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Pogledajte posljednju stranicu ovog prirucnika za cjelovit popis davatelja usluga
tvrtke IKEA nakon prodaje i s njima povezane nacionalne brojeve telefona.
Elektronicki korisnicki priru¢nik dostupan je na www.ikea.com.

SRPSKI

Na zadnjoj stranici ovog prirucnika potraZite celu listu postprodajnih servisa koje je
imenovala kompanija IKEA i odgovarajuce brojeve telefona po zemljama.
Elektronski korisnicki priru¢nik je dostupan na www.ikea.com.

SLOVENSCINA

Glejte zadnjo stran tega priro¢nika za celoten seznam ponudnikov poprodajnih
storitev, ki jih doloCi podjetje IKEA, in ustreznih nacionalnih telefonskih Stevilk.
Uporabniski priro¢nik v elektronski obliki je na voljo na spletnem mestu www.ikea.
com.

BBJ/ITAPCKWA

BmxTe nocnegHata cTpaHuLa Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a NMbJIHUA CNUCHK Ha
n3bpanHuTe ot IKEA foCTaBUMLM Ha C/ieanpojaXkbeHo ob6cyKBaHe 1 TenepoHHUTE
HOMepa 3a CbOTBETHUTE AbPXKaBu.

EnekTpoOHHOTO pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba moxeTe ga HamepuTe Ha www.ikea.com.

TURKGE

IKEA tarafindan atanmis Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin tam listesi ve ilgili
ulusal telefon numaralari icin lGtfen bu kilavuzun son sayfasina bakin.
Elektronik kullanim kilavuzu, www.ikea.com adresinde mevcuttur.
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Sigurnosne informacije

A UPOZORENJE! MJERE OPREZA
ZA 1ZBJEGAVANJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGLJI

Za vasu sigurnost

* Nemojte pokusSavati rukovati mikrovalnom
pecnicom dok su vrata otvorena jer
to moZe dovesti do Stetnog izlaganja
mikrovalnoj energiji. Budite paZzljivi
kako ne bi slomili ili ¢inili preinake na
sigurnosnoj bravi.

* Ne stavljajte nikakve predmete izmedu
vrata i prednje strane pecnice te odistite
naslage prljavstine ili sredstva za ¢iS¢enje
na brtvama.

A UPOZORENJE! Ako su vrata ili brtve
vrata oStecene, ne koristite pecnicu prije
nego Sto je popravi ovlastena osoba.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
UPOZORENJE

Za smanjenje rizika od poZara, elektri¢nog
udara, ozljede osoba ili izloZzenosti
prekomjernoj mikrovalnoj energiji pecnice
pri koriStenju uredaja, slijedite osnovne
mjere opreza, ukljucujudi sljedece:

+ Procitajte i slijedite: ,,MJERE OPREZA
ZA 1ZBJEGAVANIJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ MIKROVALNOJ
ENERGUI".

+ Uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8
godinaili starija te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
iskustva ili znanja ako su dobile ispravne
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upute o sigurnom koristenju uredaja i

shvadaju povezane rizike.

Uredaj i naponski kabel drzite dalje od

djece mlade od 8 godina.

« Zamjenu oStecenog naponskog kabela
elektricnog napajanja mora obaviti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni
centar ili druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

A UPOZORENVJE: servis ili popravak koji
uklju€uje uklanjanje poklopca koji stiti
od izlaganja mikrovalnoj energiji smije
obavljati samo ovlastena osoba.

« Kod zagrijavanja hrane u plasti¢nim i
papirnatim posudama pazite na pecnicu
zbog moguceg zapaljenja.

+ Koristite samo kuhinjska pomagala koja
su prikladna za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.

+ Kod pojave dima, iskljucite ili iskopcajte
pecnicu i drZite vrata zatvorena kako bi
ugasili mogudi plamen.

« Zagrijavanjem napitaka u mikrovalnoj
pecnici moze izazvati eksplozivno
prokuhavanje, oprezno postupajte s
posudom.

+ Sadrzaj djecje bocice ili teglice hrane
promijesajte ili promuckajte te provjerite
temperaturu prije konzumacije kako biste
izbjegli opekline.

* Jaja u ljusci i tvrdo kuhana jaja ne smiju
se zagrijavati u pecnici jer se mogu
rasprsnuti, Cak i nakon zagrijavanja
mikrovalnom pecnicom.

+ Pecnicu redovito Cistite i uklonite naslage
hrane.
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* NeodrZavanje pecnice Cistom moze
oStetiti povrSinu Sto Ce utjecati na Zivotni
vijek i moguce izazvati opasnu situaciju.

* Uredaj se ne smije montirati iza ukrasnih
vrata kako ne bi doSlo do pregrijavanja.

+ Koristite samo temperaturnu sondu
preporucenu za ovu pecnicu. (Za pecnice
koje imaju mogucnost koriStenja sonde za
mjerenje temperature.)

* Mikrovalnu pecnicu ne postavljajte u
kuhinjski ormaric¢ osim ako je testirana u
ormaricu.

+ Kod uporabe mikrovalne pecnice vrata
kuhinjskog ormari¢a moraju biti otvorena.
(Za pecnice s dekorativnim vratima.)

+ Uredaj je namijenjen uporabi u kucanstvu
ili sli¢noj primjeni kao Sto su:

- C€ajnoj kuhinji za zaposlenike u
dudanima, uredima i drugim radnim
okruZenjima;

- gosti hotela, motela i sli¢nih okruzenja
boravisnih prostora;

- kucanstva na farmi;

- ugostiteljski objekti poput pansiona.

* Mikrovalna pecénica namijenjena je
zagrijavanju hrane i pica. SuSenje hrane ili
odjevnih predmeta ili obloga za grijanje,
papuca, spuzvi, vlaznih krpa i slicno
moZze dovesti do rizika ozljede, zapaljenja
ili poZara. Ne smiju se upotrebljavati
metalni spremnici za hranu i pica jer se
mogu zapaliti. Uredaj je namijenjen za
samostalnu uporabu. Kako biste izbjeqgli
pregrijavanje, proizvod nemojte ugradivati
u ormaric ili iza dekorativnih vrata.

* Pednicu ne Cistite uredajem za c¢is¢enje na
paru.

+ Uredaj je namijenjen za samostalnu
uporabu.

+ Straznju povrsinu uredaja postavite uza
zid.

* Uredaj nije namijenjen za upravljanje
pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

+ Temperatura dostupnih povrSina moZze biti
visoka kada se uredaj koristi.

A UPOZORENVJE: Kada uredaj radi
u kombiniranom nacinu rada, djeca
bi trebala koristiti pe¢nicu samo pod

nadzorom odrasle osobe zbog stvorenih
temperatura.

A UPOZORENJE: Nemoijte dodirivati
mikrovalnu pecnicu dok radi kako biste
sprijecili opekline.

SACUVAJTE OVE UPUTE

UZEMLJENJE ZA SMANJENJE RIZIKA OD
TJELESNIH OZLJEDA

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara

Dodirivanje nekih od unutarnjih komponenti
moze izazvati ozbiljne ozljede ili smrt. Ne
rastavljajte ureda;j.

A UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara

Neispravno uzemljenje moze uzrokovati

elektri¢ni udar. Uredaj ne ukopcavajte

u elektri¢nu uti¢nicu prije ispravnog

postavljanja i uzemljenja.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucaju

nastanka kratkog spoja, uzemljenje smanjuje

rizik od elektricnog udara putem Zice za
praznjenje elektri¢ne struje. Ovaj uredaj
opremljen je kabelom i adapterom za

uzemljenje. Adapter mora biti ukopcan u

ispravno postavljenu i uzemljenu uticnicu.

Savjetujte se s kvalificiranim elektricarom

ili serviserom ako su upute za uzemljenje

nejasne ili u slucaju bilo kakve sumnje

u ispravnost uzemljenja uredaja. Ako je

potreban produzni kabel, koristit iskljucivo

kabel s tri Zice.

« Uredaj je isporucen s kratkim naponskim
kabelom kako bi se izbjegao rizik od
zapetljanja ili zapinjanja za duzi kabel.

* Pri uporabi duljeg kabela:

- Nazivni napon produznog kabela mora
biti barem jednak nazivhom naponu

uredaja.
- ProduZni kabel mora biti uzemljenog
tipa s tri Zice.

- Dugi kabel mora biti postavljen tako da
ga se ne moze razvuci po povrsini stola
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gdje ga mogu povlaciti djeca ili se o
njega moze spoticati.

CISCENJE

Uredaj iskopcajte iz napona.

* Nakon uporabe, unutrasnjost pecnice
oCistite lagano vlaznom krpom.

+ Dodatke Cistite na uobicajeni nacin vodom
s dodatkom sredstva za CiS¢enje.

+ Okvir vrata i brtva te okolni dijelovi moraju
se pazljivo Cistiti vlaznom krpom.

* Ne koristite jaka abrazivna sredstva ili
oStre metalne strugace za CiS€enje stakla
vrata pecnice jer mogu oStetiti povrsinu,
Sto moze uzrokovati pucanje stakla.

* Savjet za CiS¢enje % Za lakse Ciscenje
unutrasnjih povrsina koje moze dodirivati
kuhana hrana: Stavite pola limuna u
posudu, dodajte 300 ml (pola pinta) vode
i kuhajte na 100 % snage mikrovalne
pecnice 10 minuta. Pecnicu briSite ¢istom,
suhom krpom.

A OPREZ

Opasnost od ozljede

Servis ili popravak koji uklju€uje uklanjanje
poklopca koji Stiti od izlaganja mikrovalnoj
energiji smije obavljati samo ovlastena
osoba.

Procitajte upute iz dijela ,,MATERIJALI KOJI
SE SMIJU KORISTITI U MIKROVALNOJ
PECNICI” ILI ,,MATERIJALI KOJE TREBA
IZBJEGAVATI U MIKROVALNOJ PECNICI”.
Neka nemetalna kuhinjska pomagala se ne
smije koristiti u mikrovalnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete testirati kuhinjsko
pomagalo na sljededi nacin.

Test kuhinjskog pomagala:

* U posudu za uporabu u mikrovalnoj
pecnici stavite 1 Salicu hladne vode
(250 ml) i kuhinjsko pomagalo.

+ Kuhajte na najjacoj snazi 1 minutu.

+ Pazljivo opipajte pomagalo. Ako je
pomagalo toplo, ne koristite ga pri
kuhanju mikrovalnom pecnicom.

* Ne kuhajte dulje od 1 minute.
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Materijali koji se smiju koristiti u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Posuda za zagrijavanje

Slijedite upute proizvodaca. Dno posude za zagrijavanje mora biti najmanje 5 mm
(3/16 inca) iznad rotirajuce ploce. Neispravna uporaba moze uzrokovati slamanje
rotirajuce ploce.

Posude Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Ne
koristite napuklo ili oSte¢eno posude.
Staklenke Uvijek uklonite poklopac. Hranu zagrijavajte samo do lagano tople temperature.

Vecina staklenki nije otporna na toplinu i moZe puknuti.

Stakleno posude

Koristite samo stakleno posude otporno na toplinu. Provjerite da nema metalnog
ruba. Ne koristite napuklo ili o3te¢eno posude.

Vrecice za kuhanje u
pecnici

Slijedite upute proizvodaca. Ne zatvarajte metalnom vezicom. ZareZite otvore za
paru.

Papirnati tanjuri i CaSe

Koristite samo za jednokratno kuhanje/zagrijavanje. Tijekom kuhanja pecnicu ne
ostavljajte bez nadzora.

Papirnati rucnici

Koristite za prekrivanje hrane za ponovno zagrijavanje i upijanje masnoce. Koristite
pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanije.

Pergamentni papir

Koristite za prekrivanje kako bi sprijecili prskanje ili umotajte hranu za kuhanje u
pari.

Plastika

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Slijedite upute proizvodaca. Mora
nositi oznaku ,Prikladno za uporabu u mikrovalnoj pe¢nici”. Neke plasti¢ne posude
se mogu omekSati zagrijavanjem hrane u njima. ,Vrecice za kuhanje" i ¢vrsto
zatvorene plasti¢ne vredice je potrebno prorezati, probusiti ili napraviti otvore
prema uputama na pakiranju.

Plasti¢ni omot

Samo posude za uporabu u mikrovalnoj pecnici. Koristite za prekrivanje hrane
tijekom kuhanja kako bi zadrzala vlagu. Pobrinite se da plasti¢ni omot ne dodiruje
hranu.

Termometri

Samo oni koji su sigurni za uporabu u mikrovalnoj pecnici (termometri za meso ili
slatkise).

Papir za pecenje

Koristite papir za pe€enje za prekrivanje hrane tijekom kuhanja kako bi zadrzala vlagu.

Materijali koje treba izbjegavati u mikrovalnoj pecnici

Kuhinjska pomagala

Napomene

Aluminijski pladanij

MoZze uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pecnici.

Papirnata posuda za
hranu s metalnom
drSkom

MozZe uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za
uporabu u mikrovalnoj pecnici.

Metalna kuhinjska
pomagala ili pomagala
s metalnim rubom

Metal Stiti hranu od mikrovalne energije. Metalni rub moze uzrokovati stvaranje
elektri¢nih lukova.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu uzrokovati elektricne lukove i zapaliti se u pecnici.

Papirnate vrecice

Mogu se zapaliti u pecnici.

Stiroporne posude

Stiropor se moze otopiti ili kontaminirati tekucinu pri izlaganju visokim
temperaturama.

Drvo

Drvo se susi uporabom u mikrovalnoj pecnici te se moZe raspoloviti ili napuknuti.
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Sto je u kutiji

Mikrovalna pecnica

Stakleni tanjur (rotirajuca ploca)
Nosac rotirajuce ploce

Glavina rotirajuce ploce

Pladanj za rostil]

A Vakuumska casica

Napomena: Vakuumska caSica se

upotrebljava kada Zelite otvoriti vrata

mikrovalne pecnice dok uredaj nema

napajanja, a informacije o koristenju

mozete pronadi na stranici 13.
Korisnicki prirucnik
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Opis proizvoda

7

L
Glavina rotirajuce ploce Staklo vrata
Upravljacka ploca Sklop vrata

Sustav sigurnosne brave

Napomene:

A Unutradnjost peénice

* Nemojte stavljati pladanj za rostilj unutar pecnice ako je uklju¢ena funkcija ,samo
mikrovalno zagrijavanje”. Vise pojedinosti potrazite u tablici u nastavku.
+ Tijekom pecenja pladanj za rostilj uvijek stavite na stakleni tanjur.

Nacin zagrijavanja

Pladanj za rostilj

il

Samo mikrovalno zagrijavanje zagrijavanje Ne
G-1 (samo rostilj) Da
C-1 (mikrovalna + rostilj) Da
Kombinacija
C-2 (mikrovalna + rostilj) Da
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Upravljacka ploca
LED zaslon
Gumb automatskog izbornika

Gumb za kokice

Gumb Pokretanje/Potvrdi/Brzo
zagrijavanje

Gumb Odmrzavanje

A Gumb za otvaranje vrata

Gumb za odabir

B} Gumb Zaustavi/Otkazi/Zastita djece
Bl Gumb Sat/Mjera¢ vremena

Gumb za mikrovalno zagrijavanje
Gumb za rostilj/kombinaciju

Montaza

Prije pokretanja

+ Uklonite svu ambalaZu i dodatke.
+ Uklonite sve zastitne plasticne folije s
povrsine pecnice.

+ Nemojte uklanjati svjetlosmedi poklopac
od tinjca koji je pri¢vrs¢en na unutrasnjost

pecnice kako biste zastitili magnetron.
* Pregledajte pecnicu za slucaj oStecenja

poput udubina ili neispravnih vrata. Ne

ugradujte pecnicu ako je oStedena.
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Ugradnja pecénice

Slijedite zasebne upute za ugradnju ovog
uredaja.

Pecnica je namijenjena samo za uporabu
u kucanstvu.

Uredaj je namijenjen samo za ugradbenu
uporabu. Nije namijenjena za uporabu
na radnoj povrsini ili unutar kuhinjskog
ormarica.

Pecnica se moze ugraditi u zidni kuhinjski
ormaric Sirine 60 cm.

Pecnica ima vlastiti utikac koji se mora
ukopcati u ispravno montiranu uzemljenu
uticnicu.
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* Prije ukopfavanja pecnice, provjerite
odgovaraju li napon i frekvencija strujnog
priklju¢ka podacima navedenim na
natpisnoj plocici pecnice.

* Pecnicu morate ukopcatiizravno u
zidnu uticnicu, a ne na produzni kabel
ili razdjelnik. Takoder, zidna uti¢nica
u koju ukopcavate uredaj ne smije se
upotrebljavati za neki drugi ureda;j.

+ Uticnicu i naponski kabel smije zamijeniti
iskljucivo kvalificirani elektricar.

* Ako nakon ugradnje utikac vise nije
dostupan, potrebno je u blizini pecnice
ugraditi visepolni rastavni uredaj s
razmakom kontakta od barem 3 mm.

Tijekom rada povrsina moze biti vrela.

Ugradnja staklenog tanjura

Prije prve upotrebe uredaja za pripremu
hrane, morate ispravno ugraditi stakleni
tanjur (rotirajucu plocu).

1. Postavite glavinu rotirajuce ploce (2) na
osovinu motora (4) u srediSte na dnu
unutrasnjosti pecnice.

2. Postavite nosac rotirajuce ploce (3) u
kruzni utor na dnu unutrasnjosti.

3. Postavite stakleni tanjur (1) na nosac
rotirajuce ploce (3). Provjerite da li glavna
rotirajuce ploce (2) zahvaca stakleni tanjur
i da li ga okrece.

12

Napomene:

a) Stakleni tanjur nikada ne postavljajte
naopako.

b) Osigurajte da se stakleni tanjur moze
slobodno okretati.

) Tijekom kuhanja uvijek koristite i stakleni
tanjur i sklop prstena rotirajuce ploce.

d) Uvijek prije kuhanja stavite hranu i
spremnike hrane na stakleni tanjur.

e) Ako stakleni tanjur ili sklop prstena

rotirajuce ploce napuknu ili se slome,
obratite se najblizem servisnom centru.
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Rukovanje

Opce smjernice

* Prije koristenja bilo koje funkcije
zagrijavanja (ukljuCuju¢i odmrzavanje),
provjerite je li stakleni tanjur ispravno
postavljen, a zatim stavite hranu na
sredinu staklenog tanjura i zatvorite vrata.
Pecnica ¢e poceti zagrijavati tek kada su
vrata potpuno zatvorena.

+ Ako ste neiskusan korisnik i ne znate koliko
je vremena potrebno za zagrijavanje,
pocnite s kratkim vremenom, a zatim po
potrebi produZite. Pregrijavanje hrane
ne samo da nepotrebno trosi elektri¢nu
energiju, vec predstavlja i sigurnosni rizik.

« Sto je hrana hladnija i sadrZi vise vode, to
je potrebno dulje vrijeme zagrijavanja.

* Prije koristenja upravljacke ploce
provjerite je li otkljucana.

+ Prema zadanim postavkama zacut Cete
zvucni signal kada dodirnete bilo koji
gumb upravljacke ploce.

* U nacinu mirovanja zaslon prikazuje
trenutno vrijeme ako ste postavili sat ili
,00:00" ako niste postavili sat.

+ Zagrijavanje moZete zapoceti samo kada
je pecnica u nacinu mirovanja. Kako biste
pecnicu u bilo kojem trenutku vratili u
nacin mirovanja, dodirnite €.,

* Nakon Sto zagrijavanje zavrsi, ako otvorite
vrata, pecnica Ce prestati oglasavati zvucni
signal i vratiti se u nacin mirovanja te e
prikazivati ,00:00".

+ Zaraniji prekid zagrijavanja, dodirnite C@

+ Tijekom zagrijavanja ne moZete mijenjati
razinu snage.

+ Tijekom zagrijavanja pecnica se moze
oglasiti zvu¢nim signalom kako bi vas
podsjetila da okrenete hranu. Kada Cujete
zvucni signal, otvorite vrata, okrenite
hranu, zatvorite vrata, a zatim dodirnite
>, za nastavak zagrijavanja. Ako niste
ne poduzmete, pecnica ¢e nastaviti sa
zagrijavanjem.
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 Tijekom svih nacina zagrijavanja, osim
odmrzavanja prema tezini, mozete
dodirnutiD>_ za dulje vrijeme zagrijavanja
u koracima od 30 sekundi. Napomena:
Ako pokrenete zagrijavanje pomocu
funkcije automatskog izbornika, tijekom
zagrijavanja ne moZete mijenjati vrijeme
zagrijavanja.

+ Ako postavite pecnicu da zagrijava na
100 % mikrovalne snage dulje od
20 minuta, nakon prvih 20 minuta pecnica
¢e automatski smanijiti snagu na 80 % radi
zastitile magnetrona.

Ukljucivanje pecnice

Nakon Sto ukopcate pecnicu, oglasit ¢e se
zvucni signal, ukljucit ¢e se zaslon i pecnica
¢e udi u nacin mirovanja.

Iskljuc¢ivanje pecénice
Za iskljucivanje pecnice, izvucite utikac iz
zidne uticnice.

Otvaranje vrata

Pecnica ima funkciju elektronic¢kog otvaranja

vrata. Za otvaranje vrata na ovaj nacin,

dodirnite 7 dok je pe¢nica ukljucena.

U slucaju da elektronicki sustav otvaranja

vrata ne funkcionira ili Zelite otvoriti vrata

dok je pecnica isklju€ena, za otvaranje vrata

slijedite korake u nastavku:

1. Pricvrstite prilozenu vakuumsku ¢aSicu na
povrsinu vrata.

2. Povucite vakuumsku ¢aSicu prema van
kako biste otvorili vrata.
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Postavljanje sata

Pecnicu moZete upotrebljavati bez
postavljanja sata. Za postavljanje sata,
slijedite korake u nastavku:

1. Kada je pecnica u nacinu mirovanja,
dvaput dodirnite @) za ulazak u nacin rada
za postavljanje sata. Znamenke sata pocet
Ce treperiti na zaslonu.

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili sate.

3. Dodirnite @) za potvrdu. Znamenke
minuta pocinju treperiti na zaslonu.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili minute.

5. Dodirnite (@) za spremanje vremena i
izlazak iz nacina rada za postavljanje sata.
Zaslon ce stalno prikazivati vrijeme.

Napomene:

* Zanaknadnu promjenu vremena, ponovite
prethodne korake.

+ Zaizlazak iz nacina rada za postavljanje
sata, u bilo kojem trenutku dodirnite €.

* Pecnica uvijek prikazuje 24-satni format
vremena.

+ Ako ne postavite sat, pecnica ¢e uvijek
prikazivati vrijeme ,00:00".
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+ Ako iskopcate pecnicu iz struje ili u slucaju
nestanka struje, morat ¢ete ponovno
postaviti sat.

Upotreba mjeraca vremena

Pomocu mjeraca vremena mozete pratiti

vrijeme kuhanja ili obavljati druge stvari.

Dok je mjerac vremena ukljucen, pecnica

prikazuje iskljucivo preostalo vrijeme.

Za postavljanje mjeraca vremena, slijedite

ove korake:

1. Kada je pecnica u nacinu mirovanja,
dodirnite @) za ulazak u nacin rada za
postavljanje mjeraca vremena. Na zaslonu
Ce poceti treperiti ,00:00".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

3. Dodirnite [>+30 za pokretanje mjeraca
vremena. Na zaslonu ¢e se prikazati
preostalo vrijeme.

Napomene:

« Kada se mjerac vremena zaustavi, pecnica
Ce se oglasiti s 5 zvu¢nih signala i vratiti u
nacin mirovanja.

« Zaranije zaustavljanje mjeraca vremena,
dodirnite €.,

« Ne mozete koristiti druge funkcije pecnice
dok radi mjerac vremena.

Zagrijavanje samo mikrovalnom
energijom

Prilikom zagrijavanja samo mikrovalnom
energijom moZete odabrati bilo koju od
sliedecih 5 razina snage. Sto je razina
snage visa, to je potrebno krace vrijeme
zagrijavanja.

Razina snage |Prikazani Izlazna
kod snaga
100 % P100 1000 W
80 % P80 800 W
50 % P50 500 W
30 % P30 300 W
10 % P10 100 W
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Za pocetak zagrijavanja samo mikrovalnom

energijom, slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite (=). Na zaslonu ce se prikazati
»,P100", Sto znaci da je razina snage 100 %.

2. Ako Zelite smanijiti razinu snage, jednom
ili viSe puta dodirnite (5 ili okrenite gumb
za odabir kako biste odabrali nizu razinu
snage.

3. Dodirnite [ za potvrdu odabrane razine
snage.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste

postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

5. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

Odmrzavanje

Pecénicu moZete koristiti za odmrzavanje
smrznute hrane koju ste upravo izvadili

iz zamrzivaca koriste¢i samo mikrovalnu
energiju. Pecnica uvijek koristi 30 % snage
mikrovalne energije za odmrzavanje hrane.

Odmrzavanje prema teZini

Za pocCetak odmrzavanja hrane prema tezini,
slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite 906. Na zaslonu je prikazano ,d-1".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
odabrali teZinu hrane od 100 g do 2000 g.
Savjet: Pecnica ¢e odrediti potrebno
vrijeme odmrzavanja na temelju zadane
tezine.

3. Dodirnite I>+30 za poCetak odmrzavanja.

Napomena: Zujalica ¢e se oglasiti da vas
podsjeti da preokrenete hranu tijekom
odmrzavanja.

Ako nema funkcije, pe¢nica ¢e nastaviti s
radom.

Odmrzavanje prema vremenu

Za pocetak odmrzavanja hrane prema

vremenu, slijedite korake u nastavku:

1. Dvaput dodirnite 9§. Zaslon ce prikazati
,d-2".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

3. Dodirnite I230 za poCetak odmrzavanja.
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Napomena: Zujalica ¢e se oglasiti da vas
podsjeti da preokrenete hranu tijekom
odmrzavanja.

Ako nema funkcije, peénica Ce nastaviti s
radom.

KoriStenje samo rostilja ili kombinirano

pecenje (mikrovalno + rostilj)

Za pocetak zagrijavanja samo rostiljem il

kombiniranog zagrijavanja (mikrovalno +

rostilj), slijedite korake u nastavku:

1. Dodirnite (). Na zaslonu ¢e se prikazati
.G-1", Sto znadi da je uklju¢en samo nacin
zagrijavanja rostilj.

2. Ako Zelite koristiti kombinirano
zagrijavanje (mikrovalno + rostilj), jednom
ili viSe puta dodirnite () ili okrenite gumb
za odabir kako biste odabrali ,C-1"ili ,C-2".

3. Dodirnite [, za potvrdu.

4. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

5. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.
Tablica izvora energije:

Nacin Mikrovalna |Snaga
zagrijavanja |snaga rostilja
G-1 0% 100 %
C1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %

Upotreba zagrijavanja u dvije faze

Napomene:

« Ovu znacajku moZete koristiti kako biste
omogucili da pecnica pece hranu u dvije
faze. Nacini zagrijavanja u dvije faze
moraju biti razliiti.

« Ako je nacin zagrijavanja bilo koje faze
odmrzavanje, pecnica ¢e uvijek u prvoj fazi
odmrzavati hranu.

Na primjer, za odmrzavanje hrane u
trajanju od 5 minuta, a zatim zagrijavanje u
mikrovalnoj pecnici u trajanju od 7 minuta
koristeci 80 % snage mikrovalne pecnice
slijedite korake u nastavku:
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1. Dvaput dodirnite 909. Zaslon Ce prikazati ,d-2".

2. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vrijeme odmrzavanja na
5 minuta.

3. Dodirnite (&). Na zaslonu ¢e se prikazati
»P100".

4. Dodirnite (&) ili okrenite gumb za odabir
kako biste postavili razinu snage na ,,P80".

5. Dodirnite > za potvrdu.

6. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vrijeme zagrijavanja na 7 minuta.

7. Dodirnite [>+30 za pocetak zagrijavanja.

Upotreba brzog zagrijavanja

Brzo zagrijavanje s poCetkom zagrijavanja

na 100 % snage mikrovalne energije mozete

koristiti pritiskom na jedan gumb.

1. metoda:

1. Dodirnite > za pokretanje zagrijavanja od
30 sekundi.

2. Ako Zelite povecati vrijeme zagrijavanja
tijekom zagrijavanja, ponovno dodirnite
Dm za povecanje vremena zagrijavanja u
koracima od 30 s. Najdulje vrijeme koje
mozZzete postaviti je 95 minuta.

2. metoda:

. Okrenite gumb za odabir kako biste
postavili vremenski rok. Maksimalno
vrijeme mjerenja je 95 minuta.

2. Dodirnite |>+30 za pocetak zagrijavanja.

3. Ako Zelite povecati vrijeme zagrijavanja
tilekom zagrijavanja, ponovno dodirnite
D+3o za povecanje vremena zagrijavanja u

koracima od 30 s. Najdulje vrijeme koje
moZete postaviti je 95 minuta.

—_—

Upotreba automatskog izbornika
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Priprema kokica

Za pocetak pripreme kokica koristeci 100 %

snage mikrovalne energije, slijedite korake u

nastavku:

1. Dodirnite ff}.. Na zaslonu ¢e se prikazati
,50 g”, Sto znadi 50 g kokica.

2. Ako trebate pripremiti 100 g kokica,
ponovno dodirnite fffj kako biste
promijenili prikazanu tezinu na ,100 g”.

3. Dodirnite > za pocetak zagrijavanja.

Upotreba funkcije za zaStitu djece

Funkcija za zastitu djece osmisljena je kako
bi se sprijecilo da mala djeca upravljaju
pec¢nicom pomocu upravljacke ploce. Kada
je funkcija za zastitu djece aktivirana, na
zaslonu se prikazuje simbol te funkcije, a svi
gumbi upravljacke ploce su onemoguceni.
Za aktiviranje ili deaktiviranje funkcije za
zastitu djece, dodirnite i 3 sekunde drzite €
kadaje pecnica u nacinu mirovanja. Pecnica
e prije promjene statusa zastite za djecu
dati zvucni signal.

Provjera informacija tijekom zagrijavanja

Pecnica omogucuje provjeru nekih

informacija tijekom zagrijavanja.

» Ako ste postavili sat, dodirnite @) za
provjeru trenutacnog vremena. Zaslon ce
3 sekunde prikazivati vrijeme.

« Kada se pecnica zagrijava samo
mikrovalnom energijom, dodirnite
za provjeru razine snage. Zaslon ce 3
sekunde prikazivati razinu snage.
kombinirano zagrijavanje, dodirnite @ za
provjeru nacina zagrijavanja. Zaslon ¢e 3
sekunde prikazivati nacin zagrijavanja.

Pomodu automatskog izbornika moZete brzo kuhati ili zagrijavati 21 vrstu hrane navedenu u

tablici u nastavku.

Slijedite korake u nastavku za koristenje automatskog izbornika:
1. Dodirnite @ Na zaslonu ce se prikazati ,,A01", Sto oznacava smrznutu pizzu.

2. Ako Zelite odabrati drugu vrstu hrane, dodirnite @ ili okrenite gumb za odabir kako biste
se kretali kroz stavke izbornika dok se na zaslonu ne pojavi kéd za vrstu hrane koju Zelite.
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3. Dodirnite [>+30 za potvrdu. Na zaslonu e se prikazati unaprijed postavljena koli¢ina za tu
vrstu hrane.

4. Ako izbornik ima viSe od jedne unaprijed postavljene koli¢ine za tu vrstu hrane, a vi zelite
promijeniti koli¢inu, okrenite gumb za odabir za odabir kolic¢ine koju Zelite.

5. Dodirnite >, za pocetak zagrijavanja.
Tablica automatskog izbornika:

Razina snage
Kod Koli¢ina hrane Prikazana mikrovalne Vrijeme
(Vrsta hrane) kolic¢ina / Nacin zagrijavanja
zagrijavanja
2009 2004 2'30"/6'00"
o i 3009 3004 P100/G-1" 320"/6'00"
(Smrznuta pizza)
400 g 400 g 4'00"/6'00"
1509 150 g 230"
P100
600 g 600 g 630"
650 g 650 g 600"
(Péﬁfée) 3509 3509 P100 3'30"
AO05 —
(Krumpir bez kore) 4009 4009 P100 5'30
(Krumpir s korom)
3(690 g) 3 10'00"
A07 —
(SvjeZi $pinat) 2009 20049 P100 2'30
AO8 1 n
(Smrznute mahune) 20049 2009 P100 4'00
A09 .
(Smrznuti gra3ak) 2009 200g P100 3'30
A10
(Smrznuto mijeSano 2009 2009 P100 330"
povrce)
A1 -
(Smrznuta brokula) 2009 20049 P100 4'00
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Razina snage

(Zamrznuti maslac)®

Kod Koligina hrane Prikazana mikrovalne Vrijeme
(Vrsta hrane) kolic¢ina / Nacin zagrijavanja
zagrijavanja
50g(s450¢9 na"
hladne vode) 209 18'00
A12 100g(s800¢g nA"
(Tjestenina) hladne vode) 100g P80 2100
150 g (s 1200 g A"
hladne vode) 1504 2400
A13 1 n
(Smrznute lazanje) 300¢ 3009 C1 13'00
A14 2) 1 n 1 n
(Kvinoja) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
ATS 200 g 200 g P100/P50? | 3'00"/8'00"
(Kuskus)
A16 1 n
(Makaroni) 100 g 100 g P80 6'00
Al7 200 g 200 g P100/P50? 5'00"/20'00"
(Smeda riza)
A18 .. 2) 1 n ] n
(Zobena kaZa) 2 porcije (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
A19 50g 50¢g P100 1'20
(Kokice) 100 g 100 g 210"
A20 1 Salica (120 ml) 1 1'00"
(Napitak) 2 fal?ce (240 ml) 2 P100 1'40
3 Salice (360 ml) 3 2'30"
A2 230 g 230 g P100 110"

1) Pecnica e zagrijati hranu koristec¢i 100 % mikrovalne snage, a zatim samo rostil].
2) Pecnica Ce zagrijati hranu koristeci 100 % mikrovalne snage, a zatim 50 % mikrovalne

snage.

3) Ovo odaberite za topljenje zamrznutog maslaca koji je upravo izvaden iz zamrzivaca.

Cis¢éenje i odrzavanje

Napomena: Uvijek iskljulite pecnicu iz
napajanja prije bilo kakvog ciS¢enija ili

odrzavanja.

CISCENJE

+ Unutrasnjost pecnice ocistite lagano

vlaznom krpom.

Dodatke cistite na uobicajeni nacin vodom

s dodatkom sredstva za CiS¢enje.

 Okvir vrata i brtva te okolni dijelovi moraju
se pazljivo Cistiti vlaznom krpom.

* Ne koristite jaka abrazivna sredstva ili
oStre metalne strugace za Cis¢enje stakla
vrata pecnice jer mogu oStetiti povrSinu,
Sto moZe uzrokovati pucanje stakla.

Savjet za CiS¢enje
Za lakse ciS¢enje tvrdokorne necistoce na
zidovima unutrasnjosti pecnice:
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1. U posudu stavite pola limuna i dodajte
300 ml (1/2 pinte) vode.

2. Smjesu zagrijavajte na 100 % snage

tijekom 3 minute.

3. Pecnicu briSite ¢istom, suhom krpom.

Otklanjanje poteskoca

A OPREZ
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Opasnost od ozljede!

Servis ili popravak koji uklju€uje uklanjanje

poklopca koji Stiti od izlaganja mikrovalnoj

osoba.

energiji smije obavljati samo ovlastena

Ako naidete na problem, pokuSajte ga rijeSiti koristedi sljedecu tablicu. Ako se problem ne
rijesSi, obratite se najblizem ovlaStenom servisnom centru.

Problem

Moguéi uzrok

Moguce rjeSenje

promijesali hranu.

a. Niste ukopcali pecnicu. a. Ukopcajte pecnicu.
Pecnica se ne pokrece b. Vrata su otvorena. b. Zatvorite vrata.
P " |c. Niste dodirnuli ispravne c. Proditajte i slijedite prethodne
gumbe. upute.
a. U pecnicu ste stavili predmete a. Koristite >amo pribor
: : ) = o za kuhanje prikladan za
Dolazi do stvaranja koje se ne smije stavljati u . .
. o . . mikrovalnu pecnicu.
elektricnog luka ili mikrovalnu pecnicu. . . . :
. . v . o . b. Nemojte pokretati zagrijavanje
iskrenja. b. Pocinjete sa zagrijavanje a da i, - :
. . A prije nego Sto stavite hranu u
niste stavili hranu u peénicu. A
pecnicu.
a. U pecdnicu ste stavili predmete|a. Koristite samo pribor
koje se ne smije stavljati u za kuhanje prikladan za
mikrovalnu pecnicu. mikrovalnu pecnicu.
b. Niste najprije do kraja b. Najprije do kraja odmrznite
Hrana nije ravnomjerno| odmrznuli hranu. hranu.
kuhana. c. Odabrali ste pogresSno c. Odaberite ispravno vrijeme
vrijeme zagrijavanja ili razinu kuhanija ili ispravnu razinu
snage. snage.
d. Niste preokrenuli ili d. Na pola kuhanja okrenite ili

promijesajte hranu.

Hrana je prekuhana.

Odabrali ste pogresno vrijeme
zagrijavanja ili razinu snage.

Odaberite ispravno vrijeme
kuhanija ili ispravnu razinu snage.

Hrana nije dovoljno
kuhana.

a.

U pecdnicu ste stavili predmete
koje se ne smije stavljati u
mikrovalnu pecnicu.

. Niste najprije do kraja

odmrznuli hranu.

. Ventilacijski otvori djelomi¢no

su blokirani.

. Odabrali ste pogresno

vrijeme zagrijavanja ili razinu
snage.

a.

b.

C.

d.

Koristite samo pribor

za kuhanje prikladan za
mikrovalnu pecnicu.
Najprije do kraja odmrznite
hranu.

Uklonite sve Sto blokira
ventilacijske otvore.
Odaberite ispravno vrijeme
kuhanja ili ispravnu razinu
snage.
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Problem Mogudi uzrok Moguce rjeSenje

a. Koristite samo pribor
za kuhanje prikladan za
mikrovalnu pecnicu.

b. Odaberite ispravnu tezinu ili
vrijeme odmrzavanja.

c. Okrenite hranu kada zacujete
zvucni signal.

a. U pecdnicu ste stavili predmete
koje se ne smije stavljati u
Hrana se ne odmrzava mikrovalnu pecnicu.
do kraja ili ravhomjerno.|b. Odabrali ste pogreSnu tezinu
ili vrijeme odmrzavanja.
c. Niste preokrenuli hranu.

Prije nego Sto kontaktirate servisni centar

Molimo vas da prije kontaktiranja servisnog  Ako je odgovor na bilo koje od prethodnih
centra ucinite sljedece. pitanja bio ,Ne”, provjerite strujnu uti¢nicu,
1. U pecnicu stavite ¢aSu s 300 ml (1/2 pinte)  osigurac i/ili prekidac.
hladne vode. Zatim Cvrsto zatvorite vrata.  UPOZORENJE: Mikrovalnu pecnicu nikada ne
2. Zagrijavajte vodu jednu minutu na 100 % smije popravljati nekvalificirani serviser.
snage mikrovalne pecnice.

3. Odgovorite na sljedeca pitanja:

Pitanje Odgovor (Da/Ne)

Je li se svjetlo pecnice
ukljucilo?

Je li radi ventilator

za hladenje? (Stavite
ruku na reSetku iznad
upravljacke ploce.)

Okrece li se rotirajuca
ploc¢a? (Normalno je
da se rotirajuca ploca
okrece u bilo kojem
smjeru.)

Je livoda u casi topla??
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Tehnicke specifikacije

21

Model STENABY 50600245
Nazivni napon 230 - 240 V~
Nazivna frekvencija 50 Hz

Nazivna ulazna snaga (mikrovalna) 1550 W

Nazivna izlazna snaga (mikrovalna) 1000 W

Nazivna ulazna snaga (rostilj) 1100 W

Zapremina pecnice 34|

Promjer rotirajuce ploce 315 mm

Vanjske dimenzije 595 x 408 x 397 mm
Neto teZina 18,6 kg

PotroSnja u nacinu mirovanja 0,8W

Maksimalno potrebno vrijeme da mikrovalna pecnica .

dosegne primjenjivi nacin ili stanje niske potrosnje 20 minuta

Serijski broj (pocinje sa SN,
22-znamenkasti broj)

Serijski broj: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Broj artikla (8-znamenkasti broj)

6
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Slika sluzi samo u ilustrativne svrhe

Briga o okolisu

Sukladno Direktivi o elektricnoj i elektronickoj opremi (OEEQ), takav otpad se
sakuplja i preraduje odvojeno. Ako u bilo kojem trenutku u buduénosti budete
trebali zbrinuti ovaj uredaj, ne odlazite ga u kucanski otpad. Molimo uredaj
dostavite na odlagaliSte elektricnog i elektronickog otpada.
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IKEA Jamstvo

Koliko dugo je IKEA jamstvo valjano?

Ovo jamstvo vrijedi 5 godina od originalnog datuma
kupnje VasSeg uredaja u IKEA. Kao dokaz kupnje
potrebno je imati originalni racun. Usluga servisiranja
u jamstvenom roku ne produZzuje jamstveni rok
uredaja.

Tko izvrSava servisne usluge?

Davatelj usluga IKEA pruzit ¢e uslugu putem vlastitih
servisnih sluzbi ili ovlaStene mreZe partnera.

Sto je pokriveno ovim jamstvom?

Ovo jamstvo pokriva kvarove na uredaju nastale kao
posljedica greSaka u konstrukciji ili materijalima od
datuma kupovine od IKEA-e. Ovo jamstvo odnosi se
samo na kuénu uporabu. Izuzeci su navedeni pod
naslovom ,Sto nije pokriveno ovim jamstvom?” Pod
jamstvenim rokom, troSkovi za uklanjanje kvarova,
kao npr. popravci, dijelovi, troSkovi rada i transportni
troSkovi su obuhvaceni jamstvom, pod uvjetom

da je uredaj dostupan za popravak bez posebnih
izdataka. Na ove se uvjete primjenjuju smjernice EU
(Direktive (EU) 2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasniStvo IKEA-e.

Sto ¢e IKEA uéiniti kako bi rijesila
problem?

Davatelj usluga imenovan od strane tvrtke IKEA
pregledat ¢e proizvod i prema vlastitom nahodenju
odluciti je li pokriven ovim jamstvom. Ako dostavljac
usluga tvrtke IKEA ili njezin ovlaSteni servisni partner
procijeni da je kvar pokriven jamstvom, popravit ¢e
neispravan proizvod prema vlastitom nahodenju
putem vlastitih servisnih sluzbi ili ga zamijeniti istim ili
sli¢nim proizvodom.

Sto nije pokriveno ovim jamstvom?

* IstroSenost pri normalnoj uporabi.

* Namjerna oStecenja ili oSte¢enja nastala uslijed
nemarnosti, nepostivanja uputa za rad, neispravne
instalacije ili ukopavanje na pogreSan napon, kao
posljedica kemijskih ili elektrokemijskih reakcija,
hrde, korozije ili prodora vode, koja obuhvacaju
ali se ne ogranicavaju na oStecenja prouzrocena
pretjeranom kolicinom kamenca u vodovodu i
abnormalnim uvjetima okolisa.

* Potro3ni dijelovi uklju€ujudi baterije i Zarulje.

* Nefunkcionalni i dekorativni dijelovi koji ne utjecu
na normalnu uporabu uredaja, ukljucujudi bilo
kakve ogrebotine ili moguce razlike u boji.

* Slucajna oStecenja prouzroCena stranim
predmetima ili tvarima i ¢iS¢enjem ili
deblokiranjem filtara, sustava za ispustanje vode ili
ladica za sredstvo za pranje.
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* OsStecenja sljededih dijelova: staklokeramike,
pribora, koSara za posude i pribora za jelo,
dovodnih i odvodnih cijevi, brtvi, Zarulja i
poklopaca za zarulje, zaslona, gumba, kudista i
dijelova kuciSta. Osim ako se moZe dokazati da su
ta oStecenja prouzrocena greSkama u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije pronadena greska tijekom
posjeta tehnicara.

* Popravci koji nisu izvrSeni od strane nasih
pruzatelja usluga i/ili ugovorno ovlastenih
servisnih partnera ili ako se nisu koristili originalni
rezervni dijelovi.

* Popravci prouzroceni pogreSno izvrSenim
instalacijama ili instalacijama koje nisu u skladu sa
specifikacijom.

* Uporaba uredaja u ne-kucanske, odnosno
profesionalne svrhe.

* OStecenja prouzroCena prijevozom. U slucaju da
kupac prevozi proizvod do svog doma ili na neku
drugu adresu, IKEA nije odgovorna za bilo kakva
oStecenja nastala tijekom prijevoza. Medutim, ako
IKEA isporuci proizvod na adresu kupca, u tom
slucaju oStecenja na proizvodu nastala tijekom
isporuke bit ¢e na teret IKEA-e.

* TroSkovi izvodenja prve instalacije IKEA uredaja.
Medutim, ako imenovani pruzatelj usluga IKEA-e
ili njegov ovlaSteni servisni partner izvrSi popravak
ili zamijeni uredaj pod uvjetima ovog jamstva,
imenovani pruzatelj usluga ili njegov ovlasteni
servisni partner ¢e ponovo instalirati popravljeni
uredaj ili ¢e, ako je neophodno, instalirati
zamijenjeni ureda;j.

Ovo se ograniCenje ne odnosi na radove bez

greSaka koje obavlja kvalificirani stru¢njak koristeci

nase originalne dijelove kako bi uredaj prilagodio

tehnickim sigurnosnim specifikacijama druge zemlje

EU.

Primjena lokalnih zakona

IKEA jamstvo pruza vam posebna zakonska prava,
koja pokrivaju ili premasSuju lokalne zakonske
zahtjeve. Medutim, ovi uvjeti ne ograni¢avaju ni na
koji nacin potroSacka prava zajamcena lokalnim
zakonodavstvom.

Podrucje valjanosti

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj od zemalja

Europske unije i odneseni u drugu zemlju u Europskoj

uniji, usluge Ce biti pruzene u okviru uvjeta jamstva

koji se normalno primjenjuju u novoj zemlji.

Obveza izvrSenja usluga u okviru jamstva postoji

samo ako je uredaj instaliran u skladu s:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj se
podnosi zahtjev pod jamstvom;

- uputama za montaZzu i Sigurnosnim informacijama
u Uputama za uporabu.
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POSTPRODAJNA sluzba za IKEA uredaje

Ne ustrucavajte se kontaktirati IKEA postprodajnu

sluzbu te:

* podnijeti zahtjev za servisiranje pod ovim
jamstvom;

* zatraziti pojaSnjenja o ugradnji IKEA uredaja u
namjenski kuhinjski namjestaj IKEA;

* radi dodatnih informacija u vezi s funkcijama IKEA
uredaja.

Kako bismo vam zajamcili dobivanje najbolje pomodi,

prije nego Sto nas kontaktirate, pazljivo procitajte

Upute za montazu i/ili Upute za uporabu.

Kako do¢i do nas ako trebate nasu uslugu

Telefonske brojeve IKEA
pruzatelja usluga nakon
prodaje mozete pronaci na
kraju ovog prirucnika.

@ Preporuc¢amo da koristite odredene

telefonske brojeve navedene na kraju
ovog prirucnika kako bismo vam pruzili
brzu uslugu. Uvijek se obratite na brojeve
navedene u knjiZici odredenog uredaja za
koji vam je potrebna pomo¢. Ne zaboravite
navesti 8-znamenkasti broj artikla i
22-znamenkasti serijski broj prikazan na
plocici s podacima vasSeg uredaja.

@ SACUVAJTE RACUN!

To je vas dokaz o kupniji i potreban vam je za
valjanost jamstva. Isto tako, na raunu mozete
naci naziv i broj IKEA artikla (8-znamenkasti broj
koda) za svaki od uredaja koji ste kupili.

Trebate li dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja o vaSem uredaju koja nisu
vezana s ovlastenim servisnim centrom, molimo
vas da kontaktirate najblizi pozivni centar robne
kuce IKEA. Savjetujemo vam da pazljivo procitate
dokumentaciju koja se odnosi na uredaj prije nego
Sto nas kontaktirate.
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Informacije o rezervnim dijelovima

- Sljededi rezervni dijelovi: termostati, temperaturni
senzori, tiskane plocice i izvori svjetla, bit ¢e
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina, nakon plasiranja posljednje jedinice
modela na trziste.

- Sljededi rezervni dijelovi: rucke za vrata,

Sarke za vrata, ladice i koSare bit ¢e dostupni
profesionalnim serviserima i krajnjim korisnicima
minimalno sedam godina, a brtve za vrata
minimalno 10 godina, nakon plasiranja posljednje
jedinice modela na trziSte.

Rezervne je dijelove moguce pronaci na: www.ikea.com
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Informacije o bezbednosti

A UPOZORENJE! MERE OPREZA
RADI IZBEGAVANJA POTENCIJALNOG
IZLAGANJA PREKOMERNOJ
MIKROTALASNOJ ENERGIJI

Radi vase bezbednosti

* Ne pokusavajte da ukljucite ovu
mikrotalasnu pecnicu dok su vrata
otvorena jer to moze da dovede do
Stetnog izlaganja mikrotalasnoj energiji.
Vazno je da ne oStetite bezbednosne
brave i da ne pokuSavate da ih
modifikujete.

* Ne stavljajte predmete izmedu prednje
strane pecnice i vrata i ne dozvoljavajte
da se na zaptivnim povrsinama nakupe
prljavstina ili ostaci sredstva za CiS€enje.

A UPOZORENJE! Ako dode do ostecenja
vrata ili zaptivki vrata, pe¢nica ne sme da
se koristi dok je ne popravi kvalifikovani
tehnicar.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
UPOZORENJE

Da bi se smanijio rizik od poZara, strujnog
udara, telesne povrede ili izlaganja
prekomernoj energiji mikrotalasne pecnice
prilikom koris¢enja tog aparata, postujte
osnovne mere predostroznosti, ukljucujudi
sledece:
* Procitajte i poStujte konkretne:
+~MERE OPREZA RADI IZBEGAVANJA
POTENCIJALNOG IZLAGANJA
PREKOMERNOJ MIKROTALASNOJ
ENERGLJI".
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« Ovaj uredaj smeju da koriste deca uzrasta
bar 8 godina, kao i ljudi sa umanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim kapacitetima
i ljludi sa manjkom iskustva ili znanja,
pod uslovom da su im data odgovarajuca
uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i da razumeju rizike upotrebe.

 DrZite aparati njegov kabl van domasaja
dece mlade od 8 godina.

« Ako je kabl za napajanje ostecen,
potrebno je da ga zameni proizvodac,
ovlasceni serviser ili druga kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla opasnost.

A UPOZORENJE: Opasno je da bilo
ko, osim kompetentnog lica, servisira ili
popravlja ovaj aparat, jer to obuhvata
skidanje poklopca koji stiti od izlaganja
mikrotalasnoj energiji.

* Prilikom zagrevanja hrane u plasti¢noj ili
papirnoj posudi, motrite na pecnicu jer
postoji rizik od paljenja.

+ Koristite samo kuhinjski pribor pogodan
za upotrebu u mikrotalasnim peénicama.

« Ako iz aparata izlazi dim, iskljucite ga ili
izvucite iz strujne uti¢nice i ne otvarajte
vrata da bi se eventualni plamen ugasio.

« Zagrevanjem napitaka u mikrotalasnoj
pecnici moZe da se izazove odloZzeno
eruptivno kljucanje, pa pazite pri
rukovanju posudom.

+ Da bi se izbegle opekotine, sadrzina
bocice za bebe i teglica sa hranom za
bebe mora da se promesa ili promucdka,
a temperatura da se proveri pre
konzumiranja.

* Jaja u ljuscii cela tvrdo kuvana jaja ne
smeju da se zagrevaju u mikrotalasnoj
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pecnici jer mogu da eksplodiraju, ¢ak i
posle zavrSetka grejanja u mikrotalasnoj
pecnici.

+ Pednica treba redovno da se Cisti, a ostaci
hrane da se uklanjaju.

* Ako ne budete odrzavali pecnicu Cistom,
moZe da dode do propadanja povrsina,
Sto moZe negativno da uti¢e na trajanje
aparata i potencijalnog izazivanja
opasnosti.

+ Ovaj aparat ne sme da se ugraduje iza
vrata kuhinjskog elementa da ne bi
dolazilo do pregrevanja.

+ Koristite samo temperaturnu sondu
preporucenu za ovu pecnicu. (Odnosi
se na pecnice koje imaju mogucénost
koriS¢enja sonde sa senzorom
temperature.)

* Mikrotalasna pecnica ne sme da se
montira ugradno ako nije testirana za rad
u ugradnoj montazi.

+ Ako mikrotalasna pecnica ima ukrasna
vrata, ona moraju da budu otvorena dok
pecnica radi. (Odnosi se na pecnice koje
imaju ukrasna vrata.)

* Ovaj uredaj namenjen je za upotrebu u
domacinstvu i slicnim sredinama kao sto
su:

- Cajne kuhinje u okviru prodavnica,
kancelarija i drugih poslovnih prostora;

- od strane gostiju hotela, motela i u
drugom stambenom prostoru;

- nafarmama;

- u ugostiteljskim objektima koji pruzaju
nocenje sa doruckom.

* Ova mikrotalasna pecnica je namenjena
za zagrevanje hrane i napitaka. SuSenje
hrane ili odece i zagrevanje umetaka za
grejanje, papuca, sundera, mokrih krpa
i slicnih predmeta mogu da stvore rizik
od povrede, paljenja ili poZara. Metalne
posude za hranu i napitke se ne smeju
koristiti jer mogu da se zapale. Ovaj
aparat je namenjen da se koristi kao
samostojeci aparat. Da ne bi doslo do
pregrevanja, nemojte ugradivati unutar
kuhinjskog elementa ni iza ukrasnog
fronta.
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« Ovaj aparat ne sme da se Cisti
parocCistacem.

« Ovaj aparat je namenjen da se koristi kao
samostojedi aparat.

« Zadnja povrSina aparata mora da bude
okrenuta ka zidu.

* Nije predvideno da se ovaj aparat koristi
u kombinaciji sa spoljnim tajmerom ili
zasebnim sistemom za daljinsku kontrolu.

« Temperatura izloZenih povrSina moze biti
visoka dok aparat radi.

A UPOZORENJE: Kada uredaj radi u
kombinovanom reZzimu, deca smeju
da koriste rernu samo pod nadzorom
odrasle osobe zbog prisustva visokih
temperatura.

A UPOZORENVJE: Da ne bi doslo do
opekotina, ne dodirujte mikrotalasnu
pecnicu dok radi.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

DA BISTE SMANJILI RIZIK OD TELESNE
POVREDE OSOBA KOJE VRSE POVEZIVANJE
SA UZEMLJENJEM

A OPASNOST

Opasnost od strujnog udara

Dodirivanje nekih unutrasnjih komponenti
moze da izazove teSke telesne povrede ili
smrt. Ne rasklapajte ovaj aparat.

A UPOZORENJE!

Opasnost od strujnog udara

Nepravilna upotreba uzemljenja moze da
dovede do strujnog udara. Ne prikljucujte
aparat u strujnu uti¢nicu dok se aparat
pravilno ne postavi i uzemlji.

Ovaj aparat mora da ima uzemljenje. U
slucaju kratkog spoja elektricnog kola,
uzemljenje smanjuje rizik od strujnog udara
jer pruza moguénost odvodenja struje

na drugo mesto. Ovaj aparat ima kabl sa
provodnikom za uzemljenje i odgovarajuc¢im
utikacem. Utika¢ sme da se prikljuci samo

u uti¢nicu koja je pravilno postavljena i
uzemljena.
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Obratite se kvalifikovanom elektricaru ili
serviseru ako ne razumete potpuno uputstva
za uzemljenje ili ako niste sigurni da li je
aparat pravilno uzemljen. Ako je neophodno
koristiti produzni kabl, koristite iskljucivo
onaj koji ima 3 provodnika.

* Aparat ima kratak strujni kabl radi
smanjenja rizika od zapetljavanja ili
spoticanja o duZi kabl.

+ Ako se koristi duZi produzni kabl:

- Podrzana jacina struje naznacena na
odvojivom kablu ili produznom kablu
treba da bude bar ista kao jacina struje
naznacena na aparatu.

- Produzni kabl mora da bude 3-Zilni i da
ima uzemljenje.

- Ako je kabl dugacak, treba ga sprovesti
tako da ne pada preko kuhinjskog
elementa ili stola s prednje strane, tako
da moZe da ga povuce dete ili da se
neko o njega slucajno saplete.

CISCENJE

Obavezno iskljucite aparat iz strujne uticnice.

+ Nakon upotrebe, blago navlazenom
krpom ocistite unutrasnjost pecnice.

+ Dodatke odistite na uobicajen nacin,
vodom sa rastvorenim deterdzentom.

+ Okuvir i zaptivka vrata i okolni delovi
moraju pazljivo da se ociste navlazenom
krpom kada se isprljaju.

+ Staklo na vratima pecnice ne distite
agresivnim sredstvima za CiS¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim predmetima
jer mozete da izgrebete povrsinu, Sto
moze da dovede do lomljenjaa stakla.

« Savet za CiS¢enje % Radi lakseg cis¢enja
zidova unutrasnjosti sa kojom hrana moze
da dospe u kontakt: Stavite pola limuna
u Ciniju, sipajte 300 ml vode i zagrevajte
na 100% snage mikrotalasne pecnice u
trajanju od 10 minuta. PrebriSite pecnicu
suvom, mekom krpom tako da bude
potpuno Cista.
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A OPREZ

Opasnost od telesne povrede

Opasno je da bilo ko, osim kompetentnog
lica, servisira ili popravlja ovaj aparat, jer
to obuhvata skidanje poklopca koji stiti od
izlaganja mikrotalasnoj energiji.

Pogledajte uputstva o ,,MATERIJALIMA KOJE
MOZETE DA KORISTITE U MIKROTALASNOJ
PECNICI ILI KOJE NE SMETE DA KORISTITE
U MIKROTALASNOJ PECNICI”,

Postoji odredeni kuhinjski pribor koji nije
izraden od metala, a koji ipak nije bezbedan
za upotrebu u mikrotalasnoj pecnici. Ako
niste sigurni, moZete da testirate sporni
kuhinjski pribor na nacin opisan ispod.

Testiranje kuhinjskog pribora:

* U posudu pogodnu za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici sipajte 1 Solju
hladne vode (250 ml) i stavite u nju sporni
kuhinjski pribor.

 Ukljucite aparat na maksimalnu snagu na
1 minut.

 Pazljivo opipajte komad pribora koji
testirate. Ako je pribor mlak, ne koristite
ga u mikrotalasnoj pecnici.

* Ne zagrevajte ga duze od 1 minuta.
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Materijali koje moZete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Posuda za zapecanje

PosStujte uputstva proizvodaca. Dno posude za zapecanje mora da bude bar 5 mm
iznad obrtnog tanjira. Nepravilna upotreba moze da dovede do loma obrtnog
tanjira.

Servisi za ruavanje

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecénicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Ne
koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Staklene tegle

Uvek skinite poklopac. Koristite ih iskljuivo za podgrevanje hrane. Vecina staklenih
tegli nije vatrostalna i moZe da prsne.

Stakleno posude

Koristite iskljucivo vatrostalno stakleno posude. Vodite raCuna da nema metalnog
oboda. Ne koristite naprsle ili okrnjene sudove.

Kese za pripremu u
pecnici

PoStujte uputstva proizvodaca. Ne zatvarajte ih metalnim zatvaracem. Zasecite ih
da bi para mogla da izlazi.

Papirne tacne i ¢aSe

Koristite ih iskljucivo za brzu pripremu/zagrevanje. Ne ostavljajte pecnicu bez
nadzora dok radi.

Papirni ubrusi

Njima pokrivajte hranu koju podgrevate i ako Zelite da upija masnocu. Koristite ih
uz nadzor i samo za brzo zagrevanije.

Papir za pecCenje

Njime pokrivajte hranu da ne bi prskala ili u njega umotajte namirnice ako ne Zelite
da se isuse.

Plastika

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecénicu. PoStujte uputstva proizvodaca. Treba
da nosi oznaku "Pogodno za mikrotalasnu". Neke plasti¢ne posude omek3aju kada
hrana u njima postane vruca. "Kese za kuvanje hrane" i dobro zatvorene plasti¢ne
kese treba da se zaseku, probuse ili otvore, kao Sto je nazna¢eno na ambalazi.

Prianjajuca folija

Samo oni pogodni za mikrotalasnu pecnicu. Koristite je za pokrivanje hrane tokom
pripreme da bi se odrzala vlaznost. Ne dozvolite da prianjajuca folija dodiruje
hranu.

Termometri

Samo oni pogodni za mikrotalasne pecnice (namenjeni za meso i kolace).

Vostani papir

Koristite ga za pokrivanje da biste sprecili prskanje i isuSivanje.

Materijali koje ne smete da koristite u mikrotalasnoj pecnici

kuhinjski pribor

Napomene

Aluminijumska tacna

MoZe da dovede do nastanka elektricnog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pec¢nicu.

Kartonska ambalaza
za hranu sa metalnom
ruckom

Moze da dovede do nastanka elektri¢nog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu
za mikrotalasnu pecnicu.

Metalni pribor ili pribor
sa detaljima od metala

Metal Stiti hranu od mikrotalasne energije. Metalna postava moZe da dovede do
nastanka elektricnog luka.

Metalne vezice za
zatvaranje

Mogu da dovedu do nastanka elektricnog luka i plamena u pecnici.

Papirne kese

Mogu da izazovu plamen u pecnici.

Plasti¢na pena

Plasti¢na pena moze da se istopi ili kontaminira te¢nost kada dospe u kontakt sa
njom kada se izloZi visokoj temperaturi.

Drvo

Drvo se isuSuje pri zagrevanju u mikrotalasnoj pecnici i moze da pukne ili naprsne.
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Sta je u kutiji

Mikrotalasna pecnica
Stakleni tanjir (obrtni tanjir)
Nosac tanjira

Osovina obrtnog tanjira
Tacna za rostiljanje

A Vakuum-casica

Napomena: Ova vakuum-caSica se
koristi kad treba da otvorite vrata dok se
mikrotalasna pecnica ne napaja strujom;
njena upotreba je opisana na strani

32.

Korisnicki prirucnik
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Opis proizvoda

29

E O |77
L
Osovina obrtnog tanjira Prozor za nadgledanje
Komandna tabla Sklop vrata
Sistem bezbednosne brave A Unutradnjost peénice

Napomene:

* Ne stavljate tacnu za rostiljanje unutar pecnice kad je reZim grejanja samo mikrotalasi. Za

viSe detalja pogledajte tabelu ispod.

+ Kad spremate hranu na tacni za rostiljanje, obavezno je stavite na stakleni obrtni tanijir.

ReZim zagrevanja

Tacna za rostiljanje

Samo mikrotalasi Ne

G-1 (samo rostilj) Da

' C-1 (mikrotalasi+rostilj) Da
Kombinovano : ——

C-2 (mikrotalasi+rostilj) Da
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Komandna tabla

LED ekran

Dugme za automatski meni

Dugme za kokice

Dugmg za pokretanje/potvrdu/brzo
grejanje

Dugme za odmrzavanje

A Dugme za otvaranje vrata

Regulator za biranje

2] Dugme za zaustavljanje/otkazivanje/
zastitu za decu

Bl Dugme za sat/tajmer
Dugme za rezim mikrotalasa
Dugme za rostilj/kombinovani rezim

Ugradnja

Pre nego Sto pocnete

+ Uklonite svu ambalaZu i dodatke.

+ Skinite svu zastitnu foliju sa povrSine
pecnice.

* Ne skidajte svetlobraon poklopac od
liskuna koji je postavljen u unutrasnjost
pecénice da bi Stitio magnetron.

* Proverite da li je pecnica oStecena, na
primer da li ima udubljenja ili su vrata
neispravna. Ne montirajte pecnicu ako je
oStecena.
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Postavljanje pecnice

Prilikom postavljanja ove pecnice postujte
zasebna uputstva za postavljanje.

Ova pecnica je namenjena samo za kuénu
upotrebu.

Ova pecnica je namenjena iskljucivo za
ugradnju. Nije namenjena za upotrebu
na radnoj povrsini ili za upotrebu unutar
ormana.

Pecnica moZe da se ugraduje u zidni
orman Sirine 60 cm.

Pecnica ima utikac i sme da se prikljucuje
samo u pravilno postavljenu i uzemljenu
uticnicu.
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* Pre priklju¢ivanja pecnice u uticnicu,
uverite se da napon i frekvencija
naizmenicne struje odgovaraju
parametrima sa nalepnice pecnice.

+ Pecnicu morate da prikljucite direktno
u zidnu uti¢nicu, a ne u produzni kabl.
Takode, uverite se da se zidna uticnica
koju planirate da koristite ve¢ ne koristi od
strane drugih aparata.

+ Samo kvalifikovani elektricar sme da
postavlja uti¢nicu i da zamenjuje kabl.

* Ako uti¢nica viSe nije lako dostupna nakon
ugradnje, blizu peénice mora da se postavi
uredaj za iskljucivanje svih polova sa
razmakom izmedu kontakata od najmanje
3 mm.

Dostupne povrsSine mogu jako da se zagreju
tokom rada.

Postavljanje staklenog tanjira

Pre prvog spremanja hrane u ovom uredaju,
morate pravilno postaviti stakleni tanjir
(obrtni tanijir).

1. Stavite osovinu obrtnog tanjira (2)
na osovinu motora (4) na sredini dna
unutrasnjosti.

2. Stavite nosac tanjira (3) u kruzni zleb na
dnu unutrasnjosti.

3. Stavite stakleni tanjir (1) na nosac tanjira
(3). Uverite se da je osovina obrtnog tanjira
(2) ostvarila dobar kontakt sa staklenim
tanjirom i da ga okrece.
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Napomene:

a) NiposSto ne postavljajte obrtni tanjir
naopako.

b) Uverite se da stakleni tanjir moze
slobodno da se okrece.

¢) Pri svakom spremanju hrane koristite i
stakleni tanjir i prstenasti sklop tanjira.

d) Uvek stavite hranu i posude sa hranom
na stakleni tanjir pre pocetka termicke
obrade.

e) Ako stakleni tanjir ili prstenasti sklop

naprsne ili se slomi, obratite se najblizem
ovlaSéenom servisu.
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Rad uredaja

OpSte smernice

* Pre koriS¢enje bilo koje od funkcija sa
zagrevanjem (u koje spada i odmrzavanje)
uverite se da je stakleni tanjir pravilno
postavljen, zatim stavite hranu na sredinu
staklenog tanjira i zatvorite vrata. Pecnica
Ce poceti da zagreva samo kad su vrata
potpuno zatvorena.

+ Ako ste neiskusan korisnik i ne znate
koliko dugo je treba zagrevati, pocnite
sa krac¢im zagrevanjem, pa po potrebi
produZavajte vreme. Pregrevanjem hrane
ne samo da se nepotrebno trosi struja, vec
i nastaju bezbednosni rizici.

« Sto je hrana hladnija i 3to ve¢i procenat vode
sadrZi, to Ce duZe trajati njeno zagrevanje.

* Pre koriS¢enja komandne table uverite se
da je otkljucana.

* Podrazumevano je da se Cuje zvuk kad
dodirnete bilo koje dugme komandne table.

* U reZzimu pripravnosti, na ekranu se
prikazuje trenutno vreme ako ste podesili
sat, odnosno ,,00:00” ako niste podesili sat.

* MozZete poceti da zagrevate samo kad je
pecnica u rezimu pripravnosti. Da biste
vratili peénicu u reZzim pripravnosti bilo
kad, dodirnite €3

* Po zavrSetku zagrevanja, ako otvorite vrata,
pecnica Ce prestati da pisti, vratie se u
rezim pripravnosti i prikazivace ,00:00".

+ Da biste ranije zavrsili zagrevanje,
dodirnite €,

* Ne moZete da menjate nivo snage tokom
zagrevanja.

+ Tokom zagrevanja, pe¢nica moze poceti
da pisti kako bi vas podsetila da okrenete
hranu. Kad Cujete piStanje, otvorite vrata,
okrenite hranu, zatvorite vrata i dodirnite D_
da bi se nastavilo zagrevanje. Ako ne uradite
nista, pec¢nica Ce nastaviti da zagreva.

+ Kod svih rezima zagrevanja, osim
odmrzavanja u zavisnosti od teZine,
mozete dodirnuti> da biste povecali
vreme zagrevanja u koracima od po
30 sekundi. Napomena: Ako pocnete da
zagrevate koristeci funkciju automatskog
menija, ne moZete da menjate vreme
zagrevanja dok ono traje.
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« Ako podesite pecnicu da zagreva duze od
20 minuta pri 100% snage mikrotalasa,
pecnica ¢e nakon prvih 20 minuta
automatski smanijiti nivo snage na 80% da
bi zastitila magnetron.

Ukljucivanje pecnice

Kad prikljucite pecnicu u uti¢nicu, pisnuce
jednom, ekran ¢e se ukljuciti i uci ¢e u rezim
pripravnosti.

Iskljuc¢ivanje pecénice
Da biste iskljucili peénicu, izvucite njen utikac
iz zidne uticnice.

Otvaranje vrata

Pecnica vam omogucdava da elektronski

otvorite vrata. Da biste otvorili vrata na taj

nacin, dodirnite {7 dok je pecnica ukljucena.

Ako sistem elektronskih vrata ne radi ili

ako Zelite da otvorite vrata kada je pecnica

isklju€ena, otvorite vrata na ovaj nacin:

1. Zalepite dobijenu vakuum-€aSicu na
povrsinu vrata.

2. Povucite vakuum-€aSicu ka spolja da biste
otvorili vrata.
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PodeSavanje sata

Pecnicu moZete koristiti bez podeSavanja

sata. Da biste podesili sat, pratite ove korake:

1. Kad je pecnica u reZzimu pripravnosti,
dvaput dodirnite (@) da biste usli u reZim
podeSavanja sata. Cifre za sat Ce treptati
na ekranu.

2. Okretanjem regulatora za biranje podesite
sate.

3. Dodirnite @) da biste potvrdili. Cifre za
minute Ce treptati na ekranu.

4. Okretanjem regulatora za biranje podesite
minute.

5. Dodirnite () da biste podesili vreme i iza3li
iz rezZima podeSavanja sata. Na ekranu se
stalno prikazuje vreme.

Napomene:

+ Da biste kasnije promenili vreme, ponovite
prethodne korake.

* Da biste izadli iz rezima pode§avanja sata
u bilo kom trenutku, dodirnite <,

* Na pecnici se uvek prikazuje 24-asovni
sat.

+ Ako ne podesite sat, na pecnici ¢e se uvek
prikazivati ,00:00” kao vreme.

+ Ako iskljucite uti¢nicu iz struje ili ako
nestane struja, bice potrebno opet da
podesite sat.

KoriSéenje tajmera

Tajmer moZete da koristite da biste pratili

vreme dok spremate hranu ili radite druge

stvari. Dok tajmer odbrojava, pe¢nica samo

prikazuje preostalo vreme.

Da biste podesili tajmer, pratite ove korake:

1. Kad je pecnica u rezimu pripravnosti,
dodirnite @) da biste usli u rezim
podeSavanja tajmera. ,00:00" pocinje da
trepti na ekranu.

2. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

3. Dodirnite > da biste pokrenuli tajmer. Na

ekranu pocinje da se prikazuje preostalo
vreme.
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Napomene:

+ Kad se odbrojavanje tajmera zavrsi,
pecnica Ce zapiStati 5 puta i vrati¢e se u
rezim pripravnosti.

+ Da biste ranije zavréili odbrojavanje
tajmera, dodirnite €3 o

. Ne mozete da koristite druge funkcije
pecnice dok tajmer odbrojava.

Zagrevanje koriste¢i samo mikrotalase

Kad zagrevate koriste¢i samo mikrotalase,
moZete izabrati neki od sledecih 5 nivoa
snage. Sto je vedi nivo snage, to je krace
vreme zagrevanja potrebno.

Nivo snage |Prikazana Izlazna
Sifra snaga
100% P100 1000 W
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

Da biste poceli zagrevanje koristeci samo

mikrotalase, pratite ova uputstva:

1. Dodirnite (&). Na ekranu se prikazuje
,P100", Sto znadi da je nivo snage 100%.

2. Ako Zelite da smanijite nivo snage,
dodirnite (=) jednom ili viSe puta ili
okretanjem regulatora za biranje izaberite
niZi nivo snage.

3. Dodirnite >, da biste potvrdili izabrani nivo
snage.

4. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

5. Dodirnite P> da biste zapoceli zagrevanje.

Odmrzavanje

Pomocu pecnice moZete mikrotalasima

da odmrzavate zamrznutu hranu upravo
izvadenu iz zamrzivaca. Pecnica uvek koristi
30% snage mikrotalasa kad odmrzava hranu.
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Odmrzavanje u zavisnosti od teZine

Da biste zapoceli da odmrzavate hranu
uzimajudi u obzir njenu tezinu, pratite ove
korake:

1. Dodirnite 906. Na ekranu se prikazuje ,d-1".

2. Okretanjem regulatora za biranje izaberite
tezinu hrane izmedu 100 g i 2000 g. Savet:
Pecnica ¢e odrediti potrebno trajanje
odmrzavanja na osnovu unete tezine.

3. Dodirnite > da biste zapocel
odmrzavanje.

Napomena: Zvucni signal e se oglasiti

da vas podseti da okrenete hranu tokom
odmrzavanja.

Ako to ne uradite, pe¢nica ¢e samo nastaviti
da radi.

Odmrzavanje u zavisnosti od vremena

Da biste zapoceli da odmrzavate hranu

uzimajudi u obzir trajanje odmrzavanja,

pratite ove korake:

1. Dvaput dodirnite 9§. Na ekranu se
prikazuje ,d-2".

2. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

3. Dodirnite > da biste zapoceli
odmrzavanje.

Napomena: Zvucni signal ¢e se oglasiti

da vas podseti da okrenete hranu tokom
odmrzavanja.

Ako to ne uradite, pecnica ¢e samo nastaviti
da radi.

KoriSéenje samo rostilja ili kombinovane
obrade hrane (mikrotalasi+rostilj)

Da biste zapocCneli zagrevanje koristeci

samo rostilj, ili kombinovano zagrevanje

(mikrotalasi+rostilj), pratite ove korake:

1. Dodirnite 7). Na ekranu se prikazuje
.G-1", Sto znadi da je rezim zagrevanja
~Samo rostilj".

2. Ako Zelite da koristite kombinovano
zagrevanje (mikrotalasi+rostilj), dodirnite
() jednom ili viSe puta ili okrenite
regulator za biranje na ,,C-1"ili ,C-2".

3. Dodirnite > da biste potvrdili.
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4. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

5. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

Tabela izvora snage:

ReZim Snaga Snaga
zagrevanja |mikrotalasa |rostilja
G-1 0% 100%
C-1 55% 45%
c-2 34% 66%

KoriSéenje dvofaznog zagrevanja

Napomene:

« Ovu funkciju mozete koristiti kada Zelite
da pecnica sprema hranu u dve faze.
Nacini zagrevanja za te dve faze se moraju
razlikovati.

« Ako je nacin zagrevanja u bilo kojoj fazi
odmrzavanje, pecnica ¢e uvek odmrzavati
hranu u prvoj fazi.

Na primer, ako Zelite da odmrzavate

hranu 5 minuta, a potom da je obradujete

mikrotalasima 7 minuta na 80% snage

mikrotalasa, pratite ove korake:

1. Dvaput dodirnite %. Na ekranu se
prikazuje ,d-2".

2. Okretanjem regulatora za biranje podesite
vreme odmrzavanja na 5 minuta.

3. Dodirnite (=). Na ekranu se prikazuje ,P100".

4. Dodirnite (=] ili okretanjem regulatora za
biranje podesite nivo snage na ,P80".

5. Dodirnite > da biste potvrdili.

6. Okretanjem regulatora za biranje podesite
vreme zagrevanja na 7 minuta.

7. Dodirnite I>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

KoriSéenje brzog zagrevanja

MoZete koristiti brzo zagrevanje kad Zelite

da pocnete zagrevanje na 100% snage

mikrotalasa dodirom na jedno dugme.

Nacin 1:

1. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje
na 30 sekundi.
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2. Ako Zelite da produZite vreme zagrevanja,
opet dodirnite > da biste povecali vreme
zagrevanja u koracima od po 30 sekundi.
NajduzZe vreme koje moZete da podesite je
95 minuta.

Nacin 2:

1. Okretanjem regulatora za biranje
izaberite vremensko trajanje. Maksimalno
vremensko trajanje je 95 minuta.

2. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje.

3. Ako Zelite da produZite vreme zagrevanja,
opet dodirnite > da biste povecali vreme
zagrevanja u koracima od po 30 sekundi.
NajduZe vreme koje moZete da podesite je
95 minuta.

Pravljenje kokica

Da biste zapoceli pravljenje kokica na 100%

snage mikrotalasa, pratite ove korake:

1. Dodirnite ff}.. Na ekranu se prikazuje
.50 g“, Sto znadi 50 g kokica.

2. Ako Zelite da napravite visSe od 100 g
kokica, opet dodirnite fff} da biste
promenili prikazanu tezinu na ,, 100 g“.

3. Dodirnite > da biste zapoceli zagrevanje.

KoriSéenje automatskog menija
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KoriSéenje funkcije zastite za decu

Funkcija zaStite za decu je dizajnirana da
spreci malu decu da upravljaju pe¢nicom
preko komandne table. Kad je aktivirana
zastita za decu, na ekranu se prikazuje
simbol zastite za decu, a sva dugmad
komandne table su onemogucdena.

Da biste aktivirali ili deaktivirali zastitu za

VY

decu, dodirnite i 3 sekunde drZite ¥ kad je
pecnica u rezimu pripravnosti. Pecnica e

pisnuti pre promene statusa zastite za decu.

Provera informacija tokom zagrevanja

Peénica vam omogucava da proverite neke

informacije tokom zagrevanja.

» Ako ste podesili sat, dodirnite @) da biste
proverili trenutno vreme. Na ekranu e se
prikazati vreme na 3 sekunde.

« Kad pecnica zagreva samo pomocu
mikrotalasa, dodirnite (&) da biste proverili
rezim snage. Na ekranu se prikazuje nivo
snage na 3 sekunde.

« Kad pecnica zagreva samo pomocu rostilja
ili kombinovanog zagrevanja, dodirnite
(™) da biste proverili rezim zagrevanja. Na
ekranu Ce se prikazati vreme zagrevanja
na 3 sekunde.

Automatski meni moZete koristiti za brzu termicku obradu ili za zagrevanje 21 vrste hrane

navedene u tabeli ispod.

Pratite ove korake da biste koristili automatski meni:
1. Dodirnite &. Na ekranu se prikazuje ,A01", $to ozna¢ava zamrznutu picu.

2. Ako Zelite da izaberete drugi tip hrane, dodirnite & ili okretanjem regulatora za biranje
izvrtite stavke u meniju dok se na ekranu ne pojavi Sifra za vas Zeljeni tip hrane.

3. Dodirnite > da biste potvrdili. Na ekranu se prikazuje unapred podesena koli¢ina za dati

tip hrane.

4. Ako meni ima viSe od jedne unapred podeSene koli¢ine za dati tip hrane, a Zelite da
promenite koli¢inu, okretanjem regulatora za biranje izaberite Zeljenu kolicinu.

5. Dodirnite [>+30 da biste zapoceli zagrevanje.
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Tabela sa automatskim menijem:
. Nivo snage
Sifra Koligina hrane Prikazana mikrotalasa/ Vreme
(Tip hrane) kolicina ReZim zagrevanja
zagrevanja
200 g 200g 2'30"/6'00"
AOT 300 g 300 g P100/G-1" | 320"76'00"
(Zamrznuta pica)
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 1509 2'30"
P100
(Meso) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30”
150 g 150 g 2'30"
2509 25049 3'00”
A03 Y
(Riba) 33504 3509 P80 430
450 g 450 g 5'00”
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"”
AO4 I n
. 350 g 350 ¢ P100 3'30
(Povrce)
500 g 500 g 4'30"
AOS I n
(Krompir bez ljuske) 400¢ 4009 P100 5'30
1(2309) 1 5'30”
A06 O
. : 2 (460 g) 2 P100 8'00
(Krompir sa ljuskom)
3(690 q) 3 10'00”
A07 ("
(SveZ spanac) 2009 2009 P100 2'30
A08 e
(Zamrznuta boranija) 2009 2009 P100 400
A09 I n
(Zamrznuti grasak) 2009 20049 P100 330
A10
(Zamrznuta meSavina 2009 200¢ P100 330"
povrca)
ATl 200 200 P100 400"
(Zamrznuti brokoli) 9 9
50g(sa450g nar
hladne vode) 2049 1800
A12 100 g (sa800g nar
(Testenina) hladne vode) 100g P80 2100
150 g (sa 1200 g 150 g 400"

hladne vode)




SRPSKI 37
5 Nivo snage
Sifra Koligina hrane Prikazana mikrotalasa/ Vreme
(Tip hrane) koli¢ina ReZim zagrevanja
zagrevanja
A13 I n
(Zamrznuta lazanja) 3009 3004 C-1 13700
A14 2) ’ 7] ’ "
(Kinoa) 100 g 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) r "niQr "
(Kuskus) 200 g 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 I n
(Makarone) 100 g 100 g P80 6'00
A7 200 g 200 g P100/P50? | 5'00"/20°00"
(Braon pirinac)
A18 .. 2) ] "o ”
(Ovsena kaga) 2 porcije (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
1!2 n
Al9 >0 9 >0 9 P100 0
(Kokice) 100 g 100 g 2'10”
A20 1 Solja (120 ml) 1 100"
(Napitak) 2 §O|J.e (240 ml) 2 P100 1’40"
3 Solje (360 ml) 3 2'30
A2 230 g 230 g P100 110"

(Smrznuti maslac)?

1)

Pecnica ¢e zagrevati hranu sa 100% snage mikrotalasa, a zatim ce raditi samo rostilj.
2) Pecnica ¢e zagrevati hranu sa 100% snage mikrotalasa, a zatim sa 50% snage mikrotalasa.
3) lzaberite ovo ako treba da odmrznete smrznuti maslac tek izvaden iz zamrzivaca.

Cis¢enje i odrzavanje

Napomena: Uvek iskljucite pecnicu iz
utinice pre svakog cis¢enja ili odrzavanja.

Ci

Séenje

+ Blago navlazenom krpom ocistite

unutrasnjost pecnice.

Dodatke ocistite na uobicajen nacin,
vodom sa rastvorenim deterdZzentom.
Okvir i zaptivka vrata i okolni delovi
moraju pazljivo da se ociste navlazenom

krpom kada se isprljaju.

Staklo na vratima pecnice ne Cistite
agresivnim sredstvima za c¢is¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim predmetima
jer moZzete da izgrebete povrsinu, Sto
moZze da dovede do lomljenjaa stakla.

wew 7

Savet za CiS¢enje

Da biste lakSe odistili upornu prljavstinu sa
zidova unutrasnjosti:
1. Stavite pola limuna u iniju i sipajte 300 ml

vode.

2. Zagrejte tu smesSu sa 100% snage
mikrotalasa na 3 minuta.

3. PrebriSite peénicu suvom, mekom krpom

tako da bude potpuno dista.

A OPREZ

Opasnost od telesne povrede!

Opasno je da bilo ko, osim kompetentnog
lica, servisira ili popravlja ovaj aparat, jer
to obuhvata skidanje poklopca koji stiti od

izlaganja mikrotalasnoj energiji.
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ReSavanje problema
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Ako naidete na problem, probajte da ga reSite na osnovu tabele ispod. Ako problem ne
nestane, obratite se najblizem servisnom centru.

Problem

Moguéi uzrok

Moguce reSenje

Pecnica necée da se
pokrene.

a. Niste prikljucili pe¢nicu u
uticnicu.

b. Vrata su otvorena.

c. Niste dodirnuli odgovarajucu
dugmad.

. Prikljucite peénicu u uti¢nicu.
. Zatvorite vrata.

c. Pogledajte i primenite iznad
navedena uputstva.

O QL

Nastaju strujni luk ili
varnice.

a. U pecnicu ste stavili
predmete koji nisu pogodni

za zagrevanje u mikrotalasnoj

pecnici.

b. Poceli ste da zagrevate pre
nego Sto ste stavili hranu u
pecnicu.

a. Koristite samo pribor pogodan
za mikrotalasnu pecnicu.

b. Ne podinjite zagrevanje pre
nego Sto stavite hranu unutra.

Hrana nije ravnomerno
termicki obradena.

a. U pecnicu ste stavili
predmete koji nisu pogodni

za zagrevanje u mikrotalasnoj

pecnici.

b. Niste prvo potpuno
odmrznuli hranu.

C. lzabrali ste neadekvatno
vreme spremanja hrane ili
nivo snage.

d. Niste okrenuli ili promesali
hranu.

a. Koristite samo pribor pogodan
za mikrotalasnu pecnicu.

b. Prvo potpuno odmrznite
hranu.

C. Izaberite adekvatno vreme
spremanja hrane ili nivo
snage.

d. Okrenite ili promeSajte hranu
na pola zagrevanja.

Hrana je previse
termicki obradena.

|zabrali ste neadekvatno vreme
spremanja hrane ili nivo snage.

Izaberite adekvatno vreme
spremanja hrane ili nivo snage.

Hrana nije dovoljno
termicki obradena.

a. U pecnicu ste stavili
predmete koji nisu pogodni

za zagrevanje u mikrotalasnoj

pecnici.

b. Niste prvo potpuno
odmrznuli hranu.

c. Ventilacioni otvori su
delimi¢no blokirani.

d. Izabrali ste neadekvatno
vreme spremanja hrane ili
nivo snage.

a. Koristite samo pribor pogodan
za mikrotalasnu pecnicu.

b. Prvo potpuno odmrznite
hranu.

c. Uklonite sve Sto blokira
ventilacione otvore.

d. Izaberite adekvatno vreme
spremanja hrane ili nivo
snage.




SRPSKI

39

Problem

Mogudi uzrok

Moguce reSenje

Hrana nije potpuno
ili ravhomerno
odmrznuta.

pecnici.

a. U pecnicu ste stavili
predmete koji nisu pogodni
za zagrevanje u mikrotalasnoj

b. Izabrali ste neadekvatnu
teZinu ili vreme odmrzavanja.
c. Niste okrenuli hranu.

a. Koristite samo pribor pogodan
za mikrotalasnu pecnicu.

b. Izaberite adekvatnu tezinu ili
vreme odmrzavanja.

c. Okrenite hranu kad zacCujete
pisak.

Pre obraéanja servisnom centru

Uradite sledece pre nego Sto se obratite

servisnom centru.

1. Stavite ¢aSu sa 300 ml hladne vode u
pecnicu. Zatim dobro zatvorite vrata.

2. Zagrejte vodu jedan minut pri 100% snage
mikrotalasa.

3. Odgovorite na sledeca pitanja:

Pitanje Odgovor (Da/Ne)

Da li se svetlo u
pecnici ukljucuje?

Da li ventilator za
hladenje radi? (Stavite
ruku na okvir iznad
komandne table.)

Da li se obrtni tanjir
okrec¢e? (Normalno
je da se obrtni tanjir
okrece u jednomiili u
drugom smeru.)

Da li je voda u casi
topla?

Ako je odgovor na bilo koje pitanje iznad bio
.Ne", proverite strujnu uti€nicu, osigurac i/ili
prekidac.

UPOZORENVJE: Mikrotalasnu pecnicu nikad
ne treba da servisira neobuceni majstor.
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Tehnicke specifikacije
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Model STENABY 50600245
Nominalni napon 230-240 V~
Nominalna frekvencija 50 Hz

Nominalna ulazna snaga (mikrotalasi) 1550 W
Nominalna izlazna snaga (mikrotalasi) 1000 W
Nominalna ulazna snaga (rostilj) 1100 W
Zapremina pecnice 34|

Precnik obrtnog tanjira 315 mm

Spoljne dimenzije 595x408%397 mm
Neto teZina 18,6 kg

Napajanje u reZzimu pripravnosti 0,8W
Maksimalno vreme potrebno da mikrotalasna pecnica

automatski dostigne odgovarajudi rezim ili stanje male 20 minuta

snage

Serijski broj (pocinje sa SN, 22-cifreni kéd)

Informacije u vezi sa zastitom Zivotne sredine

Serijski broj: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Broj artikla (8-cifreni kd)

——
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Slika sluzi samo kao referenca

Prema Direktivi za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu (WEEE), otpadna
elektricna i elektronska oprema treba zasebno da se prikuplja i preraduije.
Ako u nekom trenutku u buduénosti bude potrebno da odloZite ovaj proizvod,
nemojte ga bacati zajedno sa ku¢nim otpadom. Posaljite ovaj proizvod centru
B 2o prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, ukoliko isti postoji.
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Garancija kompanije IKEA

Koliko traje garancija kompanije IKEA?
Ova garancija vazi 5 godina od prvobitnog datuma
kupovine uredaja u prodavnici IKEA. Kao dokaz
kupovine treba priloZziti originalni fiskalni isecak. Ako
se servisira aparat pod garancijom, to nece produZiti
garantni rok.

Ko ce obaviti servis?

IKEA obezbeduje servisiranje preko svojih servisa ili
preko mreze ovlasc¢enih servisera - partnera.

Sta je pokriveno ovom garancijom?

Ova garancija pokriva neispravnosti aparata
prouzrokovane loSom izradom ili greSkama u
materijalu od dana kupovine u prodavnici IKEA. Ova
garancija vaZzi samo za proizvode koji se koriste u
domacinstvu. Izuzeci su navedeni pod naslovom ,Sta
nije pokriveno ovom garancijom?”“ U garantnom roku
pokrice se troSkovi otklanjanja kvarova, npr. popravke,
delovi, rad i putni troSkovi, pod uslovom da je uredaj
dostupan za popravku bez posebnih troSkova. Pod
ovim uslovima vaZe smernice EU (DIREKTIVA (EU)
2019/771) i odgovarajuci lokalni propisi. Zamenjeni
delovi postaju svojina kompanije IKEA.

Sta e IKEA uraditi da reSi problem?

Ovlasceni serviser kompanije IKEA ¢e pregledati
proizvod i ima diskreciono pravo da odluci da li je
utvrdeni kvar obuhvacen garancijom. Ako se smatra
obuhvacenim, serviser kompanije IKEA ili njegov
ovlasceni servisni partner ¢e zatim, po sopstvenoj
odluci, popraviti proizvod ili ga zameniti novim ili
sli¢cnim proizvodom.

Sta nije pokriveno ovom garancijom?

* Uobicajeno habanje.

* Steta pri¢injena namerno ili iz nehata, teta
pricinjena jer nisu poStovana uputstva za
upotrebu, nepravilna ugradnja ili prikljucivanje na
nedozvoljeni elektri¢ni napon, Steta prouzrokovana
hemijskom ili elektrohemijskom reakcijom, rda,
korozija ili Steta prouzrokovana vodom, ukljucujudi,
bez ogranitavanja na, visok sadrzaj kamenca u
vodi, Steta prouzrokovana abnormalnim uslovima
u okruzenju.

* Potro3ni delovi, uklju€ujuci baterije i sijalice.

* Nefunkcionalni i dekorativni delovi koji ne uticu
na uobicajeno koriS¢enje aparata, ukljuCujuci
ogrebotine i moguce razlike u boji.

* Slucajna Steta pri¢injena stranim predmetima ili
supstancama, kao i CiS¢enje ili deblokiranje filtera,
odvodnog sistema ili fioka za deterdzent.

* Steta pri¢injena na slede¢im delovima:
staklokeramika, dodatna oprema, korpe za
kuhinjsko posude i pribor za jelo, dovodne i
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odvodne cevi, zaptivke, sijalice i poklopci svetla,
ekrani, dugmad, kuciSte i delovi kuciSta. Osim

u slucaju kada se moze dokazati da su uzrok tih
kvarova greSke u proizvodniji.

* Slucajevi u kojima nije doSlo do kvara mogu da se
nadu tokom posete tehnicara.

* Popravke koje nije izvrSio ovlaSéeni serviser i/ili
ugovorni partner ovlas¢enog servisa ili kada nisu
koriS¢eni originalni delovi.

* Popravke zbog loSeg postavljanja ili postavljanja
koje nije izvrSeno u skladu sa specifikacijama.

* KoriS€enje aparata van domacinstva, tj.
profesionalna upotreba.

* Steta pri¢injena prilikom transporta. Ako klijent
prevozi proizvod do svoje kuée ili na drugu adresu,
IKEA ne snosi odgovornost za oStecenja nastala
tokom transporta. Medutim, ako IKEA isporucuje
proizvod na adresu kupca, tada e Stetu koja se
pricini proizvodu u toku ove isporuke pokriti IKEA.

* TroSkovi prvog postavljanja uredaja kompanije
IKEA. Medutim, ako IKEA serviser ili njegov
ovlasceni servisni partner popravlja ili zamenjuje
aparat pod uslovima ove garancije, IKEA serviser
ili njegov ovlaSceni servisni partner ponovo ¢e
ugraditi popravljeni uredaj ili ugraditi zamenski
uredaj, po potrebi.

Ova ogranicenja ne vaze za rad odraden bez greSke

koji je obavio kvalifikovani stru¢njak koristeci

originalne delove da bi prilagodio uredaj tehnickim
specifikacijama za bezbednost koje vaze u drugoj
drzavi EU.

Kako se primenjuju zakoni zemlje

Garancija kompanije IKEA vam daje posebna
zakonska prava koja pokrivaju ili prevazilaze sve
lokalne zakonske zahteve. Medutim, ti uslovi ni na koji
nacin ne ogranicavaju prava potrosaca predvidena
lokalnim zakonima.

Podrucje vazenja

Za aparate koji su kupljeni u jednoj zemlji EU i koji su

odneti u drugu zemlju servis ¢e se obezbediti u okviru

garantnih uslova koji su uobicajeni u toj drugoj zemlji.

Obaveza servisiranja u okviru garancije postoji samo

ako uredaj zadovoljava i ako je postavljen u skladu sa:

- tehnickim specifikacijama zemlje u kojoj je
podnesen garantni zahtev;

- uputstvom za montazu i bezbednosnim
informacijama iz Uputstva za upotrebu.

Namenski POSTPRODAJNI servis za
uredaje kompanije IKEA

Slobodno se obratite imenovanom postprodajnom
servisu kompanije IKEA:
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* da podnesete zahtev za servis po osnovu ove
garancije;

* da biste zatraZili pojaSnjenje postupka ugradnje
uredaja kompanije IKEA u namenski kuhinjski
namesStaj kompanije IKEA;

* da biste zatrazili objaSnjenje u vezi sa funkcijama
uredaja kompanije IKEA.

Da bismo vam pomogli na najefikasniji nacin, pazljivo

procitajte uputstva za sklapanje i/ili korisnicki

priru¢nik pre nego Sto nas kontaktirate.

Kako da nas kontaktirate ako vam trebaju
nase usluge

ikea || Brojeve telefona ovlasc¢enih
IKEA servisera moZete pronadi

na kraju ovog prirucnika.

@ Da bismo vam pruZili brZu uslugu,

preporucujemo da koristite brojeve telefona
navedene na kraju ovog priru€nika. Uvek
pozovite brojeve telefona navedene u
uputstvu za upotrebu za konkretan uredaj za
koji vam je potrebna pomo¢. Ne zaboravite
da navedete 8-cifreni broj artikla i 22-cifreni
serijski broj prikazan na nazivnoj plocici vaseg
uredaja.

@ CUVAJTE FISKALNI ISECAK!

To je vas dokaz o kupovini neophodan da bi
garancija vazila. Na racunu se takode nalazi IKEA
naziv i broj artikla (8-cifrena Sifra) za svaki od
uredaja koje ste kupili.

Da li vam je potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja nisu povezana sa
servisiranjem uredaja, kontaktirajte pozivni centar
najblize prodavnice IKEA. Preporucujemo da paZzljivo
procitate dokumentaciju uredaja pre nego Sto nas
kontaktirate.
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Informacije o rezervnim delovima

- Sledeci rezervni delovi: termostati, temperaturni
senzori, Stampane ploce i izvori svetlosti bic¢e
dostupni profesionalnim serviserima minimalno
sedam godina nakon pustanja poslednje jedinice
modela na trziste.

- Sledeci rezervni delovi: kvake za vrata, Sarke
vrata, tacne i korpe bic¢e dostupni profesionalnim
serviserima i krajnjim korisnicima minimalno
sedam godina, a zaptivke vrata minimalno 10
godina, nakon pustanja poslednje jedinice modela
na trziste.

Rezervne delove moZzete pronadi na: www.ikea.com
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Varnostne informacije

A OPOZORILO! PREVIDNOSTNI
UKREPI ZA 1ZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGIJI

Za vaso varnost

* Mikrovalovne pecice ne poskus3ajte
uporabljati z odprtimi vrati, saj lahko
to povzrodi Skodljivo izpostavljenost
mikrovalovni energiji. Pomembno je,
da ne zlomite varnostnih zapor in ne
posegate vanje.

* Ne postavljajte predmetov med sprednjo
stranjo pecice in vrati in ne pustite, da
bi se na tesnilnih povrSinah nabrala
umazanija ali ostanki cistila.

A OPOZORILO! Ce so vrata ali tesnila
vrat poSkodovana, pecice ne smete
uporabljati, dokler napake ne popravi
usposobljeni tehnik.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
OPOZORILO

Za zmanjSanje nevarnosti pozara,
elektricnega udara, poskodb oseb ali
izpostavljenosti preveliki energiji iz
mikrovalovne pecice ob uporabi naprave
upostevajte osnovne previdnostne ukrepe,
vklju¢no z naslednjim:

* Preberite in upoStevajte besedilo v
razdelku: »PREVIDNOSTNI UKREPI
ZA 1ZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI
MIKROVALOVNI ENERGIJI«.

+ Otroci, starejSi od 8,, in osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi
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Okoljevarstveni zadrzKi........ccccceeveeveencnennnen. 59
IKEA GarancCija ....ccoeeeveeeevveeeenieeeeinireeessneeenns 60

ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ali znanja lahko
to napravo uporabljajo le, ko so pod
nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o0 varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, povezane z njo.

* Napravo in njen napajalni kabel shranite
izven dosega otrok, mlajSih od 8 let.

 Da bi se izognili nevarnostim, naj
poskodovani elektri¢ni kabel zamenja
proizvajalec, pooblasceni servisni center
ali podobno usposobljena oseba.

A OPOZORILO: sServis ali popravilo,
ki vklju€uje odstranjevanje pokrova,
ki SCiti pred izpostavljenostjo pred
mikrovalovno energijo, lahko izvajajo
samo usposobljene osebe.

+ Ko hrano segrevate v plasti¢nih ali
papirnatih posodah, opazujte pecico, saj
obstaja nevarnost vziga.

« Uporabljajte samo kuhinjske pripomocke,
ki so primerni za uporabo v mikrovalovni
pedici.

« Ce opazite dim, napravo izklopite ali
odklopite z napajanja ter pustite vrata
zaprta, da se ogenj zadusi.

+ Segrevanje pija¢ z mikrovalovi lahko
povzroci zapoznelo eruptivno vretje, zato
je pri rokovanju s posodami potrebna
posebna previdnost.

* Vsebino steklenick za dojencke in kozarcev
z otrosko hrano morate premesati ali
pretresti ter preveriti njihovo temperaturo
pred zauzitjem, da preprecite opekline.

« V mikrovalovni pecici ne kuhajte jajc v
lupini in ne pogrevajte celih trdo kuhanih
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jajc, saj bi lahko eksplodirala, tudi po
koncanem segrevanju z mikrovalovi.

+ Pecico redno Cistite in odstranite vse
ostanke hrane.

« Ce petice ne vzdriujete v ¢istem stanju,
lahko pride do propadanja povrsin, kar
lahko negativno vpliva na Zivljenjsko dobo
naprave in poveca tveganje za nevarnost.

* Naprave ne smete namestiti za vrati
kuhinjskega elementa, saj lahko pride do
pregrevanja.

+ Uporabite samo temperaturno sondo,
priporoCeno za to pecico (Za pecice, za
katere je omogocena uporaba sonde za
merjenje temperature.)

* Mikrovalovne pecice ne smete namestiti
v omarico, razen Ce je bila preizkusena za
namestitev v omarico.

* Mikrovalovno pecico morate uporabljati
tako, da so vrata kuhinjskega elementa
odprta (za pecice z vrati kuhinjskega
elementa).

+ Aparat je namenjen za uporabo v

gOSpOdIantVIh in podobnih okoljih, kot so:

kuhinje za osebje v prodajalnah,
pisarne in druga delovna okolja;

- stranke v hotelih, motelih in drugih
bivalnih okoljih;

- turisti¢ne kmetije;

- penzioni.

+ Mikrovalovna pecica je namenjena za
segrevanje hrane in pijace. Susenje Zivil
ali oblacil ter pogrevanje grelnih blazinic,
copat, gobic, vlaznih oblacil in podobnega
lahko povzroci nevarnost poskodbe, vZiga
ali poZara. Ne uporabljajte kovinskih
posod za hrano in pijaco, saj se lahko
vhamejo. Naprava je namenjena za
samostojno uporabo. Da bi se izognili
pregrevanju, ne namescajte v ohisje ali za
okrasna vrata.

+ Za CiS€enje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika.

+ Naprava je namenjena za samostojno
uporabo.

* Zadnjo povrSino naprav morate postaviti
ob steni.
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* Naprave niso namenjene upravljanju
prek zunanjih ¢asovnikov ali z loCenim
daljinskim upravljalnim sistemom.

* Med delovanjem naprave je lahko
temperatura dostopnih povrsin visoka.

A OPOZORILO: Ce ste v napravi
aktivirali kombinacijski nacin, lahko otroci
pecico uporabljajo samo pod nadzorom
odrasle osebe, saj med delovanjem
ustvarjajo visoke temperature.

A OPOZORILO: Da preprecite opekline,
se med delovanjem mikrovalovne pecice
ne dotikajte.

SHRANITE TA NAVODILA

ZA ZMANJSANJE TVEGANJA POSKODB
OSEB OB NAMESTITVI OZEMLJITVE

A NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara
Dotikanje nekaterih notranjih komponent
lahko povzroci hude telesne poSkodbe ali
smrt. Ne razstavljajte naprave.

A OPOZORILO!

Nevarnost elektricnega udara
Nepravilna uporaba ozemljitvenega
prikljucka lahko povzrodi elektri¢ni udar.
Naprave ne prikljuite v vti¢nico, dokler ni
pravilno namescena in ozemljena.
Naprava mora biti ozemljena. V primeru
kratkega stika ozemljitev zmanjSa nevarnost
elektri¢nega udara, saj zagotavlja Zico
za izhod elektricnega toka. Naprava je
opremljena z napajalnim kablom, ki ima
ozemljitveno Zico z ozemljitvenim vticem.
Vti¢ mora biti prikljucen v vti¢nico, ki je
ustrezno namescena in ozemljena.
Ce navodil za ozemljitev ne razumete
popolnoma ali e ste v dvomih, ali je
naprava pravilno ozemljena, se posvetujte z
usposobljenim elektricarjem ali serviserjem.
Ce je potrebna uporaba podalj$ka, uporabite
samo 3-Zilni podaljSek.
* Naprava je opremljena s kratkim
napajalnim kablom zaradi zmanjSanja
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nevarnosti zapletanja v daljSi kabel ali Nekaterih nekovinskih kuhinjskih

spotika na kablu. pripomockov ni varno uporabljati za kuhanje
* Ob uporabi dolgega kabelskega seta ali z mikrovalovi. Ce ste v dvomih, lahko zadevni

podaljska: kuhinjski pripomocek preizkusite po spodaj

- Oznacena elektri¢na nazivna vrednost opisanem postopku.
kabelskega seta ali podaljSka mora

biti najmanj enaka elektri¢ni nazivni Preizkus kuhinjskega pripomocka:
vrednosti naprave. « V posodo, varno za uporabo v
- PodaljSek mora biti tipa ozemljitvenega mikrovalovni pecici, nalijte 1 skodelico
3-Zilnega kabla. hladne vode (250 ml) in vanjo postavite
- DaljSi kabel mora biti urejen tako, da zadevni kuhinjski pripomocek.
ne visi preko vrha kuhinjskega pulta ali  + Kuhajte na najvisji moci 1 minuto.
mize, kjer bi zanj lahko povlekli otroci + Previdno potipajte kuhinjski pripomocek.
ali kjer bi lahko prislo do spotika. Ce je prazen kuhinjski pripomocek
topel, ga ne uporabljajte za kuhanje z
CISCENJE mikrovalovi.
Pred ¢i$¢enjem morate napravo odklopiti z * Ne prekoracite casa kuhanja 1 minuto.

elektricnega napajanja.

+ Po uporabi odistite notranjost pecice z
rahlo vlazno krpo.

* Pribor odistite kot obi¢ajno v milnati vodi.

+ Kadar so okvir in tesnilo vrat ter okoliski
deli umazani, jih morate previdno ocistiti z
vlazno krpo.

+ Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo
povrsino, kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

+ Nasvet za ¢iSCenje % Za enostavnejse
¢iS€enje sten notranjosti pecice, katerih
se lahko dotika hrana: Postavite polovico
limone v skledo, dodajte 300 ml vode
in 10 minut segrevajte pri 100 % moci
mikrovalov. Pecico obriSite do Cistega z
mehko suho krpo.

A POZOR

Nevarnost telesnih poSkodb

Servis ali popravilo, ki vkljuCuje
odstranjevanje pokrova, ki Sciti pred
izpostavljenostjo pred mikrovalovno
energijo, lahko izvajajo samo usposobljene
osebe.

Glejte navodila v razdelku »MATERIALLI, KI
SO VARNI ZA UPORABO V MIKROVALOVNI
PECICI ALI KI SE JIM JE TREBA 1ZOGIBATI
PRI UPORABI V MIKROVALOVNI PECICl.
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Materiali, ki so varni za uporabo v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Posoda za pecenje

Upostevajte navodila proizvajalca. Dno posode za pecenje mora biti najmanj 5 mm
(3/16 palca) nad vrtljivim kroznikom. Nepravilna uporaba lahko povzroci prelom
vrtljivega kroznika.

Seti kroznikov, skled in
skodelic

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. Ne uporabljajte pocenih ali odkrusenih posod.

Stekleni kozarci

Vedno odstranite pokrov. Uporabljaje jih samo za pogrevanje hrane, da je samo
topla. Vecina steklenih kozarcev ni odpornih na toploto in lahko pocijo.

Steklena posoda

Samo steklena posoda za pecice, ki je odporna na toploto. Prepricajte se, da nima
kovinske obrobe. Ne uporabljajte pocenih ali odkrusenih posod.

Vrecke za peko v pecici

UposStevajte navodila proizvajalca. Ne zaprite jih s kovinskimi zicami za vezanje. V
vreCke naredite zareze, da bo lahko uhajala para.

Papirnati krozniki in
skodelice

Uporabljajte jih samo za kratkotrajno kuhanje/pogrevanje. Med kuhanjem ves cas
opazujte pecico.

Papirnate brisace

Uporabite jih za pokrivanje hrane za pogrevanje in vpijanje mascobe. Uporabljajte
jih pod nadzorom samo za kratkotrajno kuhanje.

Pergamentni papir za
peko

Uporabljajte ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, ali kot ovoj za kuhanje v
pari.

Plastika

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. UpoStevajte navodila
proizvajalca. 1zdelek mora biti oznacen kot »primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici«. Nekatere plasti¢ne posode se zmehcajo, ko se hrana v njih segreje. »Vrecke
za kuhanje« in nepredusno zaprte plasti¢ne vrecke morate prerezati, preluknjati ali
iz njih izpustiti zrak v skladu z navodili na embalazi.

Folija za zivila

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici. Uporabite jo za
pokrivanje hrane med kuhanjem, da zadrzite vlago. Preprecite, da bi se folija za
zivila dotikala hrane.

Termometri

Samo tisti, ki so primerni za uporabo v mikrovalovni pecici (termometri za meso in
pecivo).

Papir za peko

Uporabite ga za pokrivanje, da preprecite Skropljenje, in za zadrZevanje vlage.

Materiali, ki se jim je treba izogibati pri uporabi v mikrovalovni pecici

Kuhinjski pripomocki

Opombe

Aluminijast pladenj

Se lahko uslogi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pedici.

Karton za Zivila s
kovinskim rocajem

Se lahko usloéi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni
pecici.

Kovinski pripomocki ali
pripomocki s kovinsko
obrobo

Kovina ¢iti hrano pred mikrovalovno energijo. Kovinska obroba se lahko usloci.

Kovinske Zice za
vezanje

Zice se lahko uslogijo in lahko povzrotijo pozar v pecici.

Papirnate vrecke

Lahko povzrocijo pozar v pecici.

Plasti¢na pena

Plasti¢na pena se lahko stopi ali onesnazi tekocino v embalaz, kadar je izpostavljena
visoki temperaturi.

Les

Les se ob uporabi v mikrovalovni pecici izsusi in se lahko razcepi ali poci.
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Kaj je priloZzeno v paketu
Mikrovalovna pecica

Stekleni kroZnik (vrtljiv kroznik)
Podpora za vrtljiv kroznik
SredisCe vrtljivega kroZnika
ReSetka za zar

A Vakuumski prisesek

Opomba: Ta vakuumski prisesek se
uporablja, kadar Zelite odpreti vrata
mikrovalovne pecice brez priklopa
na elektriko, navodila za uporabo pa
najdete na strani . 51.

Navodila za uporabo




SLOVENSCINA

Opis izdelka

7

Sredis¢e vrtljivega kroZnika
Nadzorna plo3ca
Sistem varnostne zapore

Opomba:

L

48

O

Opazovalno steklo
Sklop vrat
A Notranjost pecice

* Ne postavljajte reSetke za Zar v pecico, kadar uporabljate izklju¢no nacin z mikrovalovi. Za
vec€ podrobnosti glejte naslednjo tabelo.
* Priuporabi reSetke za Zar za kuhanje jo vedno postavite na stekleni podstavek.

Nacin segrevanja

Re§etka za zar

il

Samo mikrovalovi Ne
G-1 (samo funkcija zara) DA
C-1 (mikrovalovi + funkcija Zara) DA
Kombinacija
C-2 (mikrovalovi + funkcija Zara) DA
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Nadzorna plosca

LED-zaslon

Gumb za samodejni meni

Gumb za kokice

Gumb za .zagon/potrditev/hitro
segrevanje

Gumb za odmrzovanje

A Gumb za odpiranje vrat

Izbirni gumb

3| Gumb za zaustavitev/preklic/zascito za
otroke

E] Gumb za uro/¢asovnik
Gumb za nacin z mikrovalovi

Gumb za nacin Zara/kombinacijskega
nacina

Namestitev

Preden za€nete z uporabo naprave

+ Odstranite ves embalazni material in
dodatno opremo.

+ Odstranite vse zascitne folije s povrSine
pecice.

* Ne odstranjujte svetlo rjavega pokrova
sljude, ki je namescen v pecici, da zas(iti
magnetron.

* Preglejte pecico, e so na njej znaki
poskodb, npr. udrtine ali zlomljena vrata.

Ne namescajte pecice, Ce je poSkodovana.
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Namestitev pecice

+ Sledite loCenim navodilom za namestitev
te pecice.

+ Pecdica je namenjena samo za domaco
uporabo.

+ Pecdica je namenjena samo za vgrajeno
uporabo. Ni namenjena za uporabo na
kuhinjskem pultu ali za namestitev v
notranjosti kuhinjskih elementov.

+ Pecico lahko namestite v stensko omaro
Sirine 60 cm.

+ Pedica je opremljena z vtiCem in mora biti
prikljuena samo v ustrezno namesceno
ozemljeno vticnico.
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* Preden prikljucite pecico v elektri¢no
omreZje, se prepricajte, da napetost in
frekvenca vasega elektricnega omrezja
ustrezata vrednostim, navedenim na
nazivni nalepki pecice.

+ Pecico morate prikljuciti neposredno v
stensko vti¢nico, ne prek podaljska ali
prenosnega razdelilnika. Prav tako se
prepricajte, da se vti¢nica, ki jo boste
uporabili, ne uporablja za druge naprave.

+ Vti¢nico mora namestiti in priklju¢ni
kabel lahko zamenja samo usposobljen
elektricar.

« Ce vti¢ po namestitvi ni ve¢ dostopen,
mora biti v bliZini peCice namescena
naprava za izklop z vsemi poli, s
kontaktnim razmikom vsaj 3 mm.

Dostopna povrsina se lahko med delovanjem
segreje.

Namestitev steklenega kroZnika

Pred prvo uporabo naprave za pripravo
hrane morate pravilno namestiti stekleni
kroznik (vrtljiv kroZnik).

1. Namestite srediSce vrtljivega kroznika
(2) na gred motorja (4) na sredini dna
notranjosti.

2. Nosilec vrtljivega kroznika (3) postavite v
krozni utor na dnu notranjosti.

3. Stekleni pladenj (1) postavite na nosilec
vrtljivega kroznika (3). Prepricajte se, da
srediSce vrtljivega kroZnika (2) ustreza
steklenemu kroZniku in ga obraca.
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Opomba:

a) Steklenega krozZnika nikoli ne obrnite s
spodnjo stranjo navzgor.

b) Prepricajte se, da se stekleni kroZznik lahko
prosto vrti.

¢) Med kuhanjem vedno uporabljajte
stekleni kroznik in sklop nosilca
steklenega kroZnika.

d) Hrano in posode vedno postavite na
stekleni kroZnik pred zacetkom kuhanja.

e) Ce stekleni kroZnik ali obro€ za vrtljiv
podstavek poci ali se prelomi, se obrnite
na najbliZji pooblasceni servisni center.
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Delovanje

SploSna navodila

* Pred uporabo katere koli funkcije
segrevanja (vklju¢no z odmrzovanjem) se
prepricajte, da je stekleni kroznik pravilno
namescen, nato pa postavite hrano na
sredino steklenega kroznika in zaprite
vrata. Pecica bo zaCela segrevati hrano
Sele, ko bodo vrata popolnoma zaprta.

« Ce ste neizku$en uporabnik in ne veste,
koliko Casa za segrevanje potrebujete,
zacnite s krajSim ¢asom in po potrebi
podaljSujte ¢as. Prekomerno segrevanje
hrane po nepotrebnem porablja elektriko
in predstavlja tudi varnostno tveganje.

* Bolj ko je hrana hladna in vec vode
vsebuje, dlje Casa je potrebno segrevati.

* Pred uporabo nadzorne plosce se
prepricajte, da je odklenjena.

* Privzeto boste zaslisali pisk, ko se
dotaknete katerega koli gumba na
nadzorni ploSci.

+ Vstanju pripravljenosti je na zaslonu
prikazan trenutni cas, Ce ste nastavili uro,
ali »00:00«, Ce ure niste nastavili.

+ Segrevanje lahko zacnete Sele, ko je pecica
v stanju pripravljenosti. Ce Zelite pecico
kadarkoli vrniti v stanje pripravljenosti,
pritisnite €3

+ Po koncu segrevanja, Ce odprete vrata,
bo pecica prenehala piskati in se vrnila v
nacin pripravljenosti, kjer bo prikazano
»00:00«.

+ Za predcasen konec segrevanja se
dotaknite €3

* Med segrevanjem ni mogoce spreminjati
ravni moci.

* Med segrevanjem lahko pecica piska, da
vas opomni, da hrano obrnete. Ko zasliSite
piskanje, odprite vrata, obrnite hrano,
zaprite vrata in se nato dotaknite D, da
nadaljujete s segrevanjem Ce ne ukrepate,
bo pecica nadaljevala s segrevanjem.

* Med vsemi nacini segrevanja, razen pri
odtaljevanju po tezi, se lahko dotaknete
Dm, da podaljsate cas segrevanja v korakih
po 30 sekund. Opomba: Ce segrevanje
zacnete z uporabo funkcije samodejnega
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menija, med segrevanjem ne morete
spreminjati Casa segrevanja.

« Ce nastavite pecico na segrevanje za vet
kot 20 minut pri 100 % moci mikrovalov,
bo po prvih 20 minutah pecica samodejno
zmanjsala moc¢ na 80 %, da zasciti
magnetron.

Vklop pecice

Ko prikljucite pecico, enkrat zapiska, zaslon
se vklopi in preide v nacin pripravljenosti.

Izklop pecice

Za izklop pecice izvlecite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

Odpiranje vrat

Pecico lahko odprete elektronsko. Za

elektronsko odpiranje vrat se dotaknite 7,

ko je pecica vklopljena.

Ce elektronski sistem za odpiranje vrat ne

deluje ali Ce Zelite odpreti vrata, ko je pecica

izklopljena, sledite naslednjim korakom za

rocno odpiranje vrat:

1. Prilozen vakuumski prisek pritrdite na
povrsino vrat.

2. Potegnite ga navzven, da odprete vrata.
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Nastavitev ure

Pecico lahko uporabljate tudi brez nastavitve
ure. Za nastavitev ure sledite naslednjim
korakom:

1. Ko je pecica v nacinu pripravljenosti, se
dvakrat dotaknite (¥), da vstopite v nacin
nastavitve ure. Na zaslonu za¢nejo utripati
Stevilke ur.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite ure.

3. Tapnite @) za potrditev. Na zaslonu
zacnejo utripati Stevilke minut.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
minute.

5. Tapnite @), da shranite ¢as in zapustite
nacin nastavitve ure. Zaslon neprekinjeno
prikazuje cas.

Opomba:

+ Za spremembo Casa kasneje ponovite
zgornje korake.

* Zaizhod iz nacina nastavitve ure se kadar
koli dotaknite €<,

+ Pecica vedno prikazuje ¢as v 24-urnem
formatu.

« Ce ure ne nastavite, bo pecica vedno
prikazovala »00:00«.

« Ce izkljutite petico iz elektrike ali pride
do izpada napajanja, boste morali uro
nastaviti znova.

Uporaba casovnika

Casovnik lahko uporabite za spremljanje
¢asa med kuhanjem ali drugimi opravili. Ko
casovnik deluje, pecica ne izvaja nobene
druge funkcije in samo prikazuje preostali
cas.

Za nastavitev ¢asovnika sledite naslednjim

korakom:

1. Ko je pecica v nacinu pripravljenosti,
tapnite (@), da vstopite v nacin nastavitve
Casovnika Na zaslonu zacne utripati
»00:00«.

2. Zvrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.

3. Tapnite I>+30 za zagon Casovnika. Zaslon
zacne prikazovati preostali as.
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Opomba:

+ Ko Casovnik potece, pecica zapiska 5-krat
in se vrne v nacin pripravljenosti.

« Za predcasni konec €asovnika se dotaknite

. m@ed delovanjem casovnika drugih funkcij
pecice ni mogoce uporabljati.

Segrevanje z uporabo mikrovalov

Pri segrevanju samo z mikrovalovi lahko
izberete katerokoli od naslednjih 5 stopenj
moci. ViSja kot je mog, krajSi je potreben cas
segrevanja.

Raven moci |Prikazana -

Izhodna moc
koda

100 % P100 1000 W

80 % P80 800 W

50 % P50 500 W

30 % P30 300 W

10 % P10 100 W

Za zaCetek segrevanja samo z mikrovalovi

sledite naslednjim korakom:

1. Tapnite (=). Na zaslonu se prikaze »P100x,
kar pomeni 100 % moc.

2. Ce Zelite zmanj3ati mo¢, enkrat ali veckrat
tapnite (=] ali zavrtite izbirni gumb za
izbiro nizje modi.

3. Tapnite Dm za potrditev izbrane modi.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni ¢as je 95 minut.

5. Tapnite D+3o za zacCetek segrevanja.

Odtaljevanje

Pecico lahko uporabite za odtaljevanje
zamrznjene hrane neposredno iz
zamrzovalnika z uporabo mikrovalov. Pecica
vedno uporablja 30 % mikrovalovno moc za
odtaljevanje hrane.

Odtaljevanje glede na teZo

Za zacCetek odtaljevanja hrane glede na tezo
sledite naslednjim korakom:
1. Tapnite 9§. Na zaslonu se prikaZze »d-1«.
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2. Zavrtite izbirni gumb za izbiro teZe hrane
med 100 g in 2000 g. Namig: pecica
bo samodejno dolocila potreben cas
odtaljevanja glede na vneseno tezo.

3. Tapnite Dm za zacCetek odtaljevanja.

Opomba: Oglasil se bo zvocni signal, ki vas
bo opomnil, da morate med odtaljevanjem
hrano obrniti.

Ce ne opravite nobenega vnosa, pectica
deluje naprej.

Odtaljevanje glede na cas

Za zacCetek odtaljevanja hrane po Casu sledite
naslednjim korakom:
1. Dvotapnite 95. Na zaslonu se prikaze »d-2«.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen cas. NajdaljSi mozni cas je 95 minut.
3. Tapnite D+30 za zacCetek odtaljevanja.

Opomba: Oglasil se bo zvocni signal, ki vas
bo opomnil, da morate med odtaljevanjem
hrano obrniti.

Ce ne opravite nobenega vnosa, pectica
deluje naprej.

Uporaba samo funkcije Zara ali
kombiniranega kuhanja (funkcija
mikrovalovov + Zara)

Ce Zelite zaceti segrevanje samo s funkcijo

Zara ali kombiniranega segrevanja (funkcija

mikrovalovov + Zara), sledite naslednjim

korakom:

1. Tapnite (). Na zaslonu se prikaze »G-1«,
kar pomeni, da je nacin segrevanja samo
funkcija Zara.

2. Ce Zelite uporabiti kombinirano segrevanje
(funkcija mikrovalovov + Zara), tapnite (™)
enkrat ali veckrat ali zavrtite izbirni gumb,
da izberete »C-1« ali »C-2«.

3. Tapnite > za potrditev.

4. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen Cas. NajdaljSi mozni €as je 95 minut.

5. Tapnite > za zacetek segrevanja.
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Tabela vira napajanja:

Nacin Mo¢ _
. . Moc zara
segrevanja |mikrovalov
G-1 0 % 100 %
C-1 55 % 45 %
C-2 34 % 66 %

Uporaba dvostopenjskega segrevanja

Opomba:

 To funkcijo lahko uporabite, da pecica
pripravi hrano v dveh stopnjah. Metode
segrevanja za obe stopnji se morajo
razlikovati.

- Ce je metoda segrevanja na katerikoli
stopnji odtaljevanje, bo pecica hrano
vedno odtalila v prvi stopniji.

Ce Zelite hrano odmrzniti 5 minut in jo

nato 7 minutno peci v mikrovalovni pecici

z 80-odstotno mocjo mikrovaloy, sledite

naslednjim korakom:

1. Dvotapnite 9§. Na zaslonu se prikaze »d-2«.

2. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite cas
odtaljevanja 5 minut.

3. Tapnite (&). Na zaslonu se prikaze »P100«.

4. Tapnite (=] ali zavrtite izbirni gumb, da
nastavite moc na »P80«.

5. Tapnite > za potrditev.

6. Zavrtite izbirni gumb, da nastavite cas
segrevanja na 7 minut.

7. Tapnite D+3o za zacCetek segrevanija.

Uporaba hitrega segrevanja

Hitro segrevanje lahko uporabite za zacCetek
segrevanja pri 100 % moci mikrovalov z enim
samim dotikom gumba.
Nacin 1:
1. Tapnite D, da zatnete segrevanje za
30 sekund.
2. Ce Zelite med segrevanjem podalj3ati
¢as, znova tapnite >, da povecate ¢as
delovanja v korakih po 30 sekund.
NajdaljSi mozni cas je 95 minut.
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Nacin 2:

1. Z vrtenjem izbirnega gumba nastavite
Zelen cas. NajdaljSi mozni cas je 95 minut.

2. Tapnite Dm za zacCetek segrevanja.

3. Ce Zelite med segrevanjem podalj3ati
¢as, znova tapnite D, da povecate ¢as
delovanja v korakih po 30 sekund.
NajdaljSi mozZni cas je 95 minut.

Priprava pokovke

Za pripravo pokovke z uporabo 100 % moci

mikrovalov sledite naslednjim korakom:

1. Tapnite fffj. Na zaslonu se prikaZe »50 g,
kar pomeni 50 g pokovke.

2. Ce Zelite pripraviti 100 g pokovke, znova
tapnite fff}, da se prikazana teza spremeni
v »100 g«.

3. Tapnite > za zaCetek segrevanja.

Uporaba samodejnega menija
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Uporaba zascite za otroke

Funkcija zaScite za otroke preprecuje, da bi
majhni otroci upravljali pecico prek nadzorne
plosce. Ko je ta funkcija aktivirana, zaslon
prikaze simbol zascite za otroke, vse tipke na
nadzorni plos¢i pa so onemogocene.

Za vklop ali izklop otroSke zaScite tapnite

C@ in drZite 3 sekunde, ko je pecica v nacinu
pripravljenosti. Pecica bo zapiskala in
spremenila status zascite za otroke.

Pregled informacij med segrevanjem

Pecica omogoca, da med segrevanjem

preverite nekatere informacije:

- Ce ste nastavili uro, tapnite @), da
preverite trenutno uro. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval cas.

« Ce pecica segreva samo z mikrovalovi,
tapnite (&), da preverite mo¢. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval stopnjo modi.

« Ce pecica segreva samo z arom ali z
zdruzZenim segrevanjem, tapnite (), da
preverite nacin segrevanja. Zaslon bo
3 sekunde prikazoval nacin.

Samodejni meni lahko uporabite za hitro pripravo ali segrevanje 21 vrst Zivil, navedenih v

spodniji tabeli.

Za uporabo samodejnega menija sledite naslednjim korakom:
1. Tapnite &. Na zaslonu se prikaZe »A01«, kar pomeni zamrznjena pica.

2. Ce Zelite izbrati drugo vrsto hrane, tapnite & ali zavrtite izbirni gumb, da preklapljate med
moznostmi, dokler se ne prikaze koda Zelene hrane.

3. Tapnite I>+30 za potrditev. Zaslon prikaze prednastavljeno kolicino za to vrsto hrane.

4. Ce ima meni ve¢ kot eno prednastavljeno koli¢ino za to vrsto hrane in jo Zelite spremeniti,
zavrtite izbirni gumb za izbiro Zelene kolicine.

5. Tapnite D+30 za zaCetek segrevanja.
Tabela samodejnega menija:

Koda . Prikazana Raven moci Cas
Koli€¢ina hrane o MW/nacin .
(Vrsta hrane) koli¢ina segrevanja segrevanja
200 g 200 g 2'30"/6'00”
(Zmrzn?grla pica) 3009 3004g P100/G-1" 3'20"/6'00"
400 g 400 g 4'00"/6'00"
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Koda Prikazana Raven moci Cas
(Vrsta hrane) Kolicina hrane koliina MW/nacin seqrevania
segrevanja 9 J
A02 300 g 300¢g 200"
P100
(Meso) 450 g 450 g 530"
A03 e
(Ribe) 3509 3509 P80 30
AO4 —
i 35049 350 g P100 330
(Zelenjava)
AO5 -
(Olupljen krompir) 4009 4009 P100 5'30
1(230 g) 1 30"
A06 =
i i 2 (460 g) 2 P100 8'00
(Neolupljen krompir)
3(690 9) 3 10'00”
AO7 -
(SveZa $pinaca) 2009 200 g P100 2'30
AO8 -
(Zmrznjeni zeleni fizol) 20049 2009 P100 4'00
AQ9 -
(Zmrznjeni grah) 20049 200g P100 330
A10
(Zamrznjena meSana 200 g 200 g P100 330"
zelenjava)
Al 200 200 P100 400"
(Zmrznjen brokoli) 9 g
50 g (s 450 g —
hladne vode) 209 1800
A12 100 g (z 800g .
(Testenine) hladne vode) 1009 P80 2100
150g(z1200 g .
hladne vode) 1509 24'00
A13 —
(Zmrznjena lazanja) 3009 3009 C 13'00
A14 2) I n I 1
(Kvinoja) 1009 100 g P100/P50 3'00"/10°'00
o 2009 200 g P100/P50” | 3'00"/8'00"

(Kuskus)
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. Raven moci ~
Koda Kolicina hrane Prlkgvz'ana MW/nacin Cas .
(Vrsta hrane) koli¢ina . segrevanja
segrevanja
(Maﬁ;fom) 100 g 100 g P80 600"
A17 2) ] 7] ’ "
(Rjav ri?) 200 g 200 g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2) ] "o ”
(Ovseni kosmii) 2 porciji (57 g) 579 P100/P50 3'00"/3'00
A19 50¢ 50¢ P100 120"
(Pokovka) 100 g 100 g 2'10”
1 skodelica o
(120 ml) ! 100
A20 2 skodelici o
(Pijaca) (240 ml) 2 P100 140
3 skodelice -
(360 ml) 3 230
A21 A
(Zamrznjeno maslo)? 2309 2309 P100 110

1) Pecica bo segrela hrano s 100 % mocjo mikrovalov in nato se bo vklopila funkcija Zara.
2) Pecica bo segrela hrano s 100 % mocjo mikrovalov in nato s 50 % mocjo mikrovalov.
3) Izberite to funkcijo, Ce Zelite stopiti zamrznjeno maslo, ki ste ga pravkar vzeli iz

zamrzovalnika.

Cis€enje in vzdrzevanje
Opomba: Pred ciS€enjem ali vzdrZzevanjem

pecico vedno odklopite iz elektricnega
omrezja.

Cis€enje

* Notranjost pecice odistite z rahlo vlazno
krpo.

+ Pribor odistite kot obi¢ajno v milnati vodi.

+ Kadar so okvir in tesnilo vrat ter okoliski
deli umazani, jih morate previdno ocistiti z
vlazno krpo.

+ Za CiSCenje stekla vrat pecice ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj lahko opraskajo

povrsino, kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

Nasvet za ciS€enje

Za laZje CiSCenje sten notranjosti s trdovratno

umazanijo:

1. V skledo dajte polovico limone in dodajte
300 ml vode.

2. MeSanico segrevajte 3 minute pri 100 %
moci mikrovalovne pecice.

3. Pecico obrisite do Cistega z mehko suho
krpo.

A POZOR

Nevarnost telesnih poskodb!

Servis ali popravilo, ki vkljucuje
odstranjevanje pokrova, ki ¢iti pred
izpostavljenostjo pred mikrovalovno energijo,
lahko izvajajo samo usposobljene osebe.
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Odpravljanje napak
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Ce naletite na teZavo, jo poskusite resiti s pomo¢jo naslednje tabele. Ce teZave ne odpravite,
se obrnite na najblizji pooblasceni servis.

Tezava

MoZen vzrok

MozZna resSitev

Pecica se ne zazene.

. Niste priklopili pecice.

. Vrata so odprta.
Niste se dotaknili pravilnih
gumbov.

Nnoo

O QL

. Prikljucite pecico.
. Zaprite vrata.

Preverite in sledite prejSnjim
navodilom.

Pojavi se elektrostati¢no
razelektrenje ali
iskrenje.

a. V pecico ste postavili
predmete, ki niso primerni za
mikrovalovno pecico.

b. ZaCnete s segrevanjem, ne da
bi dali hrano v pecico.

. Uporabljajte le posodo,

primerno za mikrovalovno
pecico.

. Ne zalnite s segrevanjem,

preden vstavite hrano.

Hrana je neenakomerno
kuhana.

a. V pecico ste postavili
predmete, ki niso primerni za
mikrovalovno pecico.

b. Hrane najprej niste v celoti
odmrznili.

c. Izbrali ste napacen ¢as
kuhanja ali stopnjo moci.

d. Hrane niste obrnili ali
premesali.

. Uporabljajte le posodo,

primerno za mikrovalovno
pecico.

. Zivila najprej popolnoma

odtalite.
|zberite pravi ¢as kuhanja ali
stopnjo moci.

. Na polovici kuhanja jedi

obrnite ali premesaijte.

Hrana je prevec kuhana.

|zbrali ste napacen cas kuhanja
ali stopnjo modi.

Izberite pravi ¢as kuhanja ali
stopnjo moci.

Hrana je premalo
kuhana.

a. V pecico ste postavili
predmete, ki niso primerni za
mikrovalovno pecico.

b. Hrane najprej niste v celoti
odmrznili.

. Prezracevalne reZe so delno
zamasene.

d. Izbrali ste napacen cas
kuhanja ali stopnjo moci.

a.

Uporabljajte le posodo,
primerno za mikrovalovno
pecico.

. Zivila najprej popolnoma

odtalite.
Odstranite vse, kar blokira
zracne odprtine.

. Izberite pravi ¢as kuhanija ali

stopnjo modi.

Hrana ni popolnoma ali
enakomerno odtaljena.

a. V pecico ste postavili
predmete, ki niso primerni za
mikrovalovno pecico.

b. Izbrali ste napacno tezo ali
¢as za odtaljevanje.

c. Niste obrnili hrane.

. Uporabljajte le posodo,

primerno za mikrovalovno
pecico.

. Izberite pravilno teZo ali ¢as za

odtaljevanje.
Ko zasliSite pisk, hrano
obrnite.
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Preden se obrnete na servisni center

Preden se obrnete na servisni center,

naredite naslednje.

1. V pecico postavite kozarec s 300 ml (1/2
litra) hladne vode. Nato trdno zaprite

vrata.

2. Vodo segrevajte eno minuto pri 100 %

moci mikrovalov.

3. Odgovorite na naslednja vprasanja:

VpraSanje

Odgovor (Da/Ne)

Se je prizgala luc v
pecici?

Je hladilni ventilator
deloval? (PolozZite
roko na loputo nad
nadzorno plosco.)

Ali se je vrtljiv kroznik
zavrtel? (Normalno je,
da se vrtljivi kroZnik
obraca v obe smeri.)

Je voda v kozarcu
topla?
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Ce je odgovor na katero od prej3njih vprasanj
»Ne«, preverite elektri¢no vticnico, varovalko
in/ali odklopnik.

OPOZORILO: Mikrovalovne pecice ne sme
nikoli popravljati nekvalificirana oseba.
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Tehnic€ne specifikacije

Model STENABY 50600245
Nazivna napetost 230-240 V~

Nazivna frekvenca 50 Hz

Nazivna vhodna moc¢ (mikrovalovi) 1550 W

Nazivna izhodna moc (mikrovalovi) 1000 W

Nazivna vhodna moc (funkcija Zara) 1100 W

Zmogljivost pecice 34 L

Premer vrtljivega kroznika 315 mm

Zunanje dimenzije 595 x 408 x 397 mm
Neto teza 18,6 kg

Napajanje v stanju pripravljenosti 0,8W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da mikrovalovna pecica .

samodejno dosezZe ustrezni nacin ali stanje nizke porabe 20 minut

Serijska Stevilka (zacne se s SN, Gl
Serijska Stevilka: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
22-mestna koda)

Stevilka artikla (8-mestna koda)

6
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Slika je zgolj informativna

Okoljevarstveni zadrzki

V skladu z direktivo o odpadni elektri¢ni in elektronski oprerrv1i (WEEE) je treba
elektri¢no in elektronsko opremo loceno zbirati in obdelati. Ce boste morali v
prihodnosti zavreci ta izdelek, ga ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Ta

izdelek zavrzite na zbirnih tockah za WEEE, kjer je na voljo.
E— Jer) )



SLOVENSCINA

IKEA Garancija

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Garancija je veljavna 5 let od prvotnega dneva
nakupa vaSega aparata IKEA. Originalen racun je
zahtevan kot dokaz o nakupu. Ce bo servis opravljen
pod garancijo, to ne bo podaljSalo garancijske dobe
naprave.

Kdo bo servisiral napravo?

Servis bo zagotovil serviser IKEA preko lastnih
servisnih dejavnosti ali mreze pooblascenih servisnih
partnerjev.

Kaj ta garancija pokriva?

Garancija pokriva napake naprave, ki so posledica
napake priizdelavi ali v materialih, od datuma nakupa
v trgovini IKEA. Garancija velja izklju¢no za domaco
uporabo. Izjeme so navedene v poglavju »Cesa ta
garancija ne pokriva?« V ¢asu garancije so pokriti
stroSki odstranitve napake, npr. popravila, rezervni
deli, delo in poti, upoStevajo¢, da je naprava na voljo
za popravilo brez posebnih izdatkov. Pod temi pogoji
veljajo smernice EU (DIREKTIVA (EU) 2019/771) in
ustrezni lokalni predpisi. Zamenjani deli postanejo
last podjetja IKEA.

Kaj bo IKEA storila za odpravo tezave?

Serviser, ki ga doloci IKEA, bo pregledal proizvod in
se po lastni presoji odlocil, ali tezavo krije garancija.
Ce se smatra, da jo krije garancija, potem bo serviser
IKEA ali njegov pooblascen servisni partner prek
lastnih servisnih dejavnosti po lastni presoji okvarjeni
proizvod bodisi popravil ali ga zamenjal z enakim ali
primerljivim proizvodom.

Cesa ta garancija ne pokriva?

* Normalne obrabe.

* Namenske ali malomarne Skode, Skode,
povzrocene zaradi neupostevanja navodil za
uporabo, nepravilne namestitve ali povezave na
nepravilno napetost, Skode, povzro€ene zaradi
kemicne ali elektrokemicne reakcije, rje, korozije,
ali Skode zaradi vode, vklju¢no z, a ne omejeno
na Skodo, povzroceno zaradi prevelike kolicine
vodnega kamna v vodi, in Skode, nastale zaradi
abnormalnih razmer delovanja.

* Potro3nih delov, vklju¢no z baterijami in Zarnicami.

* Nefunkcionalnih in dekorativnih delov, ki ne
vplivajo na normalno rabo naprave, vklju¢no s
praskami in moznimi spremembami barv.

* Naklju¢ne Skode, povzroCene s tujimi predmeti
ali snovmi ali ¢iS€enjem oziroma CiS€enjem filtrov,
sistemov za odvajanje ali predalov z mili.

* Skode na naslednjih delih: kerami¢nem steklu,
dodatkih, lon€enini in koSaricam za pribor,
ceveh za dovajanje in odvajanje, tesnilih, luc¢eh
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in pokrovih za luci, zaslonih, gumbih, ohisjih in
delih ohisij. Razen Ce se dokaZze, da je bila ta Skoda
povzrocena zaradi napak v proizvodniji.

* Primerov, pri katerih tehnik ob obisku ne odkrije
nobene napake.

* Popravil, ki jih ne izvedejo serviseriji, ki jih dolo¢imo
mi, in/ali pooblaScen servisni pogodbeni partner,
ali ¢e so bili uporabljeni neoriginalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi nepravilne
namestitve, ki ne upoSteva specifikacij.

* Uporabe naprave v nedomacem okolju, npr.
profesionalna uporaba.

* Skode pri prevozu. Ce stranka prevaza izdelek
domov ali na drug naslov, druzba IKEA ne
odgovarja za Skodo, ki bi lahko pri tem nastala.
Kakorkoli, e proizvod na naslov kupca dostavi
IKEA, potem Skodo, ki bi lahko pri tem nastala,
pokriva IKEA.

* StroSka za izvedbo prve namestitve naprave
podjetja IKEA. Kakorkoli, ¢e pod pogoji garancije
napravo popravi serviser, ki ga napoti IKEA, ali
pooblascen servisni partner, potem bo popravljeno
napravo, Ce je to potrebno, tudi on ponovno
namestil.

Ta omejitev ne velja za delo brez napak, ki ga izvede

usposobljen strokovnjak z uporabo nasSih originalnih

delov, da bi prilagodil napravo specifikacijam za
tehni¢no varnost v drugi drzavi EU.

Veljava drzavne zakonodaje

Garancija IKEA zagotavlja posebne pravice, ki

pokrivajo ali presegajo vse lokalne pravne zahteve.
Vendar pa ti pogoji v nobenem smislu ne omejujejo
potrosnikovih pravic, opisanih v lokalni zakonodaji.

Obmogdje veljavnosti

Za aparate, kupljene v eni izmed drzav EU in

prepeljane v drugo drzavo EU, bodo storitve

zagotovljene v okviru garancijskih pogojev, znacilnih

za novo drzavo.

Dolznost zagotoviti storitve v okviru garancije obstaja

le, Ce naprava ustreza in je namescena v skladu z/s:

- Tehnicnimi specifikacijami drzav, v kateri je vloZzen
garancijski zahtevek;

- Navodili za sestavljanje in varnostnimi navodili
priroCnika za uporabo.

Namenske POPRODAJNE STORITVE za
naprave druzbe IKEA

Na sluzbo za poprodajne storitve IKEA se obrnite:

* (e Zelite vloziti zahtevek za servis pod to garancijo;

* (e Zelite pojasnilo glede namestitve naprave
druzbe IKEA v namenskem kuhinjskem pohistvu
druzbe IKEA,;

* (e Zelite pojasnitev funkcij naprav druzbe IKEA.
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Da vam lahko ponudimo najboljSo pomo¢, prosimo,
pozorno preberite Navodila za sestavljanje in/ali
Prirocnik za uporabo, preden stopite z nami v stik.

Kako stopiti z nami v stik, ce potrebujete
nase storitve

Telefonske Stevilke za
dodeljene ponudnike
poprodajnih storitev IKEA
najdete na koncu tega
priro¢nika.

1IKEA

@ Da bi vam lahko zagotovili hitrejSo storitev,

priporo€amo, da uporabite specificnhe
telefonske Stevilke, navedene na koncu
tega priro€nika. Vedno uporabite telefonske

Stevilke, navedene v uporabniSkem prirocniku

za doloceno napravo, za katero potrebujete

pomoc. Ne pozabite navesti 8-mestne Stevilke

izdelka in 22-mestne serijske Stevilke,
prikazane na nazivni plosci vaSe naprave.

@ SHRANITE RACUN!
To je dokaz o nakupu in pogoj za uveljavitev

garancije. Na racunu je tudi ime in Stevilka artikla

IKEA (8 Stevk) za vsak izdelek, ki ste ga kupili.

Potrebujete dodatno pomoc?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s storitvijo

Po nakupu, prosimo, kontaktirajte telefonski center

najbliZje prodajalne IKEA. Priporo€amo, da preden nas

kontaktirate, pozorno preberete vso dokumentacijo
naprave.
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Informacije o rezervnih delih

Nasledniji rezervni deli: termostati, temperaturni
senzorji, tiskana vezja in svetlobni viri, bodo na
voljo profesionalnim serviserjem najmanj sedem
let, potem ko je zadnja enota modela dana na trg.
Nasledniji rezervni deli: vratne kljuke, tecaji vrat,
pladnji in koSare bodo na voljo profesionalnim
serviserjem in kon¢nim uporabnikom najmanj
sedem let, tesnila vrat pa najmanj 10 let, po
namestitvi zadnje enote modela na trg.

Nadomestni deli so na voljo na spletnem mestu:
www.ikea.com
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NHdopmauumna 3a 6e3onacHOCT

A MPEAYNPEXAEHWE! nPEANASHU
MEPKW 3A NU3BAITBAHE HA
Bb3MOXHO U3JIATAHE HA TBbPAE
CMNTHA MNKPOBB/IHOBA EHEPT A

3a BawaTa 6e3onacHocT

* He npaseTte onuTtun aa pabotute ¢
dypHa c oTBOpeHa BpaTa, Tbi KaTo TOBa
MOXe fia fjoBeje A0 BpeAHO n3naraHe
Ha MUKPOBBL/HOBA eHeprus. BaxHo e
Aa He OTCTpaHsABaTe UAM NPOMEHSTE
obesonacmTenHuTe WwWndToBe.

* He nocTtaBsinTe npeameTn Mexay
npesHaTa CTpaHa Ha pypHaTa 1 BpaTaTa
N He No3BONSABaNTE HaTpynBaHe Ha
3aMbpPCSABaAHNSA NN NOYNCTBALLMN
npenapaTy rno NOBbPXHOCTUTE Ha
YNABTHEHUATA.

A NMPEAYNPEXAEHWE! Ao BpaTaTa
VAW YNNTBTHEHVIATA Ha BpaTaTa ca
noBpezeHy, pypHaTa He TpsibBa Aa ce
3MON3Ba, 4OKATO He 6bJe nornpaseHa
OT KBaNNGULMPaH TEXHVIK.

BAXKHU MHCTPYKLU W 3A BESONACHOCT
NMPEAYNPEXAEHWE

3a fa HaManuTe pucka OT Noxap, TOKOB

yAap, HapaHsBaHe UKW U3naraHe Ha

TBbPAE CUIHA MUKPOBBL/IHOBA EHEPrns Npu

ynoTtpeba Ha ypeaa, crna3Balite OCHOBHUTE

npeAnasHM Mepkn, KOUTO BKAKOUYBAT
cnepHoTo:

+ [lMpoueteTe n cnegeante: ,,MPEANA3HN
MEPKW 3A N3BAITBAHE HA Bb3MOX>XHO
N3NATAHE HA MNKPOBBJ/THOBA
EHEPTUA C TONAMA MOLLLHOCT".
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OTCcTpaHsABaHe Ha HEM3MNPABHOCTU .............. 77
MNpean fa ce cBbpXeTe CbC CePBU3HUS
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* YpeAbT MOXe Aa Ce 13M0/3Ba OT jeLua
Haj 8 rogmuHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nua
C orpaHnyeHn pusnyeckmn, CeTMBHN
WU YMCTBEHW CNOCOBHOCTU UAn OT
TakvBa 6e3 onuT 1 MNO3HaHMUS, CaMO ako
Ca NPaBUIHO MHCTPYKTUPAHU KakK Aa
1N3Mon3BaT ypesa no 6e3onaceH Ha4YnH
N aKo pasbumpaT cBbp3aHUTe C TOBA
pucKoBe.

+ [aseTe ypesa 1 kabena n3BbH gocera Ha
Aeua nog 8 rognHu.

+ AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeseH,
3a fja n3berHeTte puckoBe, ToW TpsbBa
Aa 6bje CMeHeH OT MPou3BOAUTeNS, OT
YyNBb/HOMOLLIEH CEPBU3 Ha NPOU3BOANTENS
UKW OT KBaMGULUMPaH cneumanncr.

A MPEAYNPEXAEHWME: OnacHo
3a 1ML, KOUTO HAMAT HeobXoANMUTE
KOMMNeTeHLMN a N3BbPLUBAT KAaKBUTO U
f,a € CepBU3HN AeNHOCTU U PEMOHTH,
BK/IHOUBALLM CBa/IsTHE Ha Kanaka, KoMTo
OCUrypsiBa 3aLlmTa CpeLly nsnaraHe Ha
MUKPOBBJ/IHOBA eHeprus.

« KoraTo 3arpsiBaTe xpaHa B N1acTMacoBu
NN B XapTVeHW CbAoBe HabntoaaBalite
¢dypHaTa, Tbil KaTo CbLLECTBYBa ONACHOCT
OT 3ananBaHe.

* 3nonsBaiiTe caMo CbA0Be, KOUTO ca
MOAXOASALLN 38 MUKPOBBJIHOBA GypHa.

« AKO BUAUTE AMM, U3KIKOYeTe ypesa,
n3BajeTe Lierncena ot KOHTakTa u
oCTaBeTe BpaTaTa 3aTBOPeHa, 3a Aa
MOTYLUNTE eBEeHTYa/IHN NAaMbLN.
3arpsiBaHeTo Ha HanuTKn B
MUKPOBBIHOBA dypHa MOXe Aa
AoBege o0 3abaBeHO 6ypHO KMMNeHe Ha
TEYHOCTTa, MOpPaAM KOeTO € HEOBXOANMO
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Aa ce 60paBy BHNMATENHO CbC CbAOBE,
CbAbPXALLM HAMUTKMW.

+ [Npean KOHCyMaums CbAbPXaHMETO Ha
lwnMweTaTa 3a XpaHeHe 1 bypkaHyeTaTa ¢
6ebellka xpaHa TpsibBa Aa ce pa3bbpkBa
AW pasknalla, a Temnepartypara ja ce

NpoBepsiBa, 3a Aa Ce M3berHaTt nsrapsiHus.

+ CypoBu siiLa C Yepynkn 1 uenv TBbpao
CBapeHu Anua He TpsbBa Aa ce 3arpsABaT
B MUKPOBBJHOBU GYypHWU, Tl KaTo
MOrarT Aa ekcrnnoampar fopw cfief KaTo
3arpsiBaHeTo B MUKPOBBJ/IHOBaTa dypHa e
NPUKAOYNNO.

+ ®ypHaTa TpsibBa Aa ce NoYunCcTBa pefoBHO
N Aa ce OTCTPaHABAT ocTaTbLUTe OT
XpaHa.

* HenogabpXaHeTo Ha YncToTaTta Ha
ypesa Moxe fa foBeje [0 BlollaBaHe
Ha KauyeCcTBOTO Ha MOBBLPXHOCTTA MY,
KOeTo Aa okaxke HebnaronpuateH epekT
BbPXY eKCnioaTaunmoHHUSA My XXMBOT U Ja
AoBejie J0 OnacHM CUTyaumn.

* YpenbT He TpsibBa Aa ce MOHTMpPA 33/
AeKopaTuBHW BpaTw, 3a Aa ce nsberHe
nperpsiBaHe.

* V3non3eainTe camo TemnepaTtypeH
CeH30p, NpernopbYaH 3a Ta3n ¢ypHa. (3a
bypHU € MOAYN 3a TeMnepaTypeH CeH30p.)

* MwukpoBbnHoBaTa ¢ypHa He TpsbBa Aa
ce rnoctass B LWKapoBe, OCBEH aKo He e
npeABapuTe/IHO NPOBEPEHO Kak paboTn B
NoA06HM NPOCTPaHCTBA.

* MwukpoBbnHoBaTa ¢pypHa TpsbBa ga
paboTn Npu OTBOpPeHa AekopaTBHa
BpaTa. (3a pypHM C ekopaTvBHa BpaTa)

* YpeabT e NpefHa3HayeH 3a JoMallHa
ynoTpeba, KakTo 1 Ha Apyrn nojo6HM
MecTa, KaTo Hanpumep:

- KYXHEHCKV 30HW 3a NepcoHana B
MarasuHu, obucy 1 apyrv paboTHm
nomMeLLeHus;

- OT K/INeHTN B XOTeNN, MOTEeNN N APYTi
TUNOBE XW/INLWHW Crpaju;

- depmy;

- MecCTa 3a HacTaHsiBaHe, npeaaraiiy
HOLLyBKa M 3aKyCKa.

* lNpepgHa3HayeHVETO Ha MUKPOBB/IHOBATA
dypHa e Aa 3arpsBa XpaHu 1 HaNUTKWN.
CyLLeHeTOo Ha XpaHW U Apexn U
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HarpsBaHeTO Ha 3aTOMNASALLN NOAIOXKM,
naHTodun, rebu, MOKpU Kbprm 1 NoJ06HM
MOXe Jia fjoBeJe A0 PUCK OT HapaHsiBaHe,
3ananBaHe nam noxap. He Tpsibea
Aa ce 13Mo0A3BaT MeTa/lHM CbAOBe 3a
XPaHW 1N HaNUTKW, Tbil KaTO MOXe Aa ce
Bb3MnamMeHsAT. YpeabT e npejHa3HauyeH
3a ynotpeba 6e3 BrpaxaaHe. 3a aa
n3berHeTe nperpsiBaHe, He MOHTUpariTe
ypeaa B wkad nav 3ag gekopaTmeHa
BpaTa.

* YpenbT He TpabBa Aa ce NoYnNCTBa C
napoymncrayka.

* YpeabT e npejHa3HauyeH 3a yrnotpeba 6e3
BrpaxaaHe.

« 3ajHaTa NOBBbPXHOCT Ha ypeaa TpsbBa aa
ce NOCTaBsa A0 CTeHa.

* YpeauTe He ca npejHa3HayeHu 3a paboTa
C BbHLUEH TailMep WU oTAeNHa cucTemMa
3a AUCTAHLUMOHHO yrpaBaeHue.

« KoraTto ypeabT paboTu, TemnepaTtypata
Ha AOCTbMHMTE My NOBBPXHOCTY MOXe A3
ce yBenmuu.

A NPEAYNPEXAEHWE: Korato
ypeabT paboTn B KOMOUHMPaH pexunm,
Aeuarta TpsabBa Aa ro 13noni3saT camo
noA HabnjeHre Ha Bb3pacTeH 3apaju
BMICOKaTa TemrnepaTtypa Ha 3arpsiBaHe.

A MPEAYNPEXAEHWE: 3a sa
nsberHeTe n3rapsiHe, He JOKOCBaliTe
MUKPOBb/IHOBaTa PypHa, korato paboTu.

3AMA3ETE TE3SUN NHCTPYKLUN

SASEMUTENHA MHCTANAL WA
3A HAMAJIABAHE HA PUCKA OT
HAPAHABAHWA

A OMACHOCT

OnacHOCT OT TOKOB yaap

/JlOKOCBAHETO Ha HAKOW OT BbTPELLUHUTE
KOMMOHEHTWN MOXe Aa foBeje 0 CEPUO3HM
HapaHsBaHWA NN CMbPT. He pasrnobsasanTe

ypeaa.

A NMPEAYNPEXXAEHWE!

OnacHOCT OT TOKOB yAap
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HenpaBWIHOTO M3MoN3BaHe Ha
3a3eMsBaHEeTO MOXe Ja AoBeje 40 TOKOB
yaap. He BknrouBariTe B KOHTaKTa, AOKATO
ypeabT He 6bje MOHTMPAH 1 3a3eMeH
NpaBWIHO.

To3wn ypea TpsibBa ga 6bAe 3a3eMeH. B

cnyqa|7| Ha KbCO CbegHEeHWE 3a3eMABAHETO

HamansiBa pMcka oT TOKOB yAap, 3aLL0TO
oCurypsiBa 3asemMuTeneH NpoBOAHMK

3a enekTpuyeckms Tok. Tosm ypes nma
Kaben CbC 3a3eMUTENIEH MPOBOAHUK U
3a3emuTeneH wencen. Lencenst TpsbBa
Aa 6bAe BK/IOUEH B MPaBUIHO MOHTUPAH U
3a3eMeH KOHTaKT.

AKO He pa3bupaTte HambIHO UHCTPYKLMNTE
3a 3a3eMsiBaHe U MMaTe CbMHeHUs,

Ye ypeabT He e 3a3eMeH NPaBUJTHO ce
KOHCyNTUpainTe ¢ kBanuduumpaH TeXHUK
NN CepBU3eH npeacTaBuTen. AKo e
Heo6X0AMMO Aa NU3MoN3BaTe YAbKUTEN,
N3MON3BaTe CaMo 3-XKUNEH YABDKUTEN.

* YpeabT nMa KbC 3axpaHBall kabern, 3a Aa
ce HaManAT PUCKOBETE OT 3arInTaHe Uan

npenbBaHe.
« AKO M3Mnon3BaTe yab/IKUTEN:
- O603HaYeHNTe eNneKkTpUYeCcKH
XapaKkTePUCTUKN Ha YABIXKUTENS
TpsibBa Aa ca MOHe KOIKOTO Te3U Ha

ypeza.

- YabaxkutenaT TpabBa Aa 6bae 3-KuneH

CbC 3a3eMsiBaHe.

- Awbnruat kaben Tpabea ga 6bae
pPa3nonoXeH Taka, ye Aa He ce
NpOCTMpa Hag NaoTa UK Macara,
KbAEeTo MoXe Aa 6bae n3agbpraH oT
Jeua nnm Te Aa ce cnbHaT HEBOJIHO B
Hero.

NMOYNCTBAHE

He 3abpaBssiiTe ga nsknoumnTe ypeaa ot

3axpaHBaHeTo.

« Cnep ynoTpeba nouncrete ¢ypHaTa C
NeKo HaBNaXHeHa Kbpna.

+ TMouncTBaliTe NpUHAANEXHOCTUTE MO
0buyalriHNS HaYMH C BoZa 1 npenapar.

« PamkaTa Ha BpaTaTa, ynabTHUTeNuTe
N 6N3KNTE JO TX YacTW TpsibBa Aa ce

noYncTBaT BHNMMATE/IHO C BJ/Ia>XXHA Kbpria,

KOraTto ce 3aMbpPCAT.
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He n3nonseavite CUIHW NOYNCTBALLM
npenapaTtm NI OCTPU MeTanHu
CTbprasikv 3a NoYNCTBaHe Ha CTbKI0TO
Ha BpaTaTa Ha ¢pypHaTa, Tbih KaTo MoraT
Ala HaZpackaT MOBbPXHOCTTA, KOeTo Aa
foBeje [0 HanykBaHe UM cyynBaHe Ha
CTBKANOTO.

CbBeT 3a No4mncTBaHe % 3a Mo-/IecHO
MOYNCTBAHE Ha BbTPELUHUTE CTeHW, 4O
KOUTO MOXe Jla Ce J0KOCBa NpuUroTeBaHaTa
XpaHa: [locTaBeTe MoOAOBWH INMOH B
Kyna, gobasete 300 ml (1/2 nnHTa) BOAA
1 3arpervite Ha 100% MUKPOBBJIHOBA
MoOLLHOCT 3a 10 MUHYTK. N36bpLueTe
dypHaTa ¢ Meka, cyxa Kbpna.

A BHNWMAHWE

OnacHoCT OT HapaHsABaHe

OnacHo 3a 1ua, KOUTO HAMAaT HeobxoauMmnTe
KOMMeTeHUMN a N3BbPLLBAT KaKBUTO U

Aia e CePBU3HU AENHOCTU UV PEMOHTN,
BKJTOUBALLIM CBa/IsTHE Ha Karnaka, KOmMTo
ocuUrypsiBa 3aLlmTa cpeLly n3naraHe Ha
MVIKPOBBJ/IHOBA eHepruis.

Buvxre nHctpykummnte 3a ,, MATEPUAIIN,
KOWUTO MOTAT AA CE N3NOJISBAT B
MWMNKPOBB/THOBA ®YPHA /TN YNETO
MN3NO/ISBAHE TPABBA AIA CE USBATBA".
Bb3MOXHO e onpeesieHn HeMeTanHuN
CbJ0Be Jja He ca 6be3onacH 3a ynoTpeba B
MUKPOBBAHOBA PypHa. AKO ce CbMHsBaTe,
MOXeTe Aa TecTBaTe CbOTBETHUTE CbA0Be
C MoMoLLTa Ha onmncaHata no-Aony

npoueaypa.

TecT 3a CbAoOBe:

HanbnHeTe noaxoasi, 38 MUKPOBB/IHOBA
dypHa cbg ¢ 1 valwa cTyAeHa Boja

(250 ml) n ro noctaBeTe BbB PpypHaTa
3ae/lHO CbC CbAa, OTHOCHO KOMTO ce
CbMHsBaTe.

3arperite Ha MakC/MaJiHa MOLLHOCT 3a

1 MUHYyTa.

JlokoCHeTe BH/MATEeNIHO NMPasHUSA Cba.
AKO e TOoMb/1, He ro 13roJs3BaKiTe 3a
roTBeHe B MUKPOBB/HOBA PypHa.

He HagxBbpnsanTe BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe
oT 1 MUHYyTa.
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MaTepuanu, KONTO MOraT Aa ce N3non3BaT B MUKPOBbJ/IHOBA pypHa

CbpaoBe

3a6enexku

CbpoBe 3a 3annyaHe

CnegBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha Npou3BoauTens. JbHOTO Ha Cb/a 3a 3anu4aH Tpsbea
Ja 6bje noHe 5 mm (3/16 MHYA) Hag BBPTALLATa Ce NocTaBka. HenpaBuaHaTta
ynoTpeba Moxe fa foBee A0 CYHyNBaHe Ha BbPTALLATa Ce NocTaBKa.

CbpoBe 3a xpaHeHe

MoaxoAsALLM CaMo 3@ MUKPOBbBJIHOBA pypHa. CneaBaiiTe MHCTPYKLMNTE Ha
npousBoauTens. He n3nonsearite HanykaHW Uan cHyneHn CbAoBe.

CTbkNeHn bypkaHu

BrHarn maxavite kanaka. I3non3saiiTe camo 3a 3aTOmMJ/IsiHe Ha XpPaHa. [MoBeyeToO
CTbKNEHN 6yp|<aH|/| He Ca TOI'IﬂoyCTOI‘/JILWIBVI M MOorat Aa ce cYynaT.

CTbKNeHu cbhoBe

Camo TOI'II'|0yCTOI7I“II/IBI/I CTbKIEHN CbAOBE. yBepeTe Ce, Ue HAMaAaT MeTaJiHN
OpPpHaMEHTW. He nanonseante HarnykKkaHu nnm cyyneHn cb40BeE.

MnnKoBe 3a roTBeHe
BbB dypHa

CnegBaiiTe MHCTPYKLUNTE Ha MPOW3BOAMTENS. He 3aTBapsiiTe C MeTaNIHN BPBb3KU.
HanpaBeTe oTBOPW 3a U3/11M3aHe Ha napara.

XapTl/IEHI/I YNHUN N
Yawn

M3non3BaliTe camo 3a KpaTKOTpaliHO roTBeHe/3aTonnsiHe. He ocTaBsiiTe pypHaTa
6e3 HabnoAeHe Mo BpeMe Ha roTBeHe.

XapTuneHu candeTkn

M3nonsBaiTe 3a MOKPYBaHe Ha XpaHa 3a npeTonisHe n abcopbrpaHe Ha MasHUHMN.
M3non3BanTe npm HabaogeHMe CaMo 3a KPaTKOTPalriHO roTBeHe.

MeprameHTOBa XapTus

VI3nonseaviTe KaTo kanak, 3a Aa npeaoTBpaTtnTe NPbCKU, NN KaTo (I)O]'II/IO 34
roTeeHe Ha napa.

Mnactmaca

MoaxoAsALM camMo 3a MUKPOBB/IHOBA ¢ypHa. CnegBalite MHCTPYKUMNTE Ha
npovseogutens. Tpsi6Ba Aa nma eTunkeT ,MoAX0A5ALLO 338 MUMKPOBBAHOBA GypHa”.
Hsikom nnacTMacoBM KOHTEIHEPM OMEKBAT, Thli KaTo XpaHaTa B TsIX Ce Harpsiea.
,[IVKOBETE 33 BapeHe" 1 NIbTHO 3aTBOPEHMTE HAIOHOBW NINKOBE TPsS6Ba

43 6BbAAT NPobUTY UK Aa Ce OCUMTYPU BEHTUMALMSA CMIOPeA yKasaHuaTa Ha
onakoBKarTa.

Mnactmacoso ¢onmo

MoAxoAsLLM camo 3a MUKPOBBL/IHOBA QypHa. M3non3ealite 3a NOKprBaHe Ha XpaHa
Mo BpeMe Ha roTBeHe, 3a Aa 3anasuTe BnaraTa. He gonyckalite n1acTtMacoBoTO
donuo aa ce gonmpa Ao xpaHara.

TepmomeTpu

Camo 3a MUKPOBBJIHOBA QypHa (TEPMOMETPU 3a MECO N CNAAKN).

BocwvuHa xaptus

Vi3non3BanTe KaTo kanak 3a Aa NpeaoTBpaTtnuTeE NPBHLCKUN N Aa 3aNa3nTe Bnarata.

MaTepunanu, uneTo n3nonsBaHe B MUKPOBBJIHOBA pypHa Tpsa6Ba fa ce usbarea

CbpoBe

3a6enexku

AnymMmnHveBN TaBu

MoraT fa npeAn3BMKaT NosBaTa Ha BONTOBW Abr. [pexBbpaeTe XxpaHaTa B
6e30MacHa 3a 13Mno/si3BaHe B MMKPOBBb/HOBA PYypHa UMHUS.

KyTnm 3a xpaHa ¢
MeTasiHa ApbXKa

Morat ga npeansBuKaT nogdBaTa Ha BOJITOBU AbIrA. HPEXB'bp}'IETe XpaHaTa B
6e3onacHa 3a 13Mnos3BaHe B MWKPOBBJ/IHOBA c|>ypHa YNHNA.

MeTanHn cbhoBe Unu
CbZOBe C MeTaJIHO
rnokputume

MeTanuTte He no3sonsaBaTt NMPOHNKBAHETO Ha MNKPOBbBJ/IHOBA €EHEPINA B XpPaHaTa.
MeTtanHute OPpHaMeHTWN MOoraT Aa npeanmsBuKaT nosgBaTa Ha BOJITOBU Abrn.

MeTanHn Bpb3KU

MoraT Aa npesu3BMKaT NosBaTa Ha BONTOBU AbIN 1 Aa NPeAn3BMKaT NoXxap BbB
dypHara.

XapTI/IEHI/I nankKose

MoraT Aa npUYmHAT Noxap BbB ¢ypHaTa.

MnacTtmacoBa nNsiHa

MnacTmacoBaTa NsiHa MoOXe Za ce CTOMU UAW fa 3aMbpCy CbAbpXKallaTa ce B Hes
TEYHOCT NPU M3araHe Ha BUCOKM TeMnepaTypu.

[bpBo

r|pl/| n3nosi3BaHe B MUKPOBB/IHOBA c|>ypHa ABPBOTO N3CbXBa N MOXKe Aa ce pa3uenn
v Hanyka.
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KakBo nma B KyTusita

MUVKPOBB/IHOBA GpypHa

CTbk/1IeHa YMHMSA 3@ MUKPOBBJIHOBA
bypHa (BbpTALLA Ce YMHUS)

BbpTsL ce NpbCTeH

Ban

PelleTka Ha rpuna

@ BakyymHa apbxka

3abenexka: Ta3n BakyyMHa ApbXKa
ce M3MN0N3Ba, KOraTo nckare ja
oTBOpUTe BpaTaTta 6e3 Aa BkarouBaTe
MUKPOBB/IHOBATa PypHa, a Kak ce
ynoTtpebsiBa MoOXxeTe Aa BUAUTE Ha
cTpaHumua 70.

PBHKOBOACTBO 3a NOTpebuTens
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OnucaHwue Ha NpoAyKTa

7
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L
Ban Mpo3sopeLl, 3a HabageHNe
MaHen 3a ynpasneHue Bpata
CucTema 3a obesonacsiBaHe B oypra

3ab6enexxku:

* He nocTaBsiiTe pelueTkaTa Ha rpuna BbB ¢ypHaTa, Korato e 13bpaH 13Lsio MUKPOBB/THOB
pexuM. 3a noBeye NOAPOBGHOCTV HaNpaBeTe CrpaBka ¢ Tabivuarta no-ony.
« KoraTo nsnonseate peLueTkaTa Ha rpuia, BUHaru s MocTaBsainTe BbpXy CTbK/IeHaTa YNHKS.

Pe>Xnm Ha 3arpsiBaHe

PeweTKa Ha rpuna

il

CaMO MUKPOBBAHOBA GYHKLNSA He
G-1 (camo rpwun) Aa
C-1 (MyKpoBB/HOBa GYHKUMSA + rpw) [Ja
KombunHmnpaH
C-2 (MMKpPOBBAHOBA PYyHKLMS + rpun) [Ja
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MaHen 3a ynpaBneHue

CeeToavogeH LED ekpaH
BYTOH 3a aBTOMaTUYHO MEHHO
BYTOH 3a NyKaHKM

bytoH CrapT/lMoTBBLpAU/BBP30
3arpsBaHe

ByTOH 3a pa3smpa3ssiBaHe
A EyroH 3a otBapsHe Ha BpaTaTa
ByTOH 3a n3bop

B bytoH Cton/lNpoBepka/3aLinTa oT
AeTCKM foCTbN

Bl 5yton YacosHuk/Talimep

ByTOH 3a peXnM Ha MUKPOBBL/IHOBATA
byHKUMA
ByToH 3a Npun/KoMbUHMpaH pexunm
y p paH p

MoHTaX

NMpeawn pa 3anoyHeTe

« OTCTpaHeTe BCMYKM ONAKOBBbYHM
MaTepuanu 1 NPUHAANEXHOCTH.

« OTcTpaHeTe UanoTo 3aWmnTHO Gonmo oT
MOBBbPXHOCTTA Ha pypHaTa.

* He oTcTpaHsiBaiiTe cBeTnokadsBaTta
CNIl0ZeHa NnacTuHa, NpukpeneHa
KbM BbTpeLlHOCTTa Ha dypHaTa 3a
npeAna3sBaHe Ha MarHeTpoHa.

« [MpoBepeTe ¢pypHaTa 3a NoBpeAn, KaTo
BATBOHATMHU UM cUyneHa BpaTa. He

BK/OUBaWTe PypHaTa, ako e NoBpeseHa.

i
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MoHTa)x Ha ¢pypHaTa

« [Mpw MOHTaXx Ha ypesa cneaBanTe
PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTAaX.

« Tasw PypHa e npegHa3HayeHa caMo 3a
N3non3BaHe y AoMa.

« Tasw PypHa e npegHa3HayeHa camo 3a
BrpaxzaHe. YpeabT He e npejgHa3HauyeH
3a M3MN0/13BaHe Ha NAoT UK B TeceH
wkao.

« QPypHaTa MOXe Ja ce MOHTMPAa B CTEHEH
Wwkad ¢ wmpmHa 60 cm.

« QypHaTa nMma Lwencen, KOUTo Tpsbea Aa
ce BK/1IK0YBa CaMO B NMPaBUAHO MOHTUpPaH
3a3eMeH KOHTaKT.
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MNpean fa BKAOUNTE ypeda B KOHTaKTa ce
yBepeTe, Ue HanpeXeHneTo 1 YecToTaTa
Ha enekTpmMyeckaTa Mpexa CboTBeTCTBaT
Ha MOCOYeHnTe Ha eTnKeTa C JaHHU Ha
dypHara.

BrkntoueTe dypHaTa AMPEKTHO B KOHTAKTA,
a He B YAb/DKUTEN NN B Pa3KOHUTEN.
CbLU0 Taka ce yBepeTe, Ye KOHTaKTbT,
KOWTO LLle N3Mon3BaTe, He Ce U3Mon3Ba oT
Apyrn ypean.

KOHTaKTBT 1 3aXpaHBaLLUAT Kaben
TpsbBa Aa 6bAaT CBBbP3BaHN UK
3aMeHsIHM CaMo OT KBannduumpaH
eNeKTPOTeXHUK.

AKO cnes MOHTaxa HAMa AOCTbM A0
wencena, 61130 Ao ¢ypHaTa TpsibBa Aa
ce MOHTMpa NpeKbCBay Ha rMaBHOTO
3axpaHBaHe C pa3CcTosHne Mexay
KOHTaKTHUTE OTBOPY OT MUHUMYM 3 mm.

Bb3MOXHO € JOCTBMNHUTE MOBBbPXHOCTU Aa
ce HarpesaT no BpemMe Ha paboTaTa.

NMocTaBsHe Ha CTbKJ/IeHaTa YNHUA

MNpeawn pa nsnonseaTe ypesa 3a NPUroTBsHe
Ha XpaHa 3a NbpBU NbT, TPsA6Ba Aa
NOCTaBuUTE MPaBWUIHO CTbKJIEHaTa YNHUSA
(BbpTALLATa Ce YMHUNA).

1.

NocTaBeTe Bogaya (2) Bbpxy Basa Ha
ABuvratens (4) B LeHTbpa Ha AbHOTO Ha

dypHara.

. [NocTaBeTe BLPTALWMA Ce NPBbCTEH (3) B

KpBravsa xieb Ha AbHOTO Ha dypHaTa.

. [locTaBeTe cTbK/eHaTa YnHKA (1) BbpXy

BbPTALLNMA Ce NPbCTeH (3). YBepeTe ce,
Yye BaNbT (2) ce 3axBalla 3a CTbkJ/leHaTa
UMHWA U 9 3aBBPTa.
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3abenexkwu:

a) Hukora He nocTaBsawTe CTbKeHaTa
UMHWA C ABbHOTO Harope.

b) YBepeTe ce, ye cTbkeHaTa YNHNSA MOXKe
[la ce BbpTM CBOHOAHO.

¢) o Bpeme Ha rotBeHe BMHaru
N3MON3BaNTe KaKTO CTbK/JIeHaTa YNHUS,
Taka 1 BbpTALWMSA Ce NPbCTEH.

d) MNpeawn roTBeHe BLUHArM NocTaBsiiTe
XpaHaTa 1 KyTUuTe 3a XpaHa Bbpxy
CTbK/IeHaTa YNHUA.

e) AKO CTbK/IeHaTa YNHUA UNN BBPTALLMNAT
ce NMPbCTEeH ce HanykaT unu ce
CUynsT, CBbpXKeTe ce ¢ Han-61mM3Kns
YMb/HOMOLLEH CEPBUN3EH LIEHTBHP.
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HauuH Ha pa6oTa

O6wum ykasaHusa

* Mpeawn pa nsnonssaTe KOATO U A4a e OT
byHKUMMTe 3a 3arpsiBaHe (BKAKUYNTENHO
pa3smpassiBaHe) ce yBepeTe, ve
CTbKNE€HAaTa YNHUSA € NOCTaBeHa
NpaBWIHO, Cej KOeTo NocTaBeTe XpaHaTta
B CpejaTta Ha YMHUATA U 3aTBOpeTe
BpaTaTa. PypHaTa LLie 3anoyHe Aa 3arpsiBa
CaMO ako BpaTaTa e Hanb/HO 3aTBOPEHa.

* AKO CTe HeonuTeH noTpebuTen n He
3HaeTe KOJIKO BpeMe e HeobXxoAMMo,
3anoy4HeTe C KpaTKO 3arpsiBaHe u cnes
TOBa ako e Hy>XHO, AobaBeTe OLLe Bpeme.
MNperpsiBaHeTO Ha XpaHaTa BOAM He camMo
A0 pasxuLeHne Ha enekTpoeHeprus, Ho n
npeAcTaBnsABa PMUCK 3a 6e30MacHOCTTa.

+ KonkoTo no-ctyseHa e xpaHaTta v KOJIKOTO
noBeye BOJA CbAbp>Ka, TONKOBA NO-AbJIT0O
e Heo6Xxo4MMOTO BpemMe 3a 3arpsiBaHe.

* Mpepn pa n3nonssaTe naHena 3a
yrnpaBfeHue ce yBepeTe, Ye e OTK/IHYEH.

* pwn HaTuckaHe Ha BYTOH Ha NaHena 3a
ynpasneHue, No nogpasburpaHe ce YyBa
3BYKOB CUIHan.

* B pexuM Ha roToBHOCT eKpaHbT NOoKa3Ba
TeKyLLMSA Yac ako CTe HaCTPoOUAm
yacoBHuka nnan ,00:00" ako He cTe ro
HaCTpoOW/N.

* MoxeTe fa 3arpsiBaTe XpaHa, CaMoO KOrato
dypHaTa e B peXnM Ha roToBHOCT. 3a Aa
BbpHeTe dypHaTa B peXXMM Ha rOTOBHOCT
Mo BCSIKO BPEME, OKOCHeTe 43,

* AKO OTBOpUTe BpaTaTa c/iej KaTo
3arpsiBaHeTo Npukoyn, pypHata
LLle crpe Aa 134aBa 3BYKOB CUTHa U
LLle ce BbpPHE B PeXMM Ha rOTOBHOCT,
rnokassaviku ,,00:00".

* 3a ja cnpeTe 3arpsABaHeTO No-paHo,
foKoCHeTe €3,

+ o Bpeme Ha 3arpsiBaHe He MoXeTe Aa
NPOMEHSATE HNBOTO HA MOLLHOCT.

+ o Bpeme Ha 3arpsiBaHe ¢ypHaTa
MOXe Aa U34aje 3BYKOB CUrHas, 3a 4a
B/ HAaNOMHM Aa 06bpHeTe XxpaHaTa.
KoraTo uyeTe 3ByKOB CUTHan, oTBOpeTe
BpaTaTa, 06bpHeTe xpaHaTa, 3aTBopeTe
BpaTaTa 1 cnej ToBa AOKOCHeTe | , 3a

+307
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Aia NPOABL/IKNTE 3arpsaBaHeTo. AKO He
npeanpuemMeTe HNKaKBU AeNCTBUS,
dypHaTa e NpoAb/IXU Aa 3arpsBa.

* [lo Bpeme Ha BCUYKM pexnmu Ha
3arpsiBaHe, C U3K/t04YeHMe Ha onuuaTa
3a pa3MpassBaHe CbC 3aajeHo Terso,
MoXeTe Aa JoKocHeTe [>+30, 3a Aa yBenmuurte
BpeMeTOo Ha 3arpsiBaHe Ha cTbnku rno 30
cekyHaAW. 3abenexkka: AKo cTapTupaTe
dypHaTta, n3nonssariku GyHKUMATA 3a
aBTOMAaTUYHO MEHIO, HE MOXeTe Aa
NPOMeHsATe BpEMeTO Ha 3arpsiBaHe ro
BpemMe Ha 3arpsiBaHe.

« AKO HacTpouTe ¢pypHaTa Aa 3arpsisa
noseye oT 20 MyHYTU Ha 100% MOLLHOCT,
cnep nbpeuTe 20 MUHYTU TA aBTOMATUYHO
e HaMmanm HMBOTO Ha MoLHOCT 40 80%,
3a Aa npejnasn MarHeTpoHa.

BknouBaHe Ha pypHaTa

Cneg kaTto BkIOUNTe dypHaATa B KOHTAKTa, TS
n3faBa efHOKpATEH 3BYKOB CUrHas, eKpaHbT
ce BK/tOYUBA U dypHaTa BNM3a B PEXUM Ha
FOTOBHOCT.

N3knouBaHe Ha pypHaTa

3a fa nskauunTte pypHaTa, n3Bagete
Liencena n ot KOHTakTa.

OTBapsAHe Ha BpaTaTa

dypHaTa rno3Bo/ifiBa fja OTBapATe BpaTaTa

e/IeKTPOHHO. 3a Aa oTBOpUTE BpartaTa no

TO3M HauMH, AOKOCHeTe , korato ¢pypHaTa

e BKJIloYeHa.

B cnyyain ye enekTpoHHaTa cMcTeMa Ha

BpaTaTa He paboTu Uan nckaTe ja oTBOpUTe

BpaTaTa, Korato ¢pypHaTta e U3KI4eHa,

cnesBavite Te3un CTbIMKW:

1. 3akpeneTe npeaocTaBeHaTa BakyyMHa
APBXKKA KbM MOBBLPXHOCTTA Ha BpaTaTa.

2. 3pbpnalitTe BakyyMHaTa ApbXKa HaBbH,
3a fla oTBOpUTE BpaTaTa.
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HacTtpoiiBaHe Ha YacOBHUKaA

MoxeTe Aa nsnonssate ¢ypHaTa 6e3 ga
HacTpoliBaTe YacoBHMKA. 3a Aa HacTpouTe
YaCOBHMKA, CleiBaiTe Te3U CTbMKMN:
1. KoraTo ¢ypHaTa e B pexum Ha roTOBHOCT,
AokocHete aABa NbTn (), 3a Aa BneseTe
B PEXMM 33 HaCcTPOMKa Ha YaCOBHUKaA.
LUndpute, nokassallm YacoBeTe, 3ano4BaT
Aa MUraT Ha ekpaHa.

2. 3aBbpTeTe 6yTOHAa 3a U360P, 3a Aa
HacTpouTe Yaca.

3. flokocHeTe @), 33 Aa NOTBLPAUTE.
LindpunTe, mokassaL MAUHYTUTE,
3amnoyBar a MUraT Ha ekpaHa.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
HaCTPOUTE MUHYTUTE.

5. lokocHeTe (@), 3a Aa 3anameTuTe Yaca
N Aa n3neseTe OT PeXMa 3a HacTpoiika
Ha YacoBHMKa. EKpaHbT NokasBa Yaca
MOCTOAHHO.

3abenexxku:

* 3a Ja npomMeHuTe Yaca rno-KbCHO,
nosTOpeTe NpeaxoAHUTE CTBMKMW.

* 3a Ja n3neseTe OT pexnMa 3a HacTpomka
Ha YaCcOBHWIKa, JOKOCHeTe %3,

+ @ypHaTa nokassa 24-4acoB YaCOBHUK.
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* AKO He HacTpouTe YacoBHMKa, dypHaTa
e nokasea ,,00:00".

* AKO M3KIUYnTe PypHaTa OT KOHTAKTa
WA B CNyYail Ha NpekbCcBaHe Ha
eflekTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa OTHOBO Aa
CcBepuTe YacoBHMKaA.

M3non3BaHe Ha Talimepa

MoxeTe Aa n3nonseaTte Tarimepa, 3a 4a
cneguvite BpemMeTo, 40KaTo roTBuTe Uam
BbpLUNTe ApYyrK Hewa. KoraTto TarimepsT
paboTu, dypHaTa He NpaBu APYro, OCBeH Aa
MNoka3Ba OCTaBalLLOTO Bpeme.
3a Aa HacTpouTe TaiMepa, cnejBanTe Te3u
CTBMKW:
1. KoraTto ¢ypHaTa e B pexunM Ha roTOBHOCT,
AokocHeTe (3), 3a Aia B/Ie3eTe B PeXUM
3a HacTpolika Ha TanMepa. Ha ekpaHa
3ano4sa ga mura ,,00:00".

2. 3aBbpTeTe byTOHa 3a 1360p, 3a
fa n3bepete nepuog ot Bpeme.
MakcMManHuAT nepuog e 95 MUHyTu.

3. lokocHeTe [>+30, 3a fla cTapTupare TanmMepa.
EkpaHBbT 3anoyBa Aa Nokas3sa 0CTaBaLLoTO
Bpeme.

3ab6enexxku:

+ KoraTo 3asajeHoTo Bpeme Ha Talimepa
nsTeye, pypHaTa U3aasa 5 nbTu
3BYKOB CMFHa U ce BPbLLA B PEXNM Ha
FOTOBHOCT.

* 33 ja cnpeTe TaiMepa Mo-paHo,
AOKOCHeTe €3,

« JlokaTo TaliMepbT paboTu, He MoXeTe 4a
M3nonssaTe A4pyry GyHKLUMN Ha PypHaTa.

3arpsiBaHe caMoO € MUKPOBbBL/IHOBA
PyHKLUMA

Korato nsnonssate onuusTa 3a 3arpsBaHe
CaMO C MUKPOBBAIHOBA QYHKLMSA, MOXeTe
Aa n3bepeTte BCAKO OT NOCOYeHUTe 5 HMBaA.
KonkoTO Mo-B1COKO € HMBOTO Ha MOLLLHOCT,
TO/IKOBA MNO-KPATKO € HeobXxoAMMOTO Bpeme
3a 3arpsiBaHe.

HwuBO Ha N3xoaHa
NokasaH KoAa

MOLLHOCT MOLLHOCT

100% P100 1000 W
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HuBo Ha N3xoaHa
NMokasaH KopA

MOLLHOCT MOLLIHOCT
80% P80 800 W
50% P50 500 W
30% P30 300 W
10% P10 100 W

3a Aa 3anoyHeTe 3arpsiBaHe camo ¢

MUKPOBBIHOBA QYHKLMS, ClejBaliTe Te3u

CTBMKN:

1. AokocHeTe (&). EkpaHbT nokassa ,P100",
KOETO 03HayaBa, Ye HMBOTO Ha MOLLHOCT
e 100%.

2. AKo nckaTe fa ro HamanuTe, LOKOCHeTe
eAVH UM NoBeYe NbTU UKW 3aBbpTeTe
6yTOHa 3a n36bop, 3a Aa nsbepete no-
HMCKO HMBO Ha MOLLIHOCT.

3. [lokocHeTe Dm, 3a Ja noTBbpAUTE
N36pPaHOTO HVMBO Ha MOLLIHOCT.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a 1U360p, 3a
Aa n3bepete nepuog ot Bpeme.
MakcnmManHuaT nepumog e 95 MnHyTIn.

5. lokocHeTe Dm, 3a [la 3arno4HeTe 4a
3arpsiearTe.

Pasmpa3saBaHe

MoxeTe Aa nsnonssarte MMKPOBBLIHOBATA
byHKUMA Ha dypHaTa 3a pa3mpassBaHe
Ha TOKY-LLIO U3BajeHa oT ¢ppu3epa

XpaHa. PypHaTa BMHaru n3non3sa

30% OoT MMKPOBBLIHOBATAa MOLLIHOCT 3@
pa3smpassBaHe Ha XpaHara.

Pa3Mpa3;|Ba|-|e CbC 3a4aAeHo Terso

3a fa ctaptmparte ¢yHKUMATA 3a
pa3mMpassiBaHe Ha XpaHa CbC 3ajajeHo
Terno, cneABanTe Te3n CTbMNKK:

1. JoKocHeTe 9§. EkpaHbT nokasea ,d-1".

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
n3bepete TerNo0 Ha xpaHa mexay 100 g n
2000 g. CbBeT: dypHarTa LWe onpesenu
HeobXxo4MMOTO BpeMe 3a pa3MpassiBaHe
Bb3 OCHOBA Ha 3a4a/eHOoTO Terno.

3. flokocHeTe >, 3a Aa cTapTuparte npoLeca
Ha pasMpassBaHe.
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3a6enexxka: o BpeMe Ha pa3MpassBaHeTo
LLle ce BKJIH0UM 3BYKOB CUIHas, KOWTO
HaMoMHS Aa 0bbpHeTe XpPaHUTETHUS
NPOAYKT.

AKO He n3BbpLUUTE Tasu onepauus, ypHaTa
e NpoAb/IXN Aa paboTu.

Pa3smpassBaHe CcbC 3a,aA€HO BpemMe

3a fa ctapTupate ¢yHKUMSATA 33
pa3mMpa3saBaHe Ha XpaHa CbC 3ajajeHo
Bpeme, cneaBaniTe Te3n CTbMNKU:
1. [lokocHeTe gBa NbTU 909. EKpaHBbT Noka3Ba
.d-2"
2. 3aBbpTeTe byTOHa 3a 1360p, 3a
Aa nsbepeTte nepurog oT Bpeme.
MakcMManHuAT nepuog e 95 MNUHyTU.

3. fokocHeTe >, 3a Aa cTapTuparte npoLeca
Ha pasMpassBaHe.

3a6enexxka: o BpeMe Ha pa3MpassaBaHeTo
LLe ce BKJIH0UM 3BYKOB CUIHas, KOWTO
HaMoMHS Aa 06bpHeTe XpPaHUTETHUS
NPOAYKT.

AKO He n3BBbpLUUTE Tasu onepauus, dypHaTa
LLle MPOABL/IKN Aa paboTu.

MN3non3BaHe Ha pyHKUMaATa Camo
rpyn nunn Kom6MHUpaHo rotBeHe
(MYKpoBbBb/IHOBA PYHKLUMSA + rpvn)

3a pa ctapTupaTte dyHKumaTa CaMo rpun nam

KombunHmnpaHo 3arpsiBaHe (MUKPOBBJIHOBA

byHKUMA + rpun), cneaBaiTe Te3n CTbMKN:

1. QokocHeTe (7). EkpaHBT nokassa ,G-1",
KOeTO 03Ha4aBa, Ye HNBOTO Ha MOLLHOCT
CbOTBETCTBA Ha dyHKUMATa CaMo rpumn.

2. AKo nckaTte ga nsnonssate KOMOVHMPAHO
3arpsiBaHe (MUKPOBB/IHOBA QyHKLUMS +
rpun), gokocHete () eAnH UK NoBeYe
NbTU UK 3aBbpTeTe byTOHa 3a n360p, 3a
Aa nsbepere ,C-1" van ,C-2".

3. [lokocHeTe [>+30, 3a Ja noTBbpAUTe.

4. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a U360p, 3a
A2 n3bepete nepuogj ot Bpeme.
MakcuManHuAT nepuog e 95 MUHyTH.

5. lokocHeTe [>+30, 3a [la 3arno4YHeTe 4a
3arpsasare.
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Tabnnuya ¢ U3TOYHULMN Ha MOLLHOCT:

Pe>xxum Ha |MukpoBb/aHOBa [MoljHoOCT
3arpsiBaHe |MOLLHOCT Ha rpuna
G-1 0% 100%

C-1 55% 45%

C-2 34% 66%

N3nonsBaHe Ha GpyHKLUUSATA 3a
ABYCTeNneHHO 3arpsiBaHe

3ab6enexxku:

« MoxeTe ga 13non3sate Tasn GyHKUUS,
3a fja No3Bo/INTe Ha dypHaTa Aa roTBu
XpaHaTa Ha ABa eTana. MeToguTe Ha
3arpsiBaHe 3a /BaTa eTana TpsibBa Ja ca
PasfINYHN.

+ AKO MeTOABLT Ha 3arpsiBaHe Ha KOWTO 1 Aa
e oT eTanuTe e Pa3mpassBaHe, pypHaTa
LLie pa3mMpasn XxpaHaTa KaTo MbpBuY eTar.

Hanpuvmep 3a ga pasmpassBaTe xpaHaTa

5 MUHYTW 1 Cnej TOBa Aa s 3arpsBarte

C MUKPOBBAHOBA QYHKLWS 7 MUHYTK,

n3nonssavikm 80% MOLLHOCT, cneiBanTe

Te3U CTbMKN:

1. JoKOCHeTe ABa NbTU 9§. EKkpaHbT Noka3sa
.d-2".

2. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a U360p, 3a Aa
HacTpouTe BpeMeTo Ha pa3MpassiBaHe Ha
5 MUHYTW.

3. flokocHeTe (&). EkpaHbT nokasea ,P100".

4. lokocHeTe (F) nnn 3aBbpTeTe ByTOHA
3a 1360p, 3a Aa 3ajafeTe HUBOTO Ha
MOLLHOCT Ha ,,P80".

5. /lokocHeTe Dm, 3a fla NoTBbLPAUTE.

6. 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a 1360p, 3a Aa
HacTpouTe BpeMeTo 3a 3arpsiBaHe Ha 7
MUHYTW.

7. [lokocHeTe Dm, 3a Ala 3ano4HeTe 4a
3arpsisaTe.

M3nonseaHe Ha pyHKLUUATa 3a 6BP30
3arpsiBaHe
MoxeTe aa nsnonssate PyHKLUMATA 38 6bP30

3arpsiBaHe, 3a Ja 3arnoyHere 3arpsiBaHe CbC
100% MOLLHOCT C JOKOCBaHEe Ha euH 6YTOH.
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MeToa 1:
1. JoKOCHeTe I>+30, 3a Jla 3arno4YyHeTe Aa
3arpssate 3a 30 cekyHAW.

2. AKO No BpeMe Ha 3arpsiBaHe peLuunTe, ye
nckaTe Aa yab/KUTe npoueca, AoKOCHeTe
OTHOBO Dm, 3a Jja yBenynTe BpeMeTo Ha
3arpsiBaHe Ha cTbnkuy ot 30 cekyHAW. Haii-
NPOABL/KNTENHOTO BpeEME, KOETO MOXeTe
Aa 3ajajete, e 95 MUHYTU.

MeTop 2:

1. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a U360p, 3a
Aa n3bepete nepuoj ot Bpeme.
MakcnManHuAT nepuog e 95 MUHyTH.

2. lokocHeTe > , 3a Aa 3anoyHeTe Aa
3arpsiBare.

3. AKO Mo BpeMe Ha 3arpsBaHe peLunTe, ye
nckaTe Aa yaob/axuTe npoteca, JOKocHeTe
oTHOBO [ , 3a Aia yBennumTe BpeMeTo Ha
3arpsiBaHe Ha CTbnky ot 30 cekyHAW.
Han-npoabmknTenIHOTO Bpeme, KOeTo
MoOXeTe Ja 3ajajeTe, e 95 MUHyTK.

NMpaBeHe Ha NyKaHKU

3a fja 3arno4yHeTe fa npasuTe NyKaHKU CbC

100% MVKpPOBBIHOBA MOLLHOCT, ClejBaiTe

Te3W CTbMKN:

1. flokocHere fff}. EkpaHbT nokasea .50 g“,
KoeTo o3Ha4aBa 50 g nykaHku.

2. Ako Tpsibea ga HanpasuTe 100 g NyKaHKK,
lOKOCHeTe OTHOBO fff}, 3a fa NpomMeHUTe
nokasaHoTo Terno Ha 100 g“.

3. AokocHeTe D, 3a Aa 3anouHeTe Aa
3arpsaBare.

N3nonsBaHe Ha q)yHKU,I/IﬂTa 3a 3aliuTa oT
AETCKU A0CTBN

®yHKUMSTA 3a 3aLUMTa OT AeTCKM AOCTbI e
npeAHa3Ha4veHa Aa NpeAoTBpaTu NyckaHeTo
Ha ¢ypHaTa OT Masiku AeLa OT KOHTPOMHWS
naHen. Korato e akTMBMpaHa, eKpaHbT
MokasBa CMMBOJIA 3a 3aL4MTa OT AETCKN
AOCTBM N BCUYKN BYTOHM Ha KOHTPOHMSA
NnaHesn ca feakTUBMpPaHU.

3a Aa aKTuBMpaTe UAN a AeakTuBMpaTe
dYHKLMSATA, HAaTUCHeTe 1 3apbxTe €3 33
3 ceKyHAN, koraTo ¢ypHaTa e B pexuM Ha
roTOBHOCT. [pean Aa NpoMeHM cTaTyca
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Ha 3aLUuTa OT AeTCKN A0CTbN dypHaTa Lye

n3gaze 3ByKOB CUTHar.

NMpoBepka Ha NHOpMaLMATA NO Bpeme

Ha 3arpsiBaHe

Mo BpeMe Ha 3arpsiBaHe pypHaTa No3Bo/siBa

Ada npoeepdBate onpegeneH sngose

NHPopmMaums.

* Ako cTe HaCTpou/In HaCOBHWMKaA, JOKOCHETE

@), 3a Aa NpoBepuTE TEKYLLOTO BPEME.

EKpaHbT LLe NoKaxe BpeMeTo 3a 3 CeKyHAM.

M3non3sBaHe Ha aBTOMaTU4YHOTO MEHI0

MoxeTe fa nsnonssaTe aBTOMaTUYHOTO MEHIO 3a 6bP30 roTBeHe UK 3arpsiBaHe Ha 21 Buja
XpaHa, n3bpoeHn B TabanuaTa no-4ony.
3a fa n3nosi3BaTe aBTOMaTUYHOTO MEHIO C/iefBaiTe Te3u CTbNKN:
1. [lokocHeTe . Ha ekpaHa ce nokassa ,A01", koeTo 03Ha4aBa 3aMpaseHa nuua.
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« Korato ¢ypHaTa paboTun camo ¢
MUKPOBbLJIHOBA GYHKLMS, AOKOCHETE (F),
3a ja NpoBepuTe HMBOTO Ha MOLLIHOCT.
EKpaHbBT We nokaxe HABOTO Ha MOLLHOCT

3a 3 cekyHAW.

« Korato ¢ypHaTa pabotu ¢ pyHKLMATA
Camo rpun nnn KombrHupaHo 3arpsiBaHe,
AokocHeTe (), 3a Aa NpoBepuTe peXmnMa
Ha 3arpsiBaHe. EKpaHbT LLe nokaxe
peXrMa Ha 3arpsiBaHe 3a 3 CeKyHAMW.

2. Ako nckaTe Aa nsbeperte Apyr BUA XpaHa, gokocHeTe & nnn 3aBbpTeTe BLPTALLOTO Ce
Korn4e rnpes enemMeHTUTE OT MEHIOTO, A0KATO Ha eKpaHa ce NOoSBM KOALT 3a XeNaHus BUA

XpaHa.

3. JokocHeTe D , 3a Aa noTBBbpAMTE. EKpaHBT NMOKa3Ba NpeABapuTeNHO 3a4aeHOTO
KONMYECTBO 3a TO3U BUA XpaHa.

4. AKO B MEHIOTO 1IMa noBeye OT e4HO npeaBapuTenHoO 3ajaeHO KOJIMYeCTBO 3a TO3U
BN XPaHa N NCKaTe Aa NPOMeHNTE KOTNYECTBOTO, 3aBBbPTETE 6yTOHa 3a I/I360p, 3a Aa
|/|36epeTe >KEMAHOTO KOJINYECTBO.

5. lokocHeTe >, 3a Ala 3aMoyHeTe Aa 3arpsiBaTe.
Tabnmua c aBTOMaTUYHN MEHITa:

HuBo Ha MW
Kop, KonunyecTtBo NMoka3aHo MoOLUHOCT/ Bpeme 3a
(Bup xpaHa) XpaHa KOJINYecTBo Pe>Xnm Ha 3arpsiaHe
3arpsiBaHe
200 g 200 g 2'30"/6'00"
(3aMpa§\eO+1|a nLa) 3009 3004g P100/G-1" 3'20"/6'00"
400 g 400 g 4'00"/6'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 3009 3004g 4'00"
P100
(Meco) 450 g 450 g 5'30"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
250 g 250 g 3'00"
AO3 3509 350 g P80 4'30"
(Pn6a)
450 g 450 g 5'00"
650 g 650 g 6'00"
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HuBo Ha MW
Kop, KonnuectBo NMokasaHo MOLLHOCT/ Bpeme 3a
(Bupa xpaHa) XpaHa KO/INYEeCTBO Pe>XuM Ha 3arpsiBaHe
3arpsiBaHe
0 350 g 350 g P100 330"
(3eneHuyun) e
5009 500 g 430
AO05 -
(BeneHw KapTodw) 4009 400 g P100 5'30
1(230 g) 1 530"
Ao 2(460 g) 2 P100 8'00"
(HebeneHn kapTodpw) 9
3(690 g) 3 10'00"
AO7 1 n
(MpeceH cnaHak) 200 g 200g P100 2'30
AO8 —
(3ampaseH 3eneH dacyn) 2009 2009 P100 4'00
A09 -
(3aMpa3eH rpax) 2009 2009 P100 3'30
A10
(3ampa3eH 3e1eH4YyKOB 2009 2009 P100 3'30"
MUKC)
AT —
(3ampaseHu 6pokonn) 2009 2009 P100 4'00
50 g (c 450 g 50 00"
CTyZAeHa Boja)
A12 100 g (800 g 100 050 .
(Macra) CTyZeHa Boza)
1509 (c1200g 150 g 400"
CTyAeHa Boja)
A13 -
(3ampa3eHa nasaHs) 3004 30049 C-1 13'00
A14 2) 1 n 1 n
(KuHoa) 10049 100 g P100/P50 3'00"/10'00
A15 2) 1 n 1 n
(Kyckyc) 2009 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 —
(MakapoHwu) 100g 1009 P80 6'00
A17 2) 1 n 1 n
(KadbsiB opu3) 200 g 200 g P100/P50 5'00"/20'00
A18 2) 1 n 1 n
(OBeceHo 6paLLHO) 2 nopuuu (57 9) 579 P100/P50 3'00"/3'00
(rlyKaHKVl) 100 g 100 g 2110u
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HvBO Ha MW
Kop, KonnuectBo NMokasaHo MOLL{HOCT/ Bpeme 3a
(Bua xpaHa) XpaHa KO/INYECTBO Pe>XuM Ha 3arpsiBaHe
3arpsiBaHe
1 yawa (120 ml) 1 1'00"
(Haﬁzm?m) 2 yawm (240 ml) 2 P100 140"
3 vawwm (360 ml) 3 230"
A21 o
(3amMpa3zeHo Macio)? 2309 2309 P100 110

1) ®ypHarTa Lwe 3arpee xpaHaTta cbC 100% MNKPOBBLIHOBA MOLLHOCT U C/1e/, TOBA LU BK/IKUM

dyHKkumaTa Camo rpun.

2) dypHarTa Lwe 3arpee xpaHaTta cbC 100% MNKPOBBLIHOBA MOLLHOCT U C/1e/, TOBA LU BK/IKUM

dyHKumATa 50% MUKPOBBIHOBA MOLLIHOCT.

3) VI36epeTe Tasm GyHKLMS 3a pa3TonsiBaHe HAa 3aMpPa3eHO Macso, KOETO e TOKY-LLO

n3BageHo ot ¢ppusepa.

NMouncTtBaHe n noaAapbXXKa

3ab6enexka: Npean noyncTBaHe Nn
noAApBXKa BUHArM n3kaousanTe ¢pypHaTa
OT eflekTpunyeckaTa Mpexa.

MoumncrBaHe

+ [llouuncteTe pypHaTa C N1eKO HaBNAXKHEHA
Kbpna.

+ [loumncTBanTe NpUHALNEXHOCTUTE NO
0bnyanHMA HauYMH C BoAa 1 npenapar.

+ PamkaTa Ha Bpartarta, ynabTHUTeNnuTe
N 6BAN3KNTE A0 TAX YacTy Tpsibea fa ce
NOYNCTBAT BHMMATE/NIHO C BAaXHa Kbpna,
KoraTo ce 3aMbpCAT.

* He n3nonseanTe CUAHN MNOYNCTBALLN
npenapatvi UV OCTPU MeTanHU
CTbpraskum 3a NOYNCTBaHe Ha CTbKI0OTO
Ha BpaTaTta Ha ¢ypHaTa, Tbil KaTo Morart
Aa HaZpackaT NOBBbPXHOCTTA, KOETO Aa
foBeje A0 HanykBaHe N cvyrnBaHe Ha
CTBKJIOTO.

CbBeT 3a noyncTBaHe

3a No-n1ecHO NOYNCTBaHE Ha yNopuTn

3aMbpCsiBaHNSA OT CTeHUTe Ha dypHaTa:

1. CnoxeTte NONOBMUH IMMOH B Kyrna U
pobasete 300 ml (1/2 nuHTa) BOAA.

2. 3arpewite cbC 100% MMKPOBBLIHOBA
MOLLHOCT 33 3 MUHYTW.

3. N36bpLueTe pypHaTa € MeKa, Cyxa Kbpna.

A BHAMAHWE

OnacHoCT OoT HapaHsiBaHe!

OnacHo 3a nua, KOUTo HAMaT
HeobxoAVMUMTe KOMMeTeHUMN 4a N3BbPLUBAT
KaKBUTO U Aa e CepBU3HN AeNHOCTUN UK
PEMOHTU, BK/IFOUBALLM CBaNIsiHE Ha Karaka,
KOMTO OCUTYpsiBa 3alMTa CpeLLy 13naraHe
Ha MNKPOBBL/IHOBA eHeprus.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NPABHOCTU
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AKO BBb3HUVKHe rnpobsiem, onuTanTe ce Ja ro peLunTe, KaTto U3ros3eaTe ciegHaTa Tabanua.
AKO NpobsieMbT NPOABL/IKABA, CBbPXKETe Ce C Hal-61M3KNA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LLEHTBP.

Mpo6nem

Bb3MOXKHa npUynHa

Bb3MOXHO peLwueHue

dypHaTa He cTapTumpa.

. He cte Bkntoumnm pypHata B

KOHTaKTa.

. BpaTaTa e oTBOpEHa.
. He cTe gokocHanm

NpPaBUIHUTE BYTOHMN.

a. Bknouete ¢ypHaTta B
KOHTaKTa.

b. 3aTBOpeETE BpaTaTa.

c. MpoBepeTe 1 cnegpalite
NPeAXOAHUTE NHCTPYKLN.

[NosaBABaT ce NCKpW N
BONITOBU AbIU.

. MocTaBnNn CcTe BbB

dypHaTa npegmeTn, KOUTO
He ca NoAXOoAALLM 3a
MUKPOBB/IHOBA ypHa.

. 3anoyBaTe Aa 3arpseare,

6e3 fa NnocTaBuUTe XpaHa BbB
dypHaTa.

a. MIanon3BanTe camo CbAo0Be
3a roTBeHe, NOAXOAALLN 3a
MUKPOBB/IHOBA QypHa.

b. He 3anouBaiiTe 3arpsBaHe,
npean fa nocrtaeuTe xpaHa
BbB dypHaTa.

XpaHaTa e crotBeHa
HepaBHOMEepHO.

. MocTaBnNn cTe BbB

dypHaTa npegmeTn, KOUTO
He Ca MNOoAXOAALLM 33
MUKPOBB/IHOBA dypHa.

. He cTe pa3mpasnnm HanbvaHO

XpaHaTa npeaBapumTesiHo.

. MI3bpanu cte HenpaBWAHO

BpPEME 3a rOTBEHE W/ HNBO
Ha MOLL|HOCT.

. He cTte o6bpHanu nan

pas6bpkanu xpaHarta.

a. VilanonsBeaiTe camo cbaoBe
3a roTBeHe, NOAXOAALLN 33
MUKPOBB/IHOBA PypHa.

b. MbpBO pa3mpaseTe HaNbAHO
XpaHaTa.

C. N3bepeTe NnpaBuIHO BpemMe
3a roTBeHe UAN HMBO Ha
MOLLHOCT.

d. O6bpHeTe Unm pasbbpkanTe
XpaHaTa no cpegaTa Ha
npoLieca Ha roTBeHe.

XpaHaTa e npeBapeHa.

N36panu cTe HenpaBUAHO
Bpeme 3a roTBeHe Wan HMBO Ha
MOLLIHOCT.

36epeTe NpaBUIHO BpeMe 3a
roTBEHe UM HUBO Ha MOLLLHOCT.

XpaHaTa e HeZoBapeHa.

a. NocTtaBunu cTe BbLB

dypHaTa npegmMeTn, KOUTO
He Ca NOAXOAALLM 33
MUKPOBB/IHOBA dypHa.

. He cTe pa3mpasnnm HanvaHO

XpaHaTa npeaBapuTesiHo.

. BeHTnnaymoHHunTe oTBOPU

Ca YaCTUYHO 6NOKUPAHMN.

. U36bpanu cTe HenpaBuaHO

BpPEME 3a roTBEHE W/ HNBO
Ha MOLL|HOCT.

a. ilanonsBeaiiTe camo cbaoBe
3a roTBeHe, NOAXOAALLN 33
MUKPOBBAHOBA PypHa.

b. NMbpBO pa3mpaseTe HaNbAHO
XpaHaTa.

c. OTcTpaHeTe BCUUKO,

KOeTo Moxe fa 61okmpa
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPW.

d. N36epeTe NnpaBuUIHO BpemMe
3a roTBeHe UAN HMBO Ha
MOLLHOCT.
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Mpo6nem

Bb3MOXKHa npmnyniHa

Bb3MOXKHO peweHune

XpaHaTa He ce
pa3MpassaBa Hanb/HO
NN ce pasmpassBsa
HepaBHOMEpPHO.

a. lMocTaBunu cTe BLB
dypHaTa npegmMeTn, KOUTO
He ca NoAXoAALLM 3a
MUKPOBB/HOBA dypHa.

b. M36panu cTe HenpaBUAHO
Terno nnv Bpeme 3a
pasmpassBaHe.

. He cTe 06BbpHanu xpaHara.

a. ilanonsBaiiTe camo cbaoBe
3a roTBeHe, NOAXOAALLN 33
MUKPOBBAHOBA PypHa.

b. l36epeTe npaBuIHO Terno
NN BpeMe 3a pa3mpassiBaHe.

c. O6bbpHeTe xpaHaTa, KoraTto
yyeTe 3ByKOB CUIHa.

Mpeawn pa ce cBbLpXKETE CbC CEPBUSHUSA LLEHTBHP

MNpean fa ce cBbPXKETE CbC CePBU3HUSA

LeHTbp HanpaseTe c/ie4HOTO.

1. MNocTaBeTe BbB ¢dypHaTa 4awa c 300 mn
(1/2 nnHTa) ctyaeHa Boga. Cnej ToBa
3aTBOpeTe BpaTaTa M/ibTHO.

2. 3arpeliTe BojaTa 3a eHa MUHYyTa Npwu

100% MMKPOBBIHOBA MOLLIHOCT.
3. OTroBopeTe Ha cnefHuUTe BbNPOCKY:

Bbnpoc

OTtrosop (da/He)

Bkntoum nn ce
namMmnmykaTa Ha

¢dypHaTa?

PaboTelue nn
oxNnaxaalmaT
BEeHTMNaTOpP?
(MocTaBeTe pbKaTa
C/ BbpXy OTBOpa
Haj naHena 3a
ynpasneHue.)

BbpTelue nm ce
BbPTALNAT Ce
npbCcTeH? (HopmanHo
e BbpPTALLNUAT ce
NPBLCTEH Aa Ce BbPTU
B BeTe NOCOKMW.)

Tonna nn e BoAaTa B
yawlarta?

AKO OTrOBOP®BT Ha HAKOW OT BbMNpoCUTe e
.He", npoBepeTe enekTpnyeckns KOHTaKT,
npeanasunTtens n/uamn npekbcsaya.
NPEAYNPEXAEHWE: MykpoBbiHOBaTa
dypHa H1Kora He TpsbBa Aa ce 06CnyXBa Ha
npvHUMna ,Hanpasu cn cam”.
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TexHunuecku cneunpumkayun
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Mogen STENABY 50600245
HoMuHanHo HanpexeHune 230-240 V~
HomnHanHa yectoTta 50 Hz
HoMUnHanHa BXxoAHa MOLHOCT (MUKPOBBAHOBA GyHKLUMA) |1550 W
HoMunHanHa nsxogHa MOLLHOCT (MUKPOBB/IHOBA dyHKUMA) [1000 W
HomnHanHa BxogHa MOLLHOCT (rpw) 1100 W
KanaunTeT Ha ¢ypHaTa 34 L

[AnameTbp Ha BLPTALLMA Ce NPBbCTEH 315 mm

BbHLWHM pa3mepun 595x408x%x397 mm
HeTHo Terno 18,6 kg
KoHcymauus Ha eHeprus B peXxvm Ha roTOBHOCT 0,8W
MakcmmManHo Bpeme, He0bX0A1MO Ha MUKPOBBIHOBATA

dypHa fa AOCTUTHE aBTOMATUYHO NPUIOXKUMUSA PEXUM 20 MUHYTW

NN CbCTOAHME Ha NecTeHe Ha eHeprud

CepvieH HomMep (3anoyBa ¢ SN,
22-undpeH Koa)

Howmep Ha apTukyna (8-undpeH Kog)

CepI/IEH HOMEPT XXXXXXXXXXXXXX XXX XX XXX

A
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i
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CHMMKaTa e caMo H$OpMaTMBHA

rpVI)KI/I 3a OKOJIHaTa cpeaa

Cnopeg ivpekTrBaTta 3a oTNaabLV OT e/IeKTPOHHO N eNeKTpuYecko
obopyasaHe (WEEE), WEEE Tps6Ba aa ce cbbupat n Tpetupat otaenHo. KoraTo
pewmnTe Aa N3XBbPAUTE NPoAykTa, HE n3xebpasarite c 06MKHOBEHNTE BUTOBM
oTnagbuu. 3aHeceTe NPOAYKTa B NYHKT 3a CbbupaHe Ha WEEE, kbaeTo nma

TaKnBa.
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FapaHuusa ot IKEA

Aokora e BanngHa rapaHuusaTa Ha IKEA?
Taszn rapaHuma e BasingHa 3a CpoK OT 5 roganHv

CYNTAHO OT AaTaTa Ha NbpBOHa4Ya/iIHaTa NMOKYMKa Ha

ypega oT IKEA. 3a goka3aTencTBo 3a Nnokyrnkara ce

M3NCKBa OpUrMHanHaTa KacoBa benexka. Ako YpeabLT
61=,u,e peMOoHTMpPaH, 4OKaTOo € B rapaHuua, TOBa HAMa

Aad YABJIXKN rapaHUNOHHNA CPOK.

Ko ussbpLuBa peMoHTa?

O6cnyXBaHeTO ce oCUrypsiBa OT JOCTaBUMNK Ha
cepBU3HO obcnyxBaHe Ha IKEA upe3 cobcTBeHN
CepBU3N NN CEPBU3HA MPeXKa OT YNMbJIHOMOLLLEHN
napTHLOPW.

KakBo nokpuBa Tasu rapaHuma?
FapaHuUMATa NOKpMBa NOBpPeAV Ha ypeaa, KOUTO ca

NPUYNHEHWN OT HEN3MPaBHAa KOHCTPYKUWA UK AquEKT

Ha MaTepuana CYMTaHO OT AaTaTa Ha 3aKkyrnyBaHe
ot IKEA. Ta3n rapaHumsa BaXXm camo 3a ypeau 3a
JOMallHa ynoTpeba. M3kntoueHnsaTa ca nocoyeHmn
nog 3arnasune ,,KakBo He MoKpyBa Tasu rapaHumsa?”
B paMkuTe Ha rapaHLUMOHHNA Nepuog ce nokpusear
pa3xoAuTe 3a OTCTPaHABaHe Ha rnospejara, Harnp.
PEMOHT, pe3epBHM YacTu, TPYA W NbTyBaHe, npu
ycnoBue Ye ypeabT e A0CTbMeH 338 PEMOHT 6e3

cneunanHu pasxogn. I‘Ipm Te31 ycnoBua ce npunarat

yKkasaHuaTa Ha EC (AnpekTusa (EC) 2019/771) n
CbOTBETHUTE MeCTHU pa3nopesou. 3aMeHeHUTe
YyacTu cTaBaT cobcTBeHOCT Ha IKEA.

KakBo npaBu IKEA 3a oTcTpaHABaHe Ha
npo6nema?

OnpegeneH ot IKEA [locTaBUMK Ha CEPBU3HO
ob6cny>XBaHe MHCMeKT1pa NpojyKTa 1 peLuasa

Nno cBOe YCMOTPEeHWe Jann rapaHumaTa nokprsea
CbOTBeTHUA AedeKT. AKo cueTe, Ye gedeKTbT ce
NoKpmBa OT rapaHuuATa, Torasa JoctaBumMKbT

Ha cepBuU3HO 06CNyxBaHe Ha IKEA nnn Heros
YMb/HOMOLLIEH CepBM3eH NapTHbOP Ypes CBOV
CobCTBEH CepBU3 1 MO CBOA MpeLieHKa M3BbPLLBA
PeMOHT Ha fedeKTHUA NPOAYKT U FO0 CMeHS CbC
CbLUVA NN CPAaBHUM C HEro rnpoaykT.

KakBo He noKpvBa Ta3u rapaHuuma?
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B NoAaBaHaTa BOAa, NOBPeAW, MPUYNHEHMN OT
Heobun4YaliH1 yCNoBUS Ha OKOJIHAaTa cpeja.
KoHcymaTunBu, BKAKOUMTENHO 6aTepun 1 namnu.
HedyHKLMOHaNHW 1 AeKOPaTVBHM YacTu, KOUTO
He BAVAAT Ha obuyairHaTa ynoTpeba Ha ypeaa,
BKJTIOUNTENHO HaAPaCKBaHUS 1N Bb3MOXHN
pa3nuvkun B LBeTa.

CnyyaiiHu noBpean, MPUUNHEHW OT YyXAM
npeaMeTy NN BeLLLeCTBa, KaKTo 1 MoYMCTBaHe
WKW OTnyLLBaHe Ha GUANTPU, APEHAXHN cMcTeMMN
WA KOHTeMHepW 3a canyH.

MoBpeAn MO CneAHUTe YacTU: CTbKIOKePaMNUHI
4acTK, akcecoapu, KOLLHULM 3@ CbA0Be U
npubopwu, 3axpaHBaLl/ 1 ApeHnpaLLm Tpbou,
YAIbTHEHWS, NaMNW 1 Kanauy 3a 1aMnun, eKkpaHu,
K/IF04OBeE, KOPMYCU 1 YacTu oT Tax. OcBeH KoraTo
MOXe 4@ Ce JloKaxe, Ye Te3U LLeTN ca MPUUNHEHN
OT NMPOV3BOACTBEHU AedeKkTu.

Cnyyaun, B KOMTO MpW NOCeLLeHMe Ha TEXHUK He e
6vna oTKpmUTa NoBpesa.

PeMOHTM, KONTO He ca M3BBbPLLUEHN OT HaluTe
JOCTaBYUNLM Ha CEPBU3HN YCAYT U/ nan
YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3 C JOroBOpP 3a NapTHLOP
WK KOFaTo He ca M3M0JI3BaHN OPUTMHANHWN YacTu.
PeMOHTU, HanoXeHn Nnopagn MOHTaX, KOMNTO

He e M3BbPLUEH NPaBWUIHO U CbINacHO
cneumdurkaummTe.

Ynotpeba Ha ypesa n3BbH AOMalLHaTa cpeja, T.e.
npodecroHanHa ynoTtpeba.

MNoBpean npuv TpaHcnopTupaHe. AKO KIVEeHT
TpaHcnopTMpa NpoayKTa 40 oMa CU WAV A0 ApYr
agpec, IKEA He HOCVY OTFOBOPHOCT 3a HNKAKBU
noBpeAn, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT MO BpeMe Ha
TpaHcnopTMpaHeTo. Bbnpekn ToBa, ako MPOAYKTbT
ce goctass oT IKEA f0 agpeca Ha K/iveHTa, Torasa
nospeAanTe, MPUYNHEHW MO BpemMe Ha JoCTaBKaTa
ce nokpweaT oT IKEA .

Pa3xoauTe 3a 3BBbPLUBAHETO Ha MbPBOHAYATHUS
MOHTax Ha ypega IKEA. Ho, ako IKEA onpegenn
JOCTaBYUMK Ha YCIYr NN CBOW YTbAHOMOLLIEH
NapTHbOP MO PEeMOHTUTE Aa PEMOHTMPA NN
3aMeHu ypeja cropej yC10BUSTa Ha Ta3u
rapaHums, onpegeneHnaT loctaBumrK Ha ycayru
WA HeroB yMb/IHOMOLLLEH NapTHbOP MOBTOPHO
MOHTMpa ypeAa Win 3aMeHeHNs TakbB, ako e
Heob6xoAMMO.

* HopMmanHOTO M3HOCBaHe U n3xabsiBaHe.

YMuLLNEHN NoBpeAn UK NoBpean Nopaamn
HebpeXHOCT, MoBpeAn, NPUYNHEHN OT
HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnioaTtaums,
HernpasuaeH MOHTaX UAN Ype3 CBbp3BaHe

KbM HEeMoAXOASALLO HanpeXeHre, NoBPeay,
NPUYNHEHN OT XUIMUYHWN NN eNeKTPOXUMNYHN
peakuun, pbxzaa, NoBpean OT KOPO3nsa NIn

BOAQ, BK/IIOYMTENHO, HO He CaMo, MOBpeAW,
NPUYNHEHN OT NPEKOMEPHO KOIMYECTBO BapOBMK

Te3n orpaHMYeHNs He ce NpuaaraT NpuM KOpekTHa
paboTa, n3BbLpLUEHa OT KBanduLmpaH cneyuannct
C HaLUW OPUTMHANHKM YacTW C Lien npusexaaHe

Ha ypesa B CbOTBETCTBME C M3MCKBAHNATA 33
TexHn4ecka 6e30nacHOCT B gpyra gbpxxasa Ha EC.

Kak ce npunara 3akoHofaTeNCTBOTO Ha
CTpaHaTa

lapaHumaTa Ha IKEA B faBa KOHKPETHY 3aKOHOBY
npaB.a, KOUTO 06XBaLLaT UKW NPeBMLLAaBaT BCUYKN
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MeCTHW 3aKOHOBW NCKaHUSA. Ho Te3un ycnoBumA He
orpaHmn4yaBat Nno HMKaKbLB Ha4uH I'IOTpE6VITe.I'ICKVITe
npasa, npeasngeH B MECTHOTO 3aKOHOA4ATeNCTBO.

Cdepa Ha pgenicTBMe

3a ypean, KOUTO ca 3akyrneHun B Abpxasa oT EC 1 ca

TpaHCNoOpTUpPaHU B Apyra Agbp>Kasa oT EC, ycnyrute ce

npeAoCcTaBAT B paMKUTe Ha rapaHLUMOHHUTE YyC/I0BUS,

061YaiiHM 3a HOBaTa AbpXaBa.

3aAb/KeHe 3a N3BBbPLUBAHE Ha PEeMOHT B paMKuTe

Ha rapaHLMATa CbLLEeCTBYBa eMIHCTBEHO, aKo ypeabT

OTroBaps Ha N € MOHTMPAaH B CbOTBETCTBYE C:

- TexHu4yeckuTe cneundurKaLmm Ha gbpKaBaTa, B
KOSITO e npejsaBeH UCK Mo rapaHLUmsaTa;

- VHCTPYKLUMUTE 38 MOHTaX 1 nHopmaumaTa 3a
6e30nacHocT B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

CNEANPOAAXBEHW cepBu3n 3a ypeaun Ha
IKEA

He ce konebaliTe Aa ce cBbpXXeTe € onpejeseH oT

IKEA Cneanpogaxxb6eH cepBus:

* 3a/Ja npeasaBunTe NCK 3@ PEMOHT MO Ta3u
rapaHuus;

* 3a/a rnonckare passiCHeHMs OTHOCHO MOHTaXa Ha
ypeaa IKEA B cneumanHmnTe KyxXHeHCKM Lwkadpose
Ha IKEA;

* 3a ja rnouckaTe passicHeHMe Ha QyHKLMMTE Ha
ypeanTe Ha IKEA.

3a Aa ce yBepuTe, Ue BM Npegnarame Hai-gobpaTta

NOMOLLL, NpoYyeTeTe BHUMATE/IHO UHCTPYKLMNTE

3a MOHTaX n/nnn PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtens

npeAn Aa ce cBbpXeTe ¢ Hac.

Kak pa ce cBBbp)XeTe € Hac, ako umaTe
HY>KAa OT Hall cepBu3

4 R
TenedoHHMNTE HOMepa

Ha n3bpaHuTe OT

IKEA gocTaBumum Ha
cnepnpofaxbeHo ob6cy>KBaHe
Ca NOCOYeH B Kpasi Ha TOBa
\p'bKOBOACTBO.

@ 3a aa moxkem ga Bu o6cny>kmm no-6sps3o0,

npenopbYBamMe fa U3nonsBaTe CbOTBETHUTE
TenedpoHHU HOMepa, NOCOYEHU B TOBA
pbKoBoACTBO. BUHaru nsnonssaiite
TenepoHHUTE HOMEPA, NOCOYEHU B
PBKOBOACTBOTO Ha CbOTBETHUSA ypes, 3a
KOWTO TbpcuTe nomoly,. He 3abpassiite ga
nocouunTe 8-LUnppeHNs HoMep Ha apTUKyn
" 22-undppeHns cepueH Homep, KOWTO Lie
HamepunTe Ha MHPopMaLMOHHaTa Tabenka Ha

ypeaa.
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3ANA3ETE KACOBATA BEJIE)XKKA!

Ts e BaLLeTO J0Ka3aTe/ICTBO 3a NOKYyrKa 1 ce
1N3KCKBA, 3a fja BaXu rapaHumaTta. B kacosata
6enexka ca 3anncaHu nmeto IKEA n Homepa Ha
apTukyna (8-undpoB KoA) 3a BCekM 3aKyrneH oT

Bac ypea,.

NmaTe nu Hy>XAa OT AONMbAHUTENIHA
nomouLy?

AKO nMaTe AONbAHUTENIHU BbNPOCK, KOUTO He ca
CBbP3aHN CbC C1enpoAaxbeHOoTo 06C/yXBaHe
Ha ypeja, ce CBbpXeTe C KOHTaKTHUA LeHTbP Ha
Hal-6nm3kunsa marasuH IKEA. NMpenopbuBame Bu aa
npoyeTeTe BHUMATENIHO AOKYMEHTUTE KbM ypeaa,
npeav Aa ce cBbpXeTe ¢ Hac.

WHpopmaLus 3a pe3epBHUTE HaCTU

- CneaHvTe pe3epBHM YacTn: TEPMOCTATL, CEH30pK
3a TeMrnepaTypa, NeyaTHN NAaTK1 U NaMnu e
6bAaT AOCTABAHM HA KBaINPULMPAHWN TEXHWLM 33
MWUHWMAaNEH Nepuog OT CeAeM roANHM, CYUTAHO OT
NycKaHeTo Ha Noc/ieAHMsA NPOAYKT OT TO31 MOAeN
Ha nasapa.

- CneaHWTE pe3epBHM YaCcTU: APbXKKM 33 BpaTy,
naHTV 3a BpaTu, nomum n padTose e 6baat
AOCTaBAHW Ha KBanUOULMpPaHU TEXHULM U
NoTPebuUTeNN 38 MUHUMANEH MNePUOA OT CeAeM
rOAVHW, @ yNNbTHEHUsITa Ha BpaTuTe - 3a
MUHWManeH nepuog ot 10 rognHu, CYNTAHO OT
NycKaHeTo Ha Noc/ieAHMsA NPOAYKT OT TO31 MOAeN
Ha nasapa.

Pe3epBHM YacTy MOXeTe a HaMepuTe Ha ajpec:
www.ikea.com
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Guvenlik bilgileri

A UYARI! OLASI ASIRI MIKRODALGA
ENERJISINE MARUZ KALMAKTAN
KACINMAYA YONELIK ONLEMLER

Guvenliginiz icin

* Mikrodalga enerjisine maruz kalmaniza ve
zarar gbrmenize neden olabileceginden
bu mikrodalga firini, kapagi acik sekilde
kullanmaya c¢alismayin. Lutfen guvenlik
kilitlerini kirmayin veya bu kilitlerin
ayarlariyla oynamayin.

* Firin 6n yuzu ile kapak arasina herhangi
bir nesne koymayin veya sizdirmazlik
yuzeylerinde kir veya temizleyici
kalintisinin birikmesine izin vermeyin.

A UYARI! Kapak ya da kapak contalari
hasar gérmusse firinin uzman bir
teknisyen tarafindan tamir edilene kadar
calistirilmamasi gerekmektedir.

ONEMLiIi GUVENLIK TALIMATLARI
UYARI

Cihazinizi kullanirken yangin, elektrik
carpmasi, yaralanma ya da asiri mikrodalga
firin enerjisine maruz kalma riskini azaltmak
icin asagida yer alanlar da dahil olmak tzere
bir takim temel énlemler alin:

* Bu Urlne 6zel su kismi okuyun ve orada
yer alan talimatlari dikkate alin: “OLASI
ASIRI MiKRODALGA ENERJISINE MARUZ
KALMAKTAN KAGINMAYA YONELIK
ONLEMLER".

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli
olan ya da deneyim veya bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin guvenli
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Temizlik ve bakim......cccovvvviviiiniieceenee 96
Sorun GIiderme......oceeeceeeveeneecieereeeee e 96
Servis merkeziyle iletisime gecmeden once.....97
Teknik OzelliKler......ooveveerveeciirieceeeeriee 98
Cevreileilgili konular.......ccccovveeveenieninennnen. 98
IKEA GarantiSi.....cccoeeveeeeviueeeenieeeeirireeessneeenns 99

kullanimina iliskin uygun talimatlarin
verilmesi ve ilgili risklerin anlasiimasi
kosuluyla kullanilabilir.

+ Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kucguk
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

« EQer besleme kablosu hasar gérmusse,
herhangi bir tehlikenin meydana
gelmesini dnlemek icin Uretici ya da
Yetkili Servis Merkezi veya benzeri nitelikli
kisilerce degistirilmelidir.

A UYARI: Yetkili kisiler disinda herhangi
bir kisinin mikrodalga enerjisine maruz
kalmayi énleyen bir kapagin ¢ikarilmasini
gerektiren herhangi bir servis ya da tamir
islemi yapmasi tehlikelidir.

+ Plastik ya da kagit kaplarda yiyecekleri
Isitirken yanma ihtimaline karsin
g6zunuzua firindan ayirmayin.

* Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima
uygun kaplari kullanin.

« Duman yayillmasi durumunda cihazin
akimini kesin ya da kablosunu ¢ikarin ve
alevi bastirmak icin firinin kapagini kapal
tutun.

« icecekler mikrodalga ile 1sitildiginda
gecikmeli bir sekilde puskurerek
kaynayabilmektedir, bu nedenle kaba
dokunulurken dikkat edilmelidir.

« Yaniklardan kacinmak i¢in biberonlarin
ve bebek mamasi kavanozlarinin igerigi
karistirilmali veya calkalanmali ve
tuketilmeden 6nce sicakliklari kontrol
edilmelidir.

Kabuklu yumurta ve butun bir sekilde
haslanmis yumurta mikrodalga
Isitma islemi sona erdikten sonra bile
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patlayabileceginden mikrodalga firinlarda

Isitilmamalidir.

* Firin, duzenli olarak temizlenmeli ve
yiyecek kalintilar1 giderilmelidir.

* Firinin temiz tutulmamasi yuzeyinin
bozulmasina, bu nedenle de cihaz
dmrdnun olumsuz etkilenmesine ve olasi
bir tehlikeli durum ile karsilasiimasina
neden olabilir.

* Asiriisinmayl 6nlemek amaciyla cihaz
mutfak mobilyasi kapaginin ardina monte
edilmemelidir.

+ Sadece bu firin icin 6nerilen sicaklik
probunu kullanin. (Sicaklik algilama probu
kullanma 6zelligine sahip firinlar icin.)

* Mikrodalga firin, dolapta test edilmedikce
dolap igine yerlestiriimemelidir.

+ Mikrodalga firin, dekoratif kapagi acik
olarak cahstiriimalidir. (Dekoratif kapakh
firinlar igin).

* Bu cihaz, evde ve asagidakilere benzer
uygulamalarda kullanilmak Gzere
tasarlanmistir:

- magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma
ortamlarinda bulunan personel mutfak
alanlari;

- otel, motel ve diger mesken turlerindeki
musteriler mubhitler;

- ciftlikler;

- oda ve kahvalti hizmeti sunan ortamlar.

+ Mikrodalga firin yiyecek ve iceceklerin
Isitilmasi amaciyla tasarlanmistir. Yiyecek
ve kiyafetlerin kurutulmasi ve elektrikli
battaniye, terlik, singer, nemli kiyafetler
ve benzeri nesnelerin isitilmasi yaralanma,
tutusma ya da yangina neden olabilir.
Tutusabileceginden dolay yiyecek ve
icecekler icin metal kaplar kullanmayin.
Cihaz desteksiz kullanilmak Uzere
tasarlanmistir. Asiri isinmayi 6nlemek icin
firini, bir dolabin icine veya dekoratif bir
kapagin arkasina yerlestirmeyin.

+ Cihaz buharli temizleyici yardimi ile
temizlenmemelidir.

+ Cihaz desteksiz kullanilmak Uzere
tasarlanmistir.

+ Cihazlarin arka yuzeyi duvara
yerlestirilmelidir.
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 Cihazlar harici bir zamanlayici veya ayri bir
uzaktan kumanda sistemi ile cahstiriimak
Uzere tasarlanmamistir.

+ Cihaz cahsirken erisilebilir yuzeylerin
sicakligi yuksek olabilir.

A UYARI: Cihaz, kombinasyon modunda
kullanilirken ¢ocuklar, 1si olusumundan
dolayi firini sadece bir yetiskinin gézetimi
altinda kullanmaldir.

A UYARI: Yaniklari 6nlemek icin litfen
mikrodalga firina calisirken dokunmayin.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

KiSILERIN YARALANMA RiSKiNi AZALTMAK
IGIN TOPRAKLAMA TESIiSATI

A TEHLIKE

Elektrik Carpma Tehlikesi

Bazi i¢ bilesenlere dokunulmasi ciddi
yaralanmalara ya da 6lime neden olabilir.
Cihazi parcalara ayirmayin.

A UYARI!

Elektrik Carpma Tehlikesi
Topraklama fisinin yanhs kullaniimasi
elektrik carpmasina neden olabilir. Cihaz
uygun bir sekilde monte edilmeden ve
topraklanmadan prize takmayin.
Bu cihazin topraklanmasi gerekmektedir.
Topraklama, elektrik kisa devresi s6z
konusu oldugunda elektrik akimi igin bir
kacis hatti sunarak elektrik carpmasi riskini
azaltmaktadir. Bu cihaz topraklama kablosu
ve topraklama prizi bulunan bir kablo ile
donatilmistir. Fisin uygun sekilde montaji
yapilmis ve topraklanmis bir prize takilmasi
gerekmektedir.
Topraklama talimatlari tam olarak
anlasilmadiysa ya da cihazin nasil uygun bir
sekilde topraklanacadi ile ilgili tereddut s6z
konusu ise lutfen yetkili bir teknisyene ya da
servis gorevlisine danisin. Harici bir uzatma
kablosu kullanilmasi gerekiyorsa yalnizca 3
telli bir uzatma kablosu kullanin.
« Dolagma ya da uzun kablolara takilma
nedeniyle ortaya ¢ikabilecek riskleri
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azaltmak amaciyla kisa bir gug¢ kablosu

sunulmaktadir.

* Uzun bir kablo seti ya da uzatma kablosu
kullanilmasi durumunda:

- Kablo seti ya da uzatma kablosunun
belirtilen voltaj bilgileri en az cihazin
voltaj bilgileri kadar yuksek olmaldir.

- Uzatma kablosu topraklama tipi 3 telli
kablo olmalidir.

- Mutfak tezgahi ya da masa Ustu gibi
yerler cocuklarin uzanarak cekebilecegi
ya da kasitsiz bir sekilde takilmaya
neden olabilecek yerlerdir, bu nedenle
uzun kablo mutfak tezgahi ya da masa
ustdnu tamamen kaplamayacak sekilde
ayarlanmahdir.

TEMIZLIiK

Cihazi gug kaynagindan ayirdiginizdan emin

olun.

« Firnin i¢c kismini hafif nemli bir bez
yardimiyla temizleyin.

+ Aksesuarlari her zamanki gibi sabunlu
suyla temizleyin.

+ Kapak cercevesi, contasi ve ilgili parcalar
kirlendiginde nemli bir bez ile dikkatli
sekilde temizlenmelidir.

* Yuzeyin ¢izilmesine ve bu nedenle de
camin kirilmasina neden olabileceginden
firin kapaginin camini temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler ya da sivri metal
kaziyict kullanmayin.

 Temizlik Tavsiyesi % Pisirme isleminin
yapildigi kabin temas edebilecegi firin
yan yuzeylerini daha kolay bir sekilde
temizleyebilmek igin: Bir kabin icine yarim
limon koyun, 300 ml (1/2 pint) su ekleyin
ve %100 mikrodalga gtcunde 10 dakika
Isitin. Yumusak, kuru bir bez yardimiyla
firini temizleyin.

A DIKKAT

Fiziksel yaralanma tehlikesi

Yetkili kisiler disinda herhangi bir kisinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmayi
onleyen bir kapagin ¢ikarilmasini gerektiren
herhangi bir servis ya da tamir islemi
yapmasi tehlikelidir.
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"MIiKRODALGA FIRINDA
KULLANABILECEGINiZ YA DA
KULLANMAMANIZ GEREKEN MALZEMELER"
kisminda yer alan talimatlari inceleyin.
Mikrodalga firinda kullanilamayan bazi metal
olmayan kaplar s6z konusu olabilmektedir.
Suphe duymaniz durumunda s6z konusu
kabi asagidaki yonergeleri izleyerek test
edebilirsiniz.

Kap Testi:

+ Mikrodalga firinda kullanilabilir bir kaba
bardak soguk su (250 ml) doldurarak bos
kapla birlikte firina yerlestirin.

« Maksimum gucte 1 dakika boyunca pisirin.
+ Dikkatli bir sekilde kaba dokunun. Bos kap
sicak ise bu kabi mikrodalga ile pisirme

amaciyla kullanmayin.

 1dakikalik pisirme suresini agmayin.
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Mikrodalga firinda kullanabileceginiz malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Esmerlestirme kabi

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Esmerlestirme kabinin tabani déner
platformdan en az 5 mm (3/16 in¢g) yuksekte olmalidir. Yanls kullanim déner
platformun kirilmasina neden olabilir.

Yemek Takimi

Yalnizca mikrodalgaya uygun olanlar. Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Catlak ya
da kirik tabaklari kullanmayin.

Cam kavanozlar

Daima kapagini cikarin. Yalnizca yiyecekleri isitmak icin kullanin. Cogu cam kavanoz
Istya dayanikl degildir ve kirilabilmektedir.

Cam malzemeler

Yalnizca istya dayanikli firin cam malzemeleri. Metalik stslemeleri olmadigindan
emin olun. Catlak ya da kirik tabaklari kullanmayin.

Firin posetleri

Uretici firmanin talimatlarini izleyin. Metal parcalar kullanmayin. Buharin
cikabilecegi delikler acin.

Kagit tabaklar ve
bardaklar

Yalnizca kisa sureli pisirme/isitma igin kullanin. Pisirme esnasinda firini gézetimsiz
birakmayin.

Kagit havlular

Yiyecekleri tekrar isitmak ve yagini emdirmek icin yiyecekleri sarin. Yalnizca kisa
sureli pisirmeler icin ve gozetimli bir sekilde kullanin.

Parsdmen kagidi

Sigramayi 6nlemek icin kapak olarak ya da buharlasmayi saglamak icin ambalaj
kagidi olarak kullanin.

Plastik

Yalnizca mikrodalgaya uygun olanlar. Uretici firmanin talimatlarini izleyin.
"Mikrodalgada Kullanilabilir" olarak etiketlenmis olmalidir. Bazi plastik kaplar
icerisindeki yiyecek isindik¢a yumusak hale gelmektedir. “Haslama torbasi” ve siki
bir sekilde kapatilmis posetler paket 6zelliklerine gére yirtilmig, delinmis ya da
havalandirmali olmahdir.

Plastik ambalaj

Yalnizca mikrodalgaya uygun olanlar. Nemi korumak icin pisirme esnasinda
yiyecekleri kapatmak icin kullanin. Plastik ambalajin yiyecek ile temas etmediginden
emin olun.

Termometreler

Yalnizca mikrodalga firinda kullanilabilir olanlar (et ve seker termometreleri).

Yagli kagit

Sigramayi 6nlemek ve nemi korumak igin bir 6rtt olarak kullanin.

Mikrodalga firinda kullanilmamasi gereken malzemeler

Kaplar

Aciklamalar

Aliminyum tepsi

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyece@i mikrodalga firinda kullanilabilir bir
kaba aktarin.

Metal sapli yiyecek
kutusu

Kivilcilmlanmaya neden olabilmektedir. Yiyecedi mikrodalga firinda kullanilabilir bir
kaba aktarin.

Metal ya da metal
suslemeli mutfak
esyasl

Metal, mikrodalga enerjisinin yiyecege ge¢mesini engellemektedir. Metal isleme
kivilcimlanmaya neden olabilmektedir.

Metal torba baglar

Kivilcimlanmaya ve firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Kagit posetler

Firin icerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Plastik kopuk Plastik kopuk, yuksek sicakliga maruz kaldiginda icindeki siviyi eritebilir veya
Kirletebilir.
Ahsap Ahsap, mikrodalga firin icerisinde kullanildiginda kuruyacaktir. Bu da ahsabin

catlamasina ve kirllmasina neden olabilmektedir.
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Kutunun icindekiler

Mikrodalga firin

Cam tepsi (doner tabla)
Doner tabla destegi
Doner tabla gébegi
Izgara teli

@B Vantuz

Not: Bu vantuz, mikrodalga firin
cahstirlmadan kapak agilmak
istendiginde kullanilir, kullanimini 90.
sayfada bulabilirsiniz.

Kullanim kilavuzu
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Uriin agiklamasi

7

Déner tabla gébegi
Kontrol paneli
Emniyet kilidi sistemi

Notlar:

L
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O

Gozetim penceresi
Kapak tertibati
B Firininic kismi

* Isitma modu, sadece mikrodalga oldugunda izgara telini firinin icine koymayin. Daha fazla
ayrinti icin asagidaki tabloya bakin.
* lIzgara telini pisirme icin kullanirken her zaman cam tepsinin Uzerine yerlestirin.

Izgara teli
Isitma modu iﬁm:@
Sadece mikrodalga Hayir
G-1 (Sadece 1zgara) Evet
C-1 (Mikrodalga+lzgara) Evet
Kombinasyon :
C-2 (Mikrodalga+lzgara) Evet
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Kontrol paneli

LED ekran

Otomatik menii digmesi

Patlamis misir dugmesi

Baslatma/Onaylama/Hizli 1sitma
dugmesi

Buz ¢c6zme diigmesi

A Kapak acma diigmesi

Secim diigmesi

B} Durdurmariptal/Cocuk kilidi diigmesi

Bl saat/zamanlayici digmesi

Mikrodalga modu diigmesi

Izgara/Kombinasyon modu digmesi

Kurulum

Baslamadan 6nce

« TUm ambalaj malzemelerini ve
aksesuarlari ¢ikarin.

* Firin yuzeyindeki tum koruyucu filmi
sokun.

* Magnetronu korumak icin firinin ig

kismina bagl acik kahverengi mika kapag!

¢ikarmayin.
+ Firinda ezik veya kirik kapak gibi hasarlar

olup olmadigini inceleyin. Hasarliysa firini

kurmayin.
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Firinin montaiji

Cihazi monte etmek i¢in ayri olarak verilen
montaj talimatlarina uyun.

Bu firin, yalnizca evde kullanim igin
tasarlanmistir.

Bu firin yalnizca ankastre kullanim igin
tasarlanmistir. Mutfak tezgahi Gzerinde
ya da dolap icerisinde kullanim icin
tasarlanmamistir.

Bu firin, 60 cm genisliginde ve duvara
monte edilmis bir dolap icerisine monte
edilebilmektedir.
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* Firinda bir fis bulunmaktadir ve fisin
yalnizca topraklanan bir prize uygun
sekilde takilmasi gerekmektedir.

* Firinin fisini prize takmadan énce sebeke
elektriginizin voltaj ve frekansinin firinin
etiketinde gosterilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

« Firini uzatma kablosu veya yeri
degistirilebilir coklu prize degil, dogrudan
duvar prizine takmalisiniz. Ayrica,
kullanacaginiz duvar prizinin baska
cihazlar tarafindan kullanilmadigindan
emin olun.

* Prizin yalnizca nitelikli bir elektrikgi
tarafindan monte edilmesi ve baglanti
kablosunun yine nitelikli bir elektrikgi
tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.

* Montajdan sonra fise artik erisilemiyorsa
firinin yakinina en az 3 mm kontak
arahgina sahip tum kutuplu bir anahtar
takilmahdir.

/N

Erisilebilir ybzey calisma sirasinda sicak
olabilir.

Cam tepsinin yerlestirilmesi

Cihazi ilk kez yemek hazirlamak igin

kullanmadan 6nce cam tepsiyi (déner tablay)

dogru sekilde yerlestirmelisiniz.

1. D6ner tabla gébegini (2), firinin i¢ kismi
tabaninin ortasindaki motor milinin (4)
Uzerine yerlestirin.

2. Doner tabla destegini (3), firinin ig
kismi tabaninda bulunan dairesel oluga
yerlestirin.

3. Cam tepsiyi (1), doner tabla desteginin (3)
Uzerine yerlestirin. Doner tabla gébeginin
(2), cam tepsiye oturdugundan ve tepsiyi
déndurdugunden emin olun.
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Notlar:

a) Cam tepsiyi asla ters sekilde
yerlestirmeyin.

b) Cam tepsinin serbest¢e donebildiginden
emin olun.

) Pisirme sirasinda her zaman hem
cam tepsiyi hem de doner tabla halka
tertibatini kullanin.

d) Pisirmeden once yiyecekleri ve yiyecek
kaplarini daima cam tepsinin Uzerine
koyun.

e) Cam tepsi ya da doner tabla halka
tertibatinin catlamasi ya da kirilmasi
durumunda size en yakin yetkili servis
merkezi ile iletisime gecin.
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Calistirma

Genel talimatlar

* Isitma (buz ¢c6zme dahil) islevlerinden
herhangi birini kullanmadan 6nce cam
tepsinin dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun ardindan yiyeceginizi cam
tepsinin ortasina yerlestirerek kapagi
kapatin. Firin, sadece kapak tamamen
kapandiginda isitmaya baslar.

+ Deneyimi olmayan bir kullaniciysaniz
ve ne kadar isitma suresi gerektigini
bilmiyorsaniz kisa bir i1sitma suresiyle
baslayin ve gerekirse daha fazla sure
ekleyin. Yiyecekleri asiri iIsitmak sadece
elektrik israfina yol agmakla kalmaz ayni
zamanda guvenlik tehlikeleri de olusturur.

+ @Gida ne kadar soguksa ve ne kadar ¢ok
su iceriyorsa gerekli 1sitma suresi o kadar
uzun olur.

+ Kontrol panelini kullanmadan 6nce
kilidinin acik oldugundan emin olun.

+ Varsayilan olarak herhangi bir kontrol
paneli dugmesine dokundugunuzda bir
bip sesi duyarsiniz.

+ Bekleme modunda, saati ayarladiysaniz
ekranda o anki saat, saati
ayarlamadiysaniz “00:00” goruntulenir.

* Isitmayi, sadece firin bekleme
modundayken baslatabilirsiniz. Firini
istediginiz zaman bekleme moduna geri
almak igin, €3 diigmesine dokunun.

* Isitma sona erdikten sonra kapag!
acarsaniz bip sesi kesilir ve “00:00”
goruntulenerek bekleme moduna dondalar.

* Isitmayi daha erken bitirmek icin C@
dugmesine dokunun.

* Isitma sirasinda gug seviyesi
degistirilemez.

* Isitma sirasinda yiyecedi ters cevirmenizi
hatirlatmak icin bip sesi duyulur. Bip sesini
duydugunuzda, kapagi acin, yiyecegi
ters cevirin, kapagi kapatin ve ardindan
ISitmaya devam etmek icin Dm dugmesine
dokunun. Hig¢bir islem yapmazsaniz firin
Isitmaya devam eder.

+ AQgirhiga goére buz ¢cézme haric tim
Isitma modlari sirasinda > dugmesine
dokunarak isitma suresini 30 saniyelik

20

araliklarla artirabilirsiniz. Not: Otomatik
menu islevini kullanarak i1sitmaya
baslarsaniz isitma sirasinda isitma suresini
degistiremezsiniz.

« Firin1 %100 mikrodalga gug seviyesinde
20 dakikadan fazla isitacak sekilde
ayarlarsaniz ilk 20 dakikadan sonra
magnetronun korunmasi icin gug seviyesi
otomatik olarak %80'e dusurulur.

Firinin calistiriimasi

Firini fise taktiktan sonra bir kez bip sesi
duyulur, ekran acilir ve firin bekleme moduna
girer.

Firinin kapatilmasi

Firinin gicnu kapatmak icin elektrik fisini
duvar prizinden cekin.

Kapagin aciimasi

Firin kapagini elektronik olarak acabilirsiniz.

Kapagi bu sekilde agmak igin firin acikken 7

dugmesine dokunun.

Elektronik kapak sisteminin calismamasi

veya firin kapahyken kapagr agmak istemeniz

durumunda kapagi agmak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. Birlikte verilen vantuzu kapak yuzeyine
yapistirin.

2. Kapagi agmak i¢in vantuzu disari dogru
cekin.
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Saatin ayarlanmasi

Firini, saati ayarlamadan kullanabilirsiniz.
Saati ayarlamak icin asagidaki adimlari
izleyin:

1. Firin bekleme modundayken (@)
dugmesine iki kez dokunarak saat
ayarlama moduna girebilirsiniz. Saat
hanesi ekranda yanip sdnmeye baslar.

2. Saati ayarlamak icin Secim dugmesini
cevirin.

3. Onaylamak icin (@) digmesine dokunun.
Dakika rakamlari ekranda yanip sénmeye
baslar.

4. Dakikayr ayarlamak icin Secim dugmesini
cevirin.

5. Saati kaydetmek ve saat ayar modundan
cikmak icin @) digmesine dokunun. Ekran
surekli olarak saati gosterir.

Notlar:

+ Saati daha sonra degistirmek icin 6nceki
adimlari tekrarlayin.

+ Saat ayar modundan istediginiz zaman
gikmak igin € digmesine dokunun.

+ Firinda saat her zaman 24 saatlik bicimde
goéruntulenir.
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 Saati ayarlamazsaniz firin ekraninda saat
olarak her zaman “00:00” goéruntulenir.

« Firinin figini ¢cekerseniz veya elektrik
kesintisi durumunda saati yeniden
ayarlamaniz gerekir.

Zamanlayicinin kullanilmasi

Zamanlayiclyl yemek pisirirken veya

baska seyler yaparken zamani takip

etmek i¢in kullanabilirsiniz. Zamanlayici

cahisirken sadece firin ekraninda kalan sure

goruntulenir.

Zamanlayiclyr ayarlamak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. Firin bekleme modundayken, zamanlayici
ayarlama moduna girmek igin @)
dugmesine dokunun. Ekranda “00:00”
yanip sbnmeye baslar.

2. Bir stre segmek icin Secim digmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

3. Zamanlayiciy! baslatmak icin D
dugmesine dokunun. Ekranda kalan sure
goruntilenmeye baslar.

Notlar:

« Zamanlayici sona erdiginde 5 kez bip sesi
duyulur ve firin bekleme moduna déner.

« Zamanlayiciyl daha erken sonlandirmak
icin €3 dugmesine dokunun.

« Zamanlayici calisirken firinin diger
islevlerini kullanamazsiniz.

Sadece mikrodalga kullanilarak isitma

Sadece mikrodalga kullanarak isitma
yaparken asagidaki 5 gug¢ seviyesinden
herhangi birini sec¢ebilirsiniz. GU¢ seviyesi ne
kadar yuksek olursa gerekli isitma suresi o
kadar kisa olur.

Gu¢ seviyesi gggimtﬂlenen Cikis giicii
%100 P100 1.000 W
%80 P80 800 W
%50 P50 500 W
%30 P30 300 W
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Gug seviyesi s:;untulenen Cikis giicii
%10 P10 100 W

Sadece mikrodalga kullanarak isitmaya

baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. (&) dugmesine dokunun. Ekranda “P100”
goruntulenir bu da gug seviyesinin %100
oldugu anlamina gelir.

2. GU¢ seviyesini dusurmek istiyorsaniz
digmesine bir veya daha fazla kez
dokunun veya daha dusuk bir gug seviyesi
se¢mek icin Se¢im dugmesini cevirin.

3. Segilen gug seviyesini onaylamak igin D>
dugmesine dokunun.

4. Bir sure se¢mek i¢in Secim digmesini

cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

5. Isitmayi baslatmak igin [>+30 dugmesine
dokunun.

Buz ¢6zme

Mikrodalga kullanarak, dondurucudan yeni
cikarilmis dondurulmus yiyeceklerin buzunu
¢6zmek icin firini kullanabilirsiniz. Firin,
yiyeceklerin buzunu ¢ézmek icin her zaman
mikrodalga gucunidn %30'unu kullanir.

Agirhga gore buz ¢6zme

Yiyecekleri agirhklarina gore ¢c6zdirmeye

baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. % dugmesine dokunun. Ekranda “d-1"
goruntalenir.

2. Secim dugmesini cevirerek 100 g ile
2.000 g arasinda bir yiyecek agirhigi secin.
Ipucu: Firin, verilen agirhga gore gerekli
buz ¢c6zme suresini belirler.

3. Buz ¢6zmeyi baslatmak i¢in D diigmesine
dokunun.

Not: Buz ¢6zme islemi sirasinda yiyecekleri

ters ¢evirmenizi hatirlatmak igin sesli ikaz

duyulur.

Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam

eder.
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Sureye gore buz ¢6zme

Yiyeceklerin buzunu, zamana gore

¢6zduirmeye baslamak icin asagidaki adimlari

izleyin:

1. % dugmesine iki kez dokunun. Ekranda
“d-2" goéruntalenir.

2. Bir sure segmek icin Secim digmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

3. Buz ¢dzmeyi baslatmak i¢gin |>+30 diugmesine
dokunun.

Not: Buz ¢dzme islemi sirasinda yiyecekleri
ters cevirmenizi hatirlatmak icin sesli ikaz
duyulur.

Bir islem yapilmazsa firin, calismaya devam
eder.

Sadece 1zgara veya kombine pisirmenin
(mikrodalga+izgara) kullaniilmasi

Yalnizca izgarayi veya kombine isitmayi
(mikrodalga+izgara) kullanarak isitmaya
baslamak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. (7} dugmesine dokunun. Ekranda, 1sitma
modunun sadece 1zgara oldugu anlamina
gelen “G-1" géruntualenir.

2. Kombine isitmayi (mikrodalga+izgara)
kullanmak istiyorsaniz (™) digmesine bir
veya daha fazla kez dokunun veya “C-1"
ya da “C-2" ibaresini segmek icin Se¢im
dugmesini cevirin.

3. Onaylamak icin D+3o dugmesine dokunun.

4. Bir sure se¢mek icin Se¢cim dugmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

5. Isitmayi baslatmak igin > diigmesine
dokunun.

Guc¢ kaynagi tablosu:

Isitma modu |Mikrodalga ..
. lzgara gucu
gucu

G-1 %0 %100

C-1 %55 %45

C-2 %34 %66
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iki asamali 1sitmanin kullaniimasi

Notlar:

* Bu o6zelligi kullanarak, firinin yemeginizi
iki asamada pisirmesini saglayabilirsiniz.
iki asama icin 1sitma yéntemleri farkli
olmalidir.

* Herhangi bir asamanin isitma yontemi
buz ¢c6zmeyse firin her zaman ilk asamada
yiyeceklerinizin buzunu ¢ozer.

Ornek olarak, yemeginizin buzunu 5 dakika

¢6zmek ve ardindan %80 mikrodalga gucu

kullanilarak 7 dakika mikrodalgada pisirmek

icin asagidaki adimlari izleyin:

1. % dugmesine iki kez dokunun. Ekranda
%2 goruntulenir.

2. Buz ¢6zme suresini 5 dakikaya ayarlamak
icin Secim dugmesini cevirin.

3. (&) digmesine dokunun. Ekranda “P100”
goruntdlenir.

4. (=) dugmesine dokunun veya glc
seviyesini “P80" olarak ayarlamak icin
Sec¢im dugmesini gevirin.

5. Onaylamak i¢in I>+30 digmesine dokunun.

6. Isitma suresini 7 dakikaya ayarlamak igin
Sec¢im dugmesini gevirin.

7. Isitmayi baslatmak icin >, digmesine
dokunun.

Hizli isitmanin kullaniimasi

Tek bir dugmeye dokunmayla %100

mikrodalga gucu kullanarak isitmaya

baslamak icin hizli isitmayi kullanabilirsiniz.

Yontem 1:

1. 30 saniye sureyle 1sitmaya baslamak igin
>, digmesine dokunun.

2. Isitma sirasinda isitma suresini artirmak
isterseniz > diigmesine tekrar dokunarak
Isitma suresini 30 saniyelik artislarla
artirin. Ayarlayabileceg@iniz en uzun sure
95 dakikadir.

Yontem 2:

1. Bir sure se¢mek icin Se¢cim dugmesini
cevirin. Zamanlayicinin maksimum suresi
95 dakikadir.

2. Isitmayi baslatmak igin > digmesine
dokunun.
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3. Isitma sirasinda 1sitma suresini artirmak
isterseniz > diigmesine tekrar dokunarak
Isitma suresini 30 saniyelik artislarla
artirin. Ayarlayabileceg@iniz en uzun sure
95 dakikadir.

Patlamis misir yapma

Mikrodalgayla %100 gug kullanarak patlamis

misir yapmaya baslamak icin asagidaki

adimlari izleyin:

1. {ff}, dugmesine dokunun. Ekranda 50 g
patlamis misir anlamina gelen “50 g”
goruntulenir.

2. 100 g patlamig misir yapmaniz gerekiyorsa
fifi digmesine tekrar dokunarak
goruntulenen agirlik degerini “100 g”
olarak degistirin.

3. Isitmay1 baslatmak icin > digmesine
dokunun.

Cocuk kilidi islevinin kullanilmasi

Cocuk kilidi islevi, ki¢uk ¢ocuklarin kontrol
panelini kullanarak firini ¢calistirmasini
Onlemek icin tasarlanmistir. Cocuk kilidi
etkinlestirildiginde ekranda ¢ocuk kilidi
semboll goruntulenir ve tum kontrol paneli
dugmeleri devre disi kalir.

Cocuk kiIidini etkinlestirmek veya devre d|§|

dugmesini 3 saniye basili tutun. Cocuk kilidi
durumunu degistirmeden énce bir bip sesi
duyulur.

Isitma sirasinda bilgilerin kontrol edilmesi

Firin, 1sitma sirasinda bazi bilgileri kontrol

etmenizi saglar.

« Eger saati ayarladiysaniz @) digmesine
dokunarak mevcut zamani kontrol
edin. Ekranda 3 saniye sureyle saat
goruntulenir.

« Sadece mikrodalga kullanilarak isitma
yapilirken (&) dagmesine dokunarak gug
seviyesini kontrol edebilirsiniz. Ekranda
3 saniye sureyle gug¢ seviyesi géruntulenir.

« Sadece 1zgara veya kombinasyon
kullanilarak isitma yapilirken (™)
dugmesine dokunarak isitma modunu
kontrol edebilirsiniz. Ekranda 3 saniye
sureyle Isitma modu géruntulenir.
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Otomatik meninin kullaniimasi

Asagidaki tabloda listelenen 21 cesit yiyecedi hizli sekilde pisirmek veya isitmak icin otomatik
menuyu kullanabilirsiniz.

Otomatik menuyu kullanmak icin asagidaki adimlari izleyin:

1. @ dugmesine dokunun. Ekranda donmus pizza anlamina gelen “A01” géruntulenir.

2. Baska bir gida turi se¢cmek istiyorsaniz & digmesine dokunarak veya Secim digmesini
cevirerek istediginiz yiyecek tiriiniin kodu ekranda gériinene kadar meni égeleri arasinda
gegis yapin.

3. Onaylamak i¢in > digmesine dokunun. Ekranda bu gida turd icin énceden ayarlanmig
miktar goéruntulenir.

4. Menude bu yiyecek turu icin 6nceden ayarlanmis birden fazla miktar varsa ve miktari
degistirmek istiyorsaniz istediginiz miktari segcmek icin Se¢cim digmesini gevirin.

5. Isitmayi baslatmak icin I>+30 digmesine dokunun.

Otomatik meni tablosu:

Kod . Goruntulenen |MD gli¢ seviyesi/| Isitma
(Gida turi) Gida miktari miktar Isitma modu suresi
200¢g 2009 2'30"/6'00"
AOT 300 300 P100/G-1" | 320"76'00"
(Donmus pizza)
400 g 400 g 4'00"/6’'00"
150 g 150 g 2'30"
A02 3004g 3004g P100 4'00
(Et) 450 g 450 g 530"
600 g 600 g 6'30"
150 g 150 g 2'30"
2509 2509 3'00”
A03 Py
(Balik) 3509 350 g P80 4'30
450 g 450 g 500"
650 g 650 g 6'00"
150 g 150 g 2'00"
A04 350 350 P100 330"
(Sebze) 9 9
500¢g 500 ¢ 4'30"
AQ05 20
(Kabuksuz patates) 40049 4009 P100 >30
1(2309) 1 530"
A06 2 (460 g) 2 P100 800"
(Kabuklu patates) 9
3 (690 g) 3 10'00”
A07 I n
(Taze 1spanak) 200 g 200 g P100 2'30
A08
(Dondurulmus taze 200 g 200 g P100 400"
fasulye)
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Kod . Goruntulenen |MD gii¢ seviyesi/| Isitma
(Gida turu) Gida miktari miktar Isitma modu suresi
A09 r "
(Dondurulmus bezelye) 200g 200g P100 330
A10
(Dondurulmus karisik 200 g 200 g P100 330"
sebze)
Al 200 200 P100 4'00"
(Dondurulmus brokoli) 9 9
509 (450g¢
soguk su ile 50¢g 18'00”
birlikte)
A12 100 g (800 g
(Makarna) soguk su ile 100 g P80 21'00”
birlikte)
150 g (1.200 g
soguk su ile 150 g 24'00"
birlikte)
A13 I ”
(Dondurulmus lazanya) 300g 3009 ol 13'00
(K?riga) 100 g 100 g P100/P50? 3'00"/10'00"
A15 2) /] "nyiQr n
(Kuskus) 200 g 200 g P100/P50 3'00"/8'00
A16 AT
(Boru makarna) 100 g 100 g P80 6'00
A17. : 200 g 200 g P100/P50? 5'00"/20'00"
(Esmer piring)
A18 . 2) ] "o "
(Yulaf ezmesi) 2 porsiyon (57 g) 5749 P100/P50 3'00"/3'00
A19 50 g 50¢g P100 120"
(Patlamis misir) 100 g 100 g 210"
1 bardak (120 ml) 1 100"
A20 2 bardak (240 ml) 2 140"
: P100
(Icecek) 3 bardak 3 30"
(360 ml)
A2 230 g 230 g P100 110"

(Dondurulmus tereyagi)®

1) %100 mikrodalga gucu kullanilarak yiyecek isitilir, ardindan sadece 1zgara yapilr.
2) Yiyecekler %100 ve ardindan %50 mikrodalga gucu kullanilarak isitilir.
3) Dondurucudan yeni ¢ikarilmis donmus tereyagini eritmek icin bunu secin.
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Temizlik ve bakim

Not: Herhangi bir temizlik veya bakim
isleminden énce firinin fisini prizden g¢ekin.

Temizlik

* Firinin i¢ kismini hafif nemli bir bez

kullanarak temizleyin.

+ Aksesuarlari her zamanki gibi sabunlu

suyla temizleyin.

+ Kapak cercevesi, contasi ve ilgili parcalar
kirlendiginde nemli bir bez ile dikkatli
sekilde temizlenmelidir.

* YUzeyin ¢izilmesine ve bu nedenle de
camin kirllmasina neden olabileceginden
firin kapaginin camini temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler ya da sivri metal

kaziyici kullanmayin.

Sorun Giderme

926

Temizlik Tavsiyesi
inatci kirlerin bulundugu ic kisim yan

yuzeylerinin daha kolay temizlenmesi icin:
1. Yarim limonu bir kaseye koyun ve 300 ml

(1/2 pint) su ekleyin.

2. Karisimi 3 dakika boyunca %100

mikrodalga gucunde isitin.

3. Yumusak, kuru bir bez yardimiyla firini

temizleyin.

A DIKKAT

Fiziksel Yaralanma Tehlikesi!

Yetkili kisiler disinda herhangi bir kisinin
mikrodalga enerjisine maruz kalmayi énleyen
bir kapagin ¢ikarilmasini gerektiren herhangi

bir servis ya da tamir islemi yapmasi

tehlikelidir.

Bir sorunla karsilasirsaniz asagidaki tabloyu kullanarak sorunu ¢6zmeye calisin. Sorun
devam ederse en yakin yetkili servis merkeziyle iletisime gecin.

Sorun

Olasi neden

Olasi ¢6zum

Firin cahsmiyor.

. Firinin fisi takili degil.
. Kapak acik.

c. Dogru dugmelere
dokunulmamis.

o o

oo

. Firini fise takin.
. Kapagi kapatin.

Onceki talimatlari kontrol
ederek uygulayin.

Ark veya kivilcim

a. Mikrodalga firin icin gavenli
olmayan esyalar firina
koyulmus.

. Sadece mikrodalgaya uygun

pisirme kaplari kullanin.

Yemekler esit sekilde
pismiyor.

olmayan esyalar firina
koyulmus.

b. Once yiyecegin buzu
tamamen ¢6zulmemis.

c. Yanhs pisirme suresi veya guc¢
seviyesi secilmis.

d. Yiyecek ters ¢evrilmemis veya
karistirilmamis.

olusuyor. b. Yiyecekler firina koyulmadan b. Igine yiyecek koymadan 6nce
Isitmaya baslanmis. Isitmaya baglamayin.
a. Mikrodalga firin icin gavenli 2. Sadece mikrodalgaya uygun

pisirme kaplari kullanin.

. Once yiyeceklerin buzunu

tamamen ¢ozun.
Dogru pisirme suresini veya
guc seviyesini secin.

d. Yemedi surenin yarisinda ters

cevirin veya karistirin.

Yemekler ¢ok pisiyor.

Yanlis pisirme siresi veya gug
seviyesi secilmis.

Dogru pisirme suresini veya guc
seviyesini secin.
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Sorun

Olasi neden

Olasi ¢6zim

Yemekler az pisiyor.

. Mikrodalga firin icin gavenli

olmayan esyalar firina
koyulmus.

. Once yiyecegin buzu

tamamen ¢6zulmemis.
Havalandirma delikleri
kismen tikanmis.

. Yanlis pisirme siresi veya gug

seviyesi secilmis.

. Sadece mikrodalgaya uygun

pisirme kaplari kullanin.

. Once yiyeceklerin buzunu

tamamen ¢ozun.

. Hava deliklerini tikayan her

seyi temizleyin.

. Dogru pisirme suresini veya

guc seviyesini secin.

Yiyeceklerin buzu
tamamen veya esit
sekilde ¢cozulmuyor.

. Mikrodalga firin icin gavenli

olmayan esyalar firina
koyulmus.

. Buz ¢6zme icin yanhs agirhk

veya sure secilmis.

. Yiyecek ters cevrilmemis.

. Sadece mikrodalgaya uygun

pisirme kaplari kullanin.

. Buz ¢6zme icin dogru agirhgi

veya sureyi secin.

. Bip sesini duydugunuzda

yiyecegi ters cevirin.

Servis merkeziyle iletisime gegmeden dnce

Servis merkeziyle iletisime gecmeden 6nce

lUtfen sunlari yapin.

1. icinde 300 ml (1/2 pint) soguk su bulunan
bir bardag firina koyun. Ardindan kapagi

tam olarak kapatin.

2. Suyu %100 mikrodalga guc seviyesinde bir

dakika isitin.
3. Su sorulari cevaplayin:

Yukaridaki sorulardan herhangi birinin cevabi

“Hayir” ise lutfen elektrik prizini, sigortayi ve/

veya devre kesiciyi kontrol edin.
UYARI: Mikrodalga firinin bakimi, asla

“kendin yap” yéntemleriyle uzman olmayan

Soru

Cevap
(Evet/Hayir)

Firinin 1s1g1 yandi mi?

Sogutma fani ¢alisti mi?
(Elinizi Kontrol Panelinin
Uzerindeki havalandirma
deliklerinin Gzerine koyun).

Doner tabla dondu mu?
(D6ner tablanin her

iki yonde de donmesi
normaldir).

Bardaktaki su sicak mi?

kisilerce yapilmamahdir.
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Teknik ozellikler
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Model STENABY 50600245
Anma gerilimi 230-240 V~

Anma frekansi 50 Hz

Anma giris gucu (mikrodalga) 1.550 W

Anma ¢ikis gticu (mikrodalga) 1.000 W

Anma giris gucu (1zgara) 1.100 W

Firin kapasitesi 34 L

Doner tabla capi 315 mm

Dis ebatlar 595 x 408 x 397 mm
Net agirlik 18,6 kg

Bekleme modunda gug 0,8W

Mikrodalga firinin otomatik olarak uygun dusuk gucg

moduna veya durumuna ulagmasi icin gereken maksimum |20 dakika

sure

Seri Numarasi (SN ile baslar, 22 haneli kod)

Seri NUMAarasiXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Urtin Numarasi (8 haneli kod)

Cevre ile ilgili konular

5
KN

i

——

0

5

oD

Resim sadece referans icindir

Elektrikli ve Elektronik Cihaz Atiklari (WEEE) direktifine gore elektrikli ve
elektronik cihaz atiklari ayri bir sekilde toplanmali ve islem gérmelidir.
Gelecekte herhangi bir zamanda bu UrtunU atmaniz gerekirse latfen bu cihazi
diger ev atiklari ile birlikte atmayin. Bu Grunu atmaniz gerektiginde lutfen WEEE

toplama noktalarina génderin.
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IKEA Garantisi

IKEA garantisi ne kadar siire ile gecerlidir?

Bu garanti, cihazinizi IKEAdan satin aldiginiz tarihten
itibaren 5 yil stireyle gecerlidir. Satin alma isleminin
kaniti olarak orijinal satis makbuzu gerekmektedir.
Servis islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin veya yeni
parcalarin garanti suresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?
IKEA servis saglayicisi, servis hizmetlerini kendi servis

faaliyetleri veya yetkili servis ortagi agi Uzerinden
saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden itibaren,
cihazin hatali imalati veya malzeme hatalari nedeniyle
meydana gelen arizalari kapsar. Bu garanti sadece ev
ici kullanim icin gecerlidir. istisnalar, "Bu garanti neleri
kapsamamaktadir?" basliginin altinda belirtilmektedir.
Cihazin 6zel harcama yapilmaksizin tamiri igin
erisilebilir durumda olmasi ve hatanin garanti
kapsamindaki hatali imalat veya malzeme hatasi ile
ilgili olmasi kosuluyla, garanti suresi icerisinde arizayi
gidermek icin yapilan masraflar 6r. tamirler, parcalar,
iscilik ve seyahat kapsanacaktir. Bu kosullar altinda,
AB yonergeleri ((AB) 2019/771 DIREKTIFi) ve ilgili yerel
yonetmelikler gegerlidir. Degistirilen parcalar IKEA'nIn
mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek i¢in ne yapacak?

IKEA tarafindan atanan Servis Saglayici, Grinu
inceleyerek tamamen kendi takdiri dahilinde garanti
kapsamina girip girmedigine karar verecektir. Garanti
kapsamina girdigine karar verilirse IKEA Servis
Saglayicisi veya yetkili servis ortagi kendi servis
faaliyetleri yoluyla tamamen kendi takdiri dahilinde
kusurlu Grinu onaracak veya ayni ya da benzer bir
Urunle degistirecektir.

Bu garanti neleri kapsamamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢calistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kurulum veya
yanlis voltaja baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime, pas,
korozyon veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak tzere fakat
bununla sinirli olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal ¢evre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

* Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil olmak
Uzere, cihazin normal kullanimini etkilemeyen,
fonksiyonel olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.
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* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acilmasindan, tahliye sistemlerinden veya sabun
¢ekmecelerinden kaynaklanan kaza ile olusan
hasarlar.

* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve catal-bicak sepetleri,
besleme ve tahliye borulari, contalar, lambalar ve
lamba kapaklari, ekranlar, digmeler, cerceveler
ve cerceve parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

* Bir teknisyenin ziyareti sirasinda hata
bulunamayan durumlar.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/ veya yetkili
bir servis sdzlesmeli partner tarafindan yapilmayan
veya orijinal parcalarin kullaniimadigi tamir
islemleri.

* Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev disindaki ortamlarda kullanilmasi, or.
profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, UranU evine veya baska bir adrese kendisi
naklederse, nakliye esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir. Ancak, tranu
musterinin tasinma adresine IKEA tasirsa o halde
bu tasima esnasinda olusan hasar IKEA tarafindan
karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak, IKEA
tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi veya
yetkili servis partneri, cihazi bu garanti sartlar
altinda tamir eder veya degistirirse atanan Servis
Saglayicisi veya onun yetkili servis partneri
gerekirse tamir edilen cihazi yeniden kuracak veya
degistirileni kuracaktir.

Bu kisitlamalar, cihazi baska bir AB Ulkesinin teknik

guvenlik tanimlamalarina uyarlamak Uzere orijinal

parcalarimiz kullanilarak kalifiye bir uzman tarafindan
gerceklestirilen hatasiz calismalar icin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tim yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan mausteri haklarini sinirlandirmaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir AB Uyesi
Ulkeye goéturulen cihazlar icin, servisler yeni tlkedeki
garanti kosullari cercevesinde saglanacaktir.
Servisleri garanti cercevesinde gergeklestirme
zorunlulugu sadece cihaz asagida belirtilen sartlarla
uyumluysa ve bunlara uygun sekilde kurulmussa
gecerlidir:
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- garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;

- montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu Guvenlik
Bilgileri.

IKEA cihazlari i¢in 6zel SATIS SONRASI
HIZMET

Latfen su hususlarda IKEA Satis Sonrasi Servis

Saglayicisiile iletisime gegmekten ¢ekinmeyin:

* bu garanti altinda bir servis talebinde bulunmak
icin;

* IKEA cihazinin, 6zel IKEA mutfak mobilyalarina
montaji hakkinda agiklama istemek igin;

* IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi yardimi sagladigimizdan emin olmak

icin bizimle iletisime gecmeden dnce litfen Montaj

Talimatlari ve/veya Kullanim Kilavuzunu dikkatle

okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize
nasil ulasabilirsiniz

IKEA tarafindan gorevlendirilen
Satis Sonrasi Hizmet
Saglayicilarinin telefon
numaralarini bu kilavuzun
sonunda bulabilirsiniz.

IKEA

@ Size daha hizli hizmet verebilmek i¢in bu

kilavuzun sonunda listelenen 6zel telefon
numaralarini kullanmanizi éneririz. Daima
yardima ihtiyaciniz olan cihaza ait kullanim
kilavuzunda listelenen telefon numaralarini
kullanin. Litfen cihazinizin anma plakasinda
gosterilen 8 basamakli Griin numarasi
ile 22 basamakli seri numarasini vermeyi
unutmayin.

@ SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!

Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA Urun
adini ve madde numarasini da (8 rakamli kod)
tasimaktadir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger sorular
icin lutfen en yakin IKEA magazasi ¢cagri merkeziyle
iletisime gecin. Bizimle temasa ge¢cmeden dnce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi éneririz.
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Yedek parcalar hakkinda bilgi

- Termostat, sicaklik sensoru, baskili devre karti ve
1sik kaynagi gibi yedek parcalar, son Grtin modeli
piyasaya sunulduktan sonra en az yedi yil boyunca
profesyonel tamircilere tedarik edilecektir.

- Kapak kolu, kapak mentesesi, tepsi ve sepet
gibi yedek parcalar, son Urtiin modeli piyasaya
sunulduktan sonra en az yedi yil boyunca ve kapak
lastigi en az 10 yil boyunca profesyonel tamircilere
tedarik edilecektir.

Yedek parcalar suradan temin edilebilir: www.ikea.com



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?_%g?ré"zsr;‘rf)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafa 900822398 Gratis 9am-6pm
EN\SQ 0080044146128 Xwplt xptwon Sam-6pm
(+30)21 6860020
Local(within NL):
Nederland (507111267 Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt %_33% Zr; i %‘_%%Sm ((sMa(t)ngr]I))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8é?goa?mi§§gp$nm(é';’{?§dE;i)
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia 80000037 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia 8000044841 Tasuta 9.00 -18.00 (E-R)
Lithuania 880030167 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko 0800160812 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
bwnrapusa IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Romania 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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